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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES)
Nr. 168/2013

2013 m. sausio 15 d.

dél dviraiy ir triraciy transporto priemoniy bei Kketurraciy
patvirtinimo ir rinkos priezitiros

(Tekstas svarbus EEE)

I SKYRIUS

DALYKAS, TAIKYMO SRITIS IR APIBREZTYS

1 straipsnis

Dalykas

1.  Siame reglamente nustatomi visy naujy 2 straipsnio 1 dalyje i§var-
dyty transporto priemoniy, sistemy, komponenty ir atskiry techniniy
mazgy tipo patvirtinimo administraciniai ir techniniai reikalavimai.

Sis reglamentas netaikomas individualiam transporto priemoniy patvir-
tinimui. Taciau valstybés narés, suteikiancios tokius individualius patvir-
tinimus, pripaZjsta bet kokj transporto priemoniy, sistemy, komponenty
ir atskiry techniniy mazgy tipo patvirtinimg, suteikta pagal §j regla-
menta, o ne pagal atitinkamas nacionalines nuostatas.

2. Siame reglamente nustatomi transporto priemoniy, sistemy,
komponenty ir atskiry techniniy mazgy, kuriems taikomos patvirtinimo
pagal §i reglamenta nuostatos, rinkos prieziiiros reikalavimai. Siame
reglamente taip pat nustatomi tokiy transporto priemoniy daliy ir jrangos
rinkos priezitiros reikalavimai.

3. Sis reglamentas nedaro poveikio teisés akty dél keliy eismo saugos
taikymui.

2 straipsnis

Taikymo sritis

1. Sis reglamentas taikomas visoms 4 straipsnyje ir I priede apibrézty
dviraCiy ir triraciy transporto priemoniy ir keturraciy kategorijoms
(toliau — L kategorijos transporto priemonéms), skirtoms vaziuoti viesai-
siais keliais, jskaitant suprojektuotas ir sukonstruotas vienu ar keliais
etapais, taip pat tokioms transporto priemonéms suprojektuotoms ir
sukonstruotoms sistemoms, komponentams ir atskiriems techniniams
mazgams.

Sis reglamentas taip pat taikomas enduro motociklams (L3e-AXE, x = 1,
2 arba 3), trialo motociklams (L3e-AxT, x = 1, 2 arba 3) ir sunkiesiems
visureigiams kvadraciklams (L7e-B), kurie priskiriami 4 straipsnyje ir I
priede apibréztoms kategorijoms.
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2.

a)

b)

<)

d)

e)

g)

h)

)

k)

Sis reglamentas netaikomas $ioms transporto priemonéms:
kuriy didziausias projektinis greitis nevirSija 6 km/h;
kurios skirtos tik fiziSkai nejgaliems asmenims;
kurias pagal paskirtj gali valdyti tik péstieji;
kurios skirtos naudoti tik varzyboms;

kurios suprojektuotos ir pagamintos ginkluotyjy tarnyby, civilinés
gynybos prieSgaisrinés apsaugos, vieSosios tvarkos uztikrinimo
tarnyby ir greitosios pagalbos tarnyby reikméms;

zemés ir miSky ukio transporto priemonéms, kurioms taikomas
2013 m. vasario 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) Nr. 167/2013 dél zemés ir misky tkio transporto priemoniy
patvirtinimo ir rinkos priezidros ('), maSinoms, kurioms taikomos
1997 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
97/68/EB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su priemonémis,
mazinanc¢iomis vidaus degimo varikliy, jrengiamy ne keliy mobilio-
siose masinose, dujiniy ir kietyjy daleliy teraly kiekj, suderinimo (%)
ir 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2006/42/EB dél masiny (}) ir motorinéms transporto priemonéms,
kurioms taikoma Direktyva 2007/46/EB;

kurios pirmiausia skirtos naudoti ne keliuose ir suprojektuotos
vaziuoti negrjstu pavirSiumi;

minamosioms ratinéms transporto priemonéms su pedalais, kuriose
irengtas pagalbinis elektrinis variklis, kurio didZiausia nuolatiné
vardiné galia yra 250 W arba mazesné, kuris iSsijungia, kai dvirati-
ninkas nustoja minti pedalus, o kitais atvejais jo galia palaipsniui
mazéja ir jis iSsijungia transporto priemonei dar nepasiekus 25
km/h greicio;

savibalanséms transporto priemonéms;
kuriose néra jrengtos né vienos sédimosios vietos;

kuriose vairuotojui ar dviratininkui jrengta sédimoji vieta, kurios
taSko R aukstis < 540 mm Lle, L3e ir L4e kategorijy transporto
priemonése ir < 400 mm L2e, LSe, L6e ir L7¢ kategorijy transporto
priemonése.

3 straipsnis

Apibréztys

Siame reglamente ir II priede i§vardytuose teisés aktuose, nebent juose
biity nustatyta kitaip, vartojamy terminy apibréztys:

1)

Q)
Q)
Q)

tipo patvirtinimas — procediira, kuria patvirtinimo institucija patvir-
tina, kad transporto priemonés, sistemos, komponento ar atskiro
techninio mazgo tipas atitinka tam tikras administracines nuostatas
ir techninius reikalavimus;

Zr. o Oficialiojo leidinio p. 1.
OL L 59, 1998 2 27, p. 1.
OL L 157, 2006 6 9, p. 24.
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

tipo patvirtinimo liudijimas — dokumentas, kuriuo patvirtinimo
institucija oficialiai patvirtina, kad transporto priemonés, sistemos,
komponento ar atskiro techninio mazgo tipas yra patvirtintas;

visos transporto priemonés tipo patvirtinimas — tipo patvirtinimas,
kurivo patvirtinimo institucija patvirtina, kad nekomplektinés,
komplektinés ar sukomplektuotos transporto priemonés tipas
atitinka tam tikras administracines nuostatas ir techninius reikala-
vimus;

ES tipo patvirtinimas — procediira, kuria patvirtinimo institucija
patvirtina, kad transporto priemonés, sistemos, komponento ar
atskiro techninio mazgo tipas atitinka tam tikras §io reglamento
administracines nuostatas ir techninius reikalavimus;

ES tipo patvirtinimo liudijimas — liudijimas, parengtas pagal
pavyzdj, kuris nustatytas pagal §j reglamentg priimtame jgyvendi-
nimo akte, arba prane§imo blanka, pateikta atitinkamose Siame
reglamente arba pagal §j reglamentg priimtuose deleguotuosiuose
aktuose nurodytose JT EEK taisyklése;

sistemos tipo patvirtinimas — tipo patvirtinimas, kuriuo patvirti-
nimo institucija patvirtina, kad konkretaus tipo transporto priemo-
néje sumontuota sistema atitinka tam tikras administracines
nuostatas ir techninius reikalavimus;

atskiro techninio mazgo tipo patvirtinimas — tipo patvirtinimas,
kuriuo patvirtinimo institucija patvirtina, kad atskiras techninis
mazgas, susijgs su vieno ar keliy konkreciy tipy transporto prie-
monémis, atitinka tam tikras administracines nuostatas ir techni-
nius reikalavimus;

komponento tipo patvirtinimas — tipo patvirtinimas, kuriuo patvir-
tinimo institucija patvirtina, kad komponentas atskirai nuo trans-
porto priemonés atitinka tam tikras administracines nuostatas ir
techninius reikalavimus;

nacionalinis tipo patvirtinimas — valstybés narés nacionalingje
teiséje nustatyta tipo patvirtinimo procediira, kurios laikantis sutei-
kiamas patvirtinimas galioja tik tos valstybés narés teritorijoje;

atitikties liudijimas — gamintojo iSduodamas dokumentas, kuriuo
patvirtinama, kad pagaminta transporto priemoné atitinka patvir-
tintg transporto priemonés tipa;

baziné transporto priemoné — bet kokia transporto priemoné, kuri
naudojama daugiaetapio tipo patvirtinimo proceso pradiniame
etape;

nekomplekting transporto priemoné — bet kokia transporto prie-
moné, kurios sukomplektavimui uzbaigti reikia ne maziau kaip
dar vieno etapo, kad ji atitikty tam tikrus Sio reglamento techninius
reikalavimus;

sukomplektuota transporto priemoné — transporto priemoné, kuri
yra daugiaetapio tipo patvirtinimo rezultatas ir atitinka tam tikrus
Sio reglamento techninius reikalavimus;

komplektiné transporto priemoné — bet kokia transporto priemoné,
kurios nereikia komplektuoti, kad ji atitikty tam tikrus Sio regla-
mento techninius reikalavimus;

sistema — vienai ar daugiau specifiniy funkcijy transporto priemo-
néje atlikti skirtas sujungty jtaisy komplektas, kuriam taikomi §io
reglamento ar bet kurio pagal §j reglamentg priimty deleguotyjy ar
jgyvendinimo akty reikalavimai,
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16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

komponentas — jtaisas, kuriam taikomi Sio reglamento ar bet kurio
pagal §j reglamentg priimto deleguotojo ar jgyvendinimo akto
reikalavimai, kuris skirtas transporto priemonei kaip jos sudeda-
moji dalis ir kurio tipas gali biiti patvirtintas atskirai nuo transporto
priemonés pagal §j reglamenta arba pagal §j reglamenta priimtus
deleguotuosius ar jgyvendinimo aktus, jeigu tokia galimybé aiskiai
numatyta tuose aktuose;

atskiras techninis mazgas — jtaisas, kuriam taikomi Sio reglamento
ar bet kurio pagal §j reglamentg priimty deleguotyjy ar jgyvendi-
nimo akty reikalavimai, skirtas transporto priemonei kaip jos sude-
damoji dalis, kurio tipas gali biiti patvirtintas atskirai nuo trans-
porto priemonés, taciau tik vieno ar keliy nustatyty tipy transporto
priemonéms, jeigu tokia galimybé aiskiai numatyta tuose aktuose;

dalys — transporto priemonei surinkti naudojamos prekés, taip pat
atsarginés dalys;

jranga — bet kurios prekés, kuriomis gali buti papildyta transporto
priemoné arba kurios gali biiti montuojamos transporto priemo-
néje, iSskyrus dalis;

originalios dalys ar jranga — dalys ar jranga, pagamintos pagal
specifikacijas ir gamybos standartus, kuriuos nustaté transporto
priemonés gamintojas daliy ar jrangos, skirty atitinkamai trans-
porto priemonei surinkti, gamybai, jskaitant tas dalis ir jranga,
kurios gaminamos toje pacioje gamybos linijoje, kaip Sios dalys
ar jranga; jei nejrodoma priesingai, preziumuojama, kad Sios dalys
ar jranga yra originalios dalys ir jranga, kai gamintojas patvirtina,
kad Sios dalys ir jranga atitinka komponenty, naudojamy atitin-
kamai transporto priemonei surinkti, kokybe¢ ir buvo pagamintos
pagal transporto priemonés gamintojo specifikacijas ir gamybos
standartus;

atsarginés dalys — transporto priemongje montuojamos arba prie
jos tvirtinamos prekés, kuriomis pakei¢iamos tos transporto prie-
monés originalios dalys, iskaitant tokias prekes kaip tepalai, ir
kurios biitinos naudojant transporto priemong, iSskyrus kura;

funkciné sauga — nepriimtinos fizinés traumos ar zalos asmeny
sveikatai ar turtui rizikos dél netinkamo mechaniniy, hidrauliniy,
pneumatiniy, elektriniy ar elektroniniy sistemy, komponenty ar
atskiry techniniy mazgy veikimo keliamy pavojy nebuvimas;

stabdziy pazangioji sistema — antiblokavimo stabdziy sistema,
kombinuota stabdziy sistema arba abi Sios sistemos;

antiblokavimo stabdziy sistema — sistema, kuri reaguoja j rato
slydimag ir automatiSskai keicia rato (-y) stabdymo jégy sukelta
slégj, kad buty mazinamas rato slydimas;

kombinuota stabdziy sistema:
a) Lle ir L3e kategorijy transporto priemonése — darbiné stabdziy

sistema, kurioje bent du skirtingy raty stabdziai valdomi vienu
valdikliu;
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26)

27)

28)

29)

30)

31)

32)

33)

34)

b) L4e kategorijos transporto priemonése — stabdziy sistema,
kurioje bent priekinio ir galinio raty stabdziai valdomi vienu
valdikliu (jeigu galinis ratas ir priekabos ratas stabdomi ta pacia
stabdziy sistema, tai laikoma galiniu stabdziu);

c) L2e, LSe, L6e ir L7e kategorijy transporto priemonése —
darbiné stabdziy sistema, kurioje visy raty stabdziai valdomi
vienu valdikliu;

automatinis Sviesy jjungimas — apsvietimo sistemos jjungimas, kai
jjungiamas uzvedimo jungiklis arba variklio uzvedimo ir i§jungimo
jungiklio padétis yra uzvedimo padétis;

tarSos kontrolés jtaisas — tie transporto priemonés komponentai,
kuriais kontroliuojami arba maZzinami pro i§metamajj vamzdj iSme-
tami terSalai ir (arba) degaly garavimo i$lakos;

pakaitinis tarSos kontrolés jtaisas — tarSos kontrolés jtaisas ar tokiy
itaisy rinkinys, skirtas originaliam tarSos kontrolés jtaisui pakeisti,
kuris gali buti patvirtintas kaip atskiras techninis mazgas;

sédimoji vieta:

a) balno tipo sédyné, ant kurios gali sédéti vairuotojas arba
keleivis ir ant kurios sédima ja apzergus, arba

b) bet kokia sédyné, ant kurios gali sédéti maziausiai toks asmuo,
kurio dydis atitinka 50 procentiliy antropomorfinio suaugusio
vyro manekeno dydj, jei sédyné skirta vairuotojui;

sléginio uzdegimo variklis arba CI variklis — vidaus degimo
variklis, kuris veikia pagal dyzelio ciklo principus;

priverstinio uzdegimo variklis ar PI variklis — vidaus degimo
variklis, kuris veikia pagal Oto ciklo principus;

hibridiné transporto priemoné — motoriné transporto priemoné,
kurioje, kad $i galéty judéti, jrengti bent du skirtingi energijos
keitikliai ir dvi skirtingos energijos kaupimo (transporto priemo-
néje) sistemos;

hibridiné elektriné transporto priemoné — transporto priemoneé, kuri
tam, kad galéty mechaniskai judéti, gauna energijg i§ abiejy Siy
joje esanciy kaupiamos energijos ar galios Saltiniy:

a) sunaudojamy degaly;

b) akumuliatoriaus, kondensatoriaus, smagracio (generatoriaus) ar
kito elektros energijos ar galios kaupimo jtaiso.

Si apibréztis taip pat apima transporto priemones, kurios gauna
energijg i§ sunaudojamy degaly tik tam, kad buty i§ naujo jkrautas
elektros energijos ar galios kaupimo jtaisas;

varytuvas — vidaus degimo variklis, elektros variklis, bet kuris
hibridinis variklis ar $iy tipy varikliy derinys ar bet kurio kito
tipo variklis;
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35)

36)

37)

38)

39)

40)

41)

42)

43)

44)

45)

didziausia nuolatiné vardiné galia — didZiausia trisdeSimties
minuciy elektros variklio i§ i§¢jimo veleno iSskiriama galia, kaip
nustatyta JT EEK taisykl¢je Nr. 85;

didziausia naudingoji galia — didziausia vidaus degimo variklio
galia, kurig jis bandymy stende gali iSskirti alkiininio veleno
arba jam lygiaver¢io komponento gale;

i8derinimo jtaisas — bet kuris konstrukcijos elementas, kuriuo
fiksuojama temperatiira, transporto priemonés greitis, variklio
greitis ir (arba) apkrova, pavary perjungimas, vakuumavimo
sistemos buklé ir bet kurie kiti parametrai, siekiant aktyvuoti,
moduliuoti, uzdelsti ar nutraukti bet kokig iSmetamy terSaly kont-
rolés ir tolesnio iSmetaly apdorojimo sistemos operacija, ir kuris
sumazina iSmetamy terSaly kontrolés veiksmingumg tomis saly-
gomis, kuriy pagristai galima tikétis jprastai veikiant transporto
priemonei ar ja naudojant;

patvarumas — komponenty ir sistemy savybé veikti taip, kad
» C1 aplinkosauginio veiksmingumo reikalavimy <, kaip nusta-
tyta 23 straipsnyje ir V priede, buty laikomasi visg eksploatavimo
laika, kaip apibrézta VII priede, ir kad biity uztikrinama transporto
priemonés funkciné sauga, jeigu transporto priemoné yra naudo-

gamintojo rekomendacijy;

variklio darbinis taris:

a) jei tai slankiyjy stimokliy variklis — variklio cilindry vardinis
darbinis tris;

b) jei tai rotorinis (Vankelio) variklis — dvigubas variklio cilindry
vardinis darbinis taris;

degaly garavimo islakos — angliavandeniliy garai, kurie iSgaruoja
i§ variklinés transporto priemonés degaly bako ir degaly tiekimo
sistemos ir néra pro iSmetamajj vamzdj iSmetami terSalai;

SHED bandymas — transporto priemonés bandymas hermetiskoje
patalpoje, per kurj atlickamas specialus degaly garavimo islaky
tyrimas;

dujiniy degaly sistema — sistema, kuriag sudaro dujiniy degaly
kaupimo vieta, degaly tiekimo, matavimo ir kontrolés kompo-
nentai, sumontuoti prie variklio, kad variklis galéty veikti naudo-
damas SND, SGD ar vandenilj kaip varomas vienos, dviejy ar
keliy rtsiy degalais;

dujiniai terSalai — iSmetamosiose dujose esantis anglies monoksidas
(CO), azoto oksidai (NO,), isreiksti azoto dioksido (NO,) ekviva-
lentu, ir angliavandeniliai (HC);

pro iSmetamgjj vamzdj iSmetami terSalai — per transporto prie-
monés iSmetimo vamzdj iSmetamy dujy ir kietyjy daleliy tersalai;

kietyjy daleliy terSalai — tai iSmetamyjy dujy sudedamosios dalys,
kurios i§ atskiesty iSmetamyjy dujy ne aukStesnéje nei 325 K
(52 °C) temperatiiroje paSalinamos filtrais, aprasytais vidutinio
pro iSmetamgjj vamzdj iSmetamyjy terSaly kiekio bandymo proce-
diroje;
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46)

47)

48)

49)

50)

51)

52)

53)

54)

55)

56)

pasaulinis suderintasis motocikly bandymy ciklas — pasaulinis
motocikly suderinty iSmetamyjy terSaly kiekio laboratoriniy
bandymy ciklas, kaip apibrézta JT EEK pasaulingje techniniy
reikalavimy taisykléje Nr. 2;

gamintojas — fizinis ar juridinis asmuo, atskaitingas tipo patvirti-
nimo institucijai uz visus tipo patvirtinimo ar leidimo suteikimo
proceso aspektus, gamybos atitikties uztikrinimg ir uz rinkos prie-
zitiros problemas dél jy pagaminty transporto priemoniy, sistemy,
komponenty ir atskiry techniniy mazgy, pagaminty neatsizvelgiant
] tai, ar tas fizinis ar juridinis asmuo tiesiogiai dalyvauja visuose
transporto priemonés, sistemos, komponento ar atskiro techninio
mazgo, kuriems taikoma tipo patvirtinimo procediira, projektavimo
ir konstravimo etapuose;

gamintojo atstovas — Sajungoje isisteiges fizinis ar juridinis asmuo,
gamintojo tinkamai jgaliotas jam atstovauti bendraujant su patvir-
tinimo institucija ar rinkos prieziliros institucija ir veikti jo vardu
Sio reglamento taikymo sriCiai priskiriamais klausimais;

importuotojas — Sajungoje jsisteiges fizinis arba juridinis asmuo,
kuris pateikia rinkai transporto priemong, sistemg, komponenta,
atskirg techninj mazga, dalis ar jrangg i§ treCiosios salies;

platintojas — Sajungoje isisteiges fizinis ar juridinis asmuo,
i8skyrus gamintojus ir importuotojus, kuris rinkai tiekia transporto
priemone, sistema, komponenta, atskirg techninj mazgg, dalis ar
Irangg;

ekonominés veiklos vykdytojas — gamintojas, gamintojo atstovas,
importuotojas ar platintojas;

registracija — administracinis leidimas pradéti eksploatuoti keliuose
transporto priemong, jskaitant jos identifikavimg ir serijinio
numerio i8davimg, kuris yra valstybinis registracijos numeris
nuolat, laikinai ar trumpu laikotarpiu;

eksploatacijos pradzia — transporto priemongs, sistemos, kompo-
nento, atskiro techninio mazgo, daliy arba jrangos panaudojimas
pagal paskirtj Sajungoje pirma kartg;

pateikimas rinkai — transporto priemonés, sistemos, komponento,
atskiro techninio mazgo, daliy ar jrangos pateikimas Sajungoje
pirmg karta;

tiekimas rinkai — bet koks transporto priemonés, sistemos, kompo-
nento, atskiro techninio mazgo, daliy ar jrangos tiekimas mokamai
arba nemokamai, siekiant platinti ar naudoti rinkoje vykdant
komercing veikla;

patvirtinimo institucija — valstybés narés institucija, kurig valstybé
naré jsteigé ar paskyré ir apie jg pranesé¢ Komisijai, ir kurios
kompetencijai priklauso visi transporto priemonés, sistemos,
komponento ar atskiro techninio mazgo tipo patvirtinimo aspektai,
leidimy suteikimo procesas, patvirtinimo liudijimy iSdavimas ir
prireikus jy panaikinimas arba atsisakymas juos isduoti, rysiy su
kity valstybiy nariy patvirtinimo institucijomis palaikymas, tech-
niniy tarnyby skyrimas ir uZztikrinimas, kad gamintojas laikytysi
gamybos atitikties jsipareigojimuy;
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57)

58)

59)

60)

61)

62)

63)

64)

65)

rinkos prieziliros institucija — valstybés narés institucija, atsakinga
uz rinkos priezilirg savo teritorijoje;

rinkos prieziiira — nacionaliniy institucijy vykdoma veikla ir prie-
monés, kuriomis siekiama uztikrinti, kad rinkai tiekiamos trans-
porto priemonés, sistemos, komponentai ar atskiri techniniai
mazgai atitikty atitinkamuose Sgjungos suderinimo teisés aktuose
nustatytus reikalavimus ir nekelty grésmés sveikatai, saugumui ar
bet kuriuo kitu vieSojo intereso apsaugos aspektu;

nacionaliné institucija — patvirtinimo institucija arba bet kuri kita
institucija, valstybéje naréje dalyvaujanti transporto priemoniy,
sistemy, komponenty ar atskiry techniniy mazgy, daliy arba
jrangos rinkos priezitiros, kontrolés pasienyje arba registracijos
procesuose ir uz tai atsakinga;

techniné tarnyba — organizacija ar jstaiga, valstybés narés patvirti-
nimo institucijos paskirta kaip bandymy laboratorija bandymams
ar kaip atitikties vertinimo institucija pradiniam jvertinimui ir
kitiems bandymams ar patikroms atlikti patvirtinimo institucijos
vardu, jei pati patvirtinimo institucija gali atlikti Sias funkcijas;

savarankiSkas bandymas — gamintojo, kurio techniné tarnyba
paskirta tam tikry reikalavimy atitikCiai jvertinti, atlickamas
bandymas savo patalpose, bandymo rezultaty registravimas ir
bandymo protokolo, jskaitant iSvadas, pateikimas patvirtinimo
institucijai,

virtualaus bandymo metodas — kompiuteriniai modeliavimai, jskai-
tant skaiciavimus, kurie jrodo, kad transporto priemoné, sistema,
komponentas ar atskiras techninis mazgas atitinka pagal 32
straipsnio 6 dalj priimto deleguotojo akto techninius reikalavimus,
kai fizinis transporto priemonés, sistemos, komponento ar atskiro
techninio mazgo naudojimas bandymams yra nereikalingas;

borto diagnostikos sistema arba OBD sistema — sistema, kuri gali
nustatyti tikéting veikimo sutrikimo vietg, taikydama kompiuterio
atmintyje saugomus gedimy kodus;

transporto priemonés remonto ir techninés priezitiros informacija —
visa transporto priemonés diagnostikai, patikrai, reguliariai prie-
zilirai, remontui, perprogramavimui ar perkalibravimui reikalinga
informacija, kurig gamintojai pateikia savo jgaliotiems platintojams
ir remonto jmonéms, jskaitant visus tolesnius tos informacijos
pakeitimus ir papildymus; ta informacija apima visg informacija,
reikalingg dalims arba jrangai montuoti transporto priemonése;

nepriklausomas veiklos vykdytojas — jmonés (iSskyrus jgaliotus
platintojus ir remonto jmones), kurios tiesiogiai ar netiesiogiai
susijusios su transporto priemoniy remontu ir technine priezitira,
visy pirma remonto jmonés, remonto jrangos, jrankiy ar atsarginiy
daliy gamintojai ar platintojai, techninés informacijos leidéjai,
automobilininky klubai, pagalbos kelyje tarnybos, patikros ir
bandymy paslaugas teikian¢ios jmonés, jmonés, teikiancios
mokymo paslaugas alternatyviuoju kuru varomy transporto prie-
moniy jrangos montavimo jmonéms, gamintojams ir remonto
jmonéms;
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66)

67)

68)

69)

70)

71)

72)

73)

74)

igaliotoji remonto jmoné — transporto priemoniy tiekéjo nustatytoje
platinimo sistemoje dalyvaujantis ty transporto priemoniy remonto
ir techninés prieziliros paslaugy teikéjas;

serijos pabaigos transporto priemoné — transporto priemoné,
priklausanti grupei turimy transporto priemoniy, kuriy negalima
tiekti rinkai ar nebegalima toliau tiekti rinkai, registruoti ar pradéti
eksploatuoti dél jsigaliojusiy naujy techniniy reikalavimy, kuriems
atitiktis nepatvirtinta;

varikliné dviraté transporto priemoné arba PTW — varikliné dviraté
transporto priemoné, jskaitant motorinius dviracius, dviracius
mopedus ir dvira¢ius motociklus;

motorinis triratis — varikliné triraté transporto priemoné, atitinkanti
L5e kategorijos transporto priemoniy klasifikavimo kriterijus;

keturratis — keturraté transporto priemoné, atitinkanti L6e ar L7¢
kategorijy transporto priemoniy klasifikavimo kriterijus;

savibalansé transporto priemoné — transporto priemoné, kurios pu-
siausvyra néra stabili ir kurios pusiausvyrai iSlaikyti reikalinga
pagalbiné valdymo sistema; Siai grupei taip pat priklauso moto-
rinés vienratés ir motorinés dviratés, galinCios judéti | abi puses,
transporto priemones;

sudvejinti ratai — du prie tos pacios aSies pritvirtinti ratai, kurie
laikomi vienu ratu, o jy salyCio su zeme ploty centrus jungianti

linija yra lygi 460 mm arba trumpesné;

transporto priemonés tipas — transporto priemoniy grupé, jskaitant
atskiros kategorijos variantus ir versijas, kuriai priklausancios
transporto priemonés nesiskiria bent §iais esminiais aspektais:

a) kategorija ir pakategore;
b) gamintoju;

c¢) vaziuokle, rému, porémiais, dugno plokste ar konstrukcija, prie
kurios tvirtinami pagrindiniai komponentai;

d) gamintojo nustatytu konstrukcijos tipu;

variantas — to paties tipo transporto priemone, kai:

a) pagrindinés kébulo formos charakteristikos yra tos pacios;
b) varytuvas ir varymo konfigiiracija yra tie patys;

c) jeigu vidaus degimo variklis yra varymo sistemos dalis,
variklio veiklos ciklas yra tas pats;

d) cilindry skai€ius ir jy i8déstymas yra tas pats;
e) pavary dézé yra to paties tipo;

f) parengty eksploatuoti transporto priemoniy masés maziausios ir
didziausios vertés skirtumas nevirsija 20 % maziausios vertés;

g) didziausios leidziamos masés maziausios ir didziausios vertés
skirtumas nevirSija 20 % maziausios vertés;



02013R0168 — LT — 14.11.2020 — 003.001 — 11

75)

76)

77)

78)

79)

80)

81)

82)

83)

84)

85)

h) galios agregato (jeigu tai vidaus degimo wvariklis) darbinio
cilindro tirio maziausios ir didziausios vertés skirtumas nevir-
Sija 30 % maziausios vertés ir

i) galios agregato naudingosios galios maziausios ir didziausios
vertés skirtumas nevirSija 30 % maziausios vertés;

varianto versija — transporto priemoné, kurig sudaro daliy, aprasyty
29 straipsnio 10 dalyje nurodytame informaciniame pakete,
derinys;

iSorés degimo variklis — Siluminis variklis, kuriame degimo ir
plétimosi kameros fiziskai atskirtos ir darbing medziagg kaitina
iSoréje deginamas kuras; dél iSoré¢je deginamo kuro Silumos
darbiné medziaga plediasi ir, veikdama variklio mechanizma,
ver¢ia energija judéjimu ir naudingu darbu;

galios pavara — transporto priemonés komponentai ir sistemos,
kuriais sukuriama ir i kelio pavir§iy nukreipiama jéga, iskaitant
variklj (-ius), varikliy valdymo sistemas ar kitus valdymo modu-
lius, aplinkosaugos tarSos kontrolés ijtaisus, jskaitant iSmetamo
terSaly kiekio ir triuk§mo mazinimo sistemas, transmisijg ir jos
valdyma, varantjjj veleng, dirzing pavarg ar grandinin¢ pavara,
diferencialus, pagrinding pavarg ir varomojo rato padanga (spin-
dulp);

vienos riiSies degalus naudojanti transporto priemoné — transporto
priemoné, suprojektuota veikti pirmiausia naudojant vienos rasies
degalus;

vienos riiSies degalus naudojanti dujomis varoma transporto prie-
moné — vienos raSies degalus naudojanti transporto priemoné,
pirmiausia varoma SND, GD/biometanu arba vandeniliu, bet
galinti turéti ir benzino sistemg, skirtg naudoti tik avariniais atve-
jais arba transporto priemonei uzvesti, kurios benzino bake telpa
ne daugiau kaip 5 litrai benzino;

E5 — kuro miSinys, kurj sudaro 5 % bevandenio etanolio ir 95 %
benzino;

SND - suskystintos naftos dujos, kurias sudaro slégiu suskystintas
propanas ir butanas;

GD — gamtinés dujos, kuriose yra labai didelis kiekis metano;

biometanas — i§ atsinaujinanciyjy organiniy S$altiniy gaunamos
gamtinés dujos, kurios i§ pradziy yra biodujos, taciau véliau iSva-
lomos naudojant biodujy gryninimo ir biometano i$skyrimo proce-
diirg, per kurig pasalinamos biodujose esancios priemaiSos, tokios
kaip antai anglies dioksidas, siloksanai ir vandenilio sulfidas
(HS);

dviejy rusiy degalus naudojanti transporto priemoné — transporto
priemoné, turinti dvi atskiras degaly laikymo sistemas ir galinti
dalj laiko vaziuoti varoma vienos riiSies degalais ir dalj laiko
varoma kitos riisies degalais, bet suprojektuota vienu metu naudoti
tik vienos rusies degalus;

dviejy rusiy degalus naudojanti dujomis varoma transporto prie-
moné — dviejy rasiy degalus naudojanti transporto priemoné,
galinti vaziuoti varoma benzinu ir viena i§ Siy degaly rasiy:
SND, GD/biometanu arba vandeniliu;
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86)

87)

88)

89)

90)

91)

92)

93)

94)

95)

96)

misrius degalus naudojanti transporto priemoné — transporto prie-
moné, turinti vieng degaly laikymo sistemg ir galinti vaziuoti
varoma jvairiais dviejy arba daugiau degaly riiSiy miSiniais;

E85 — kuro miSinys, kurj sudaro 85 % bevandenio etanolio ir 15 %
benzino;

misrius degalus naudojanti etanoliu varoma transporto priemoné —
misrius degalus naudojanti transporto priemoné, galinti vaziuoti
varoma benzinu arba benzino ir etanolio miSiniu, kuriame etanolis
sudaro ne daugiau kaip 85 %;

H,NG — kuro misinys, kurj sudaro vandenilis ir gamtinés dujos;

misrius degalus naudojanti H,NG varoma transporto priemoné —
misrius degalus naudojanti transporto priemoné, galinti vaziuoti
varoma jvairiais vandenilio ir GD/biometano miSiniais;

misrius degalus naudojanti biodyzelinu varoma transporto prie-
moné — misrius degalus naudojanti transporto priemoné, galinti
vaziuoti varoma mineraliniu dyzelinu arba mineralinio dyzelino
ir biodyzelino miSiniu;

BS5 — kuro misinys, kurj sudaro iki 5 % biodyzelino ir 95 % naftos
dyzelino;

biodyzelinas — i§ augalinio aliejaus ar gyviininiy riebaly tvariai
pagamintas dyzelinis kuras, kurj sudaro ilgy grandiniy alkilesteriai;

nemisrioji elektriné transporto priemoné — transporto priemoné,
kurig varo:

a) sistema, kurig sudaro vienas ar daugiau elektros energijos
kaupimo jtaisy, vienas ar daugiau elektros energijos regulia-
vimo jtaisy ir vienas ar daugiau elektriniy mechanizmy, kurie
sukauptg elektros energijg pakeicia mechanine ratams perduo-
dama energija, skirta transporto priemonei varyti;

b) pagalbiné varymo elektra sistema, jrengta transporto priemo-
néje, kuri suprojektuota minti;

vandenilinio kuro elementus naudojanti transporto priemoné —
kuro elementais varoma transporto priemoné, kurioje cheminé
vandenilio energija paverCiama elektros energija, kad transporto
priemoné biity varoma;

taSkas R arba sédimosios vietos atskaitos taskas — transporto prie-
monés gamintojo nustatytas kiekvienos sédimosios vietos projek-
tinis taskas, apibréztas trimatés atskaitos sistemos atzvilgiu.

Siame reglamente pateikiamos nuorodos j $iame reglamente nustatytus
reikalavimus, procediiras ir tvarka laikomos nuorodomis j Siame regla-
mente ir pagal §j reglamentg priimtuose deleguotuosiuose ir jgyvendi-
nimo aktuose nustatytus reikalavimus, procediiras ar tvarka.

L.

4 straipsnis

Transporto priemoniuy kategorijos

L kategorijos transporto priemonéms priskiriamos variklinés

dviratés, triratés ir keturratés transporto priemonés, kuriy kategorijos
nurodytos Siame straipsnyje ir I priede, jskaitant motorinius dviracius,
dviradius ir trira¢ius mopedus, dviraCius ir triraéius motociklus, moto-
ciklus su priekabomis, lengvuosius ir sunkiuosius keliy kvadraciklus,
lengvuosius ir sunkiuosius kvadramobilius.
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2. Siame reglamente vartojamos $ios transporto priemoniy katego-
rijos ir pakategorés, apibréztos I priede:

a) Lle kategorijos transporto priemonés (lengvosios dviratés variklinés
transporto priemonés), skirstomos j pakategores:

i) Lle-A transporto priemoné (motorinis dviratis);
ii) Lle-B transporto priemoné (dviratis mopedas);

b) L2e kategorijos transporto priemonés (triratis mopedas), skirstomos j
pakategores:

i) L2e-P transporto priemoné (triratis mopedas, suprojektuotas kaip
keleiviné transporto priemongé);

ii) L2e-U transporto priemoné (triratis mopedas, suprojektuotas kaip
krovininé transporto priemongé);

¢) L3e kategorijos transporto priemonés (dviraciai motociklai), skirs-
tomos | pakategores:

i) motociklai (), skirstomi j pakategores pagal galia:
— L3e-Al transporto priemonés (mazos galios motociklai),
— L3e-A2 transporto priemonés (vidutinés galios motociklai),
— L3e-A3 transporto priemonés (didelés galios motociklai);
ii) specialiosios paskirties transporto priemonés:
— L3e-A1E, L3e-A2E arba L3e-A3E enduro motociklai,
— L3e-A1T, L3e-A2T arba L3e-A3T trialo motociklai;

d) L4e kategorijos transporto priemoné (dviratis motociklas su prie-
kaba);

e) L5e kategorijos transporto priemonés (motoriniai triraciai), skirs-
tomos | pakategores:

i) L5e-A transporto priemoné (triraciai): i§ esmés suprojektuota kaip
keleiviné transporto priemoné;

ii) L5e-B transporto priemoné (komercinis triratis): suprojektuota tik
prekéms vezti,

f) L6e kategorijos transporto priemonés (lengvieji keturraciai), skirs-
tomos | pakategores:

i) L6e-A transporto priemonés (lengvieji keliy kvadraciklai);

it) L6e-B transporto priemonés (lengvieji kvadramobiliai), skirstomi
1 popakategores:

— L6e-BU transporto priemoné (lengvasis krovininis kvadramo-
bilis) — darbiné transporto priemoné, suprojektuota tik
prekéms vezti,

() 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos

2006/126/EB dél vairuotojo pazymejimy (OL L 403, 2006 12 30, p. 18);
zr. pagal galig nurodytas Al ir A2 kategorijy apibréztis 4 straipsnio 3 dalies a
ir b punktuose.
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— L6e-BP transporto priemoné (lengvasis keleivinis kvadramo-
bilis) — transporto priemoné, i§ esmés suprojektuota kaip
keleiviné transporto priemong;

g) L7e kategorijos transporto priemonés (sunkieji keturraciai), skirstomi
] pakategores:

i) L7e-A transporto priemonés (sunkieji keliy kvadraciklai), skirs-
tomi j popakategores:

— L7Be-Al: Al keliy kvadraciklas,
— L7Be-A2: A2 keliy kvadraciklas;

ii) L7e-B transporto priemonés (sunkieji visureigiai kvadraciklai),
skirstomi j popakategores:

— L7e-B1: visureigis kvadraciklas,
— L7e-B2: dvivietis ar trivietis bagis;

iii) L7e-Ce transporto priemonés (sunkieji kvadramobiliai), skirstomi
1 popakategores:

— L7e-CU transporto priemoné (sunkusis darbinis kvadramo-
bilis) — darbiné transporto priemoné, suprojektuota tik
prekéms vezti,

— L7e-CP transporto priemoné (sunkusis keleivinis kvadramo-
bilis) — transporto priemoné, i§ esmés suprojektuota kaip
keleiviné transporto priemong.

3. 2 dalyje iSvardytos L kategorijos transporto priemonés toliau skirs-
tomos pagal transporto priemonés varytuva:

a) transporto priemonés, varomos vidaus degimo varikliu:
— sléginio uzdegimo (CI),
— priverstinio uzdegimo (PI);

b) transporto priemonés, varomos iSorés degimo varikliais, turbinomis
ar rotoriniais varikliais, kai dél atitikties P C1 aplinkosauginio
veiksmingumo ir funkcinés saugos reikalavimams <« transporto
priemoné su tokiu varytuvu laikoma tokia pat, kaip ir priverstinio
uzdegimo vidaus degimo varikliu varoma transporto priemoné;

c) transporto priemoné, varoma varikliu, kuris varomas i§ anksto
suslégtu oru ir neiSmeta didesnio terSaly ir (arba) inertiniy dujy
kiekio, nei randama atmosferos ore, kai dél atitikties funkcinés
saugos reikalavimams, degaly bako ir tiekimo tokia transporto prie-
moné laikoma transporto priemone, varoma dujiniais degalais;

d) elektriniu varikliu varomos transporto priemonés;

e) hibridinés transporto priemonés, kurios varomos bet kurios Sios
dalies a, b, ¢ ir d punktuose nurodytos konfigiiracijos varytuvu
arba i§ karto keliy konfigiiracijy varytuvais, jskaitant daugybinio
uzdegimo ir (arba) elektrinius variklius.
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4. D¢l L kategorijos transporto priemoniy klasifikacijos 2 dalyje:
transporto priemoné, kurios negalima priskirti tam tikrai kategorijai,
nes ji neatitinka bent vieno tai kategorijai nustatyto kriterijaus, priski-
riama kitai kategorijai, kurios kriterijus ji atitinka. Tai taikoma Sioms
kategorijy ir pakategoriy grupéms:

a) Lle kategorijai ir jos pakategoréms Lle-A ir Lle-B bei L3e katego-
rijai ir jos pakategoréms L3e-Al, L3e-A2 ir L3e-A3;

b) L2e kategorijai ir L5e kategorijai ir jos pakategoréms L5e-A ir L5e-B;

¢) Lé6e kategorijai ir jos pakategoréms L6e-A ir L6e-B bei L7¢ katego-
rijai ir jos pakategoréms L7e-A, L7e-B ir L7e-C;

d) bet kuriai kitai logiskai kategorijy ir (arba) pakategoriy sekai, pasit-
lytai gamintojo ir patvirtintai tipo patvirtinimo institucijos.

5. Nepaisant §io straipsnio 1-4 punktuose ir I priede nustatyty klasi-
fikacijos kriterijy, taikomos papildomos pakategorés, kaip nustatyta V
priede, kad tarptautiniu lygiu biity suderintos P C1 aplinkosauginio
veiksmingumo bandymy procediiros <, darant nuorodg j JT EEK taisy-
kles ir JT EEK pasaulines technines taisykles.

5 straipsnis

Parengtos eksploatuoti transporto priemonés masés nustatymas

1. L kategorijos parengtos eksploatuoti transporto priemonés masé
nustatoma matuojant nepakrautos transporto priemonés, parengtos
naudoti jprastomis sglygomis, masg¢ ir apima $ig masg:

a) skyscius;

b) standarting jranga pagal gamintojo specifikacijas;

¢) degalus, pripildzius bent 90 % degaly bako talpos.
Sio punkto tikslu:

i) jei transporto priemoné varoma skystaisiais degalais, jie laikomi
degalais pagal ¢ punktg arba

ii) jei transporto priemoné varoma skystuoju degaly ir alyvos
miSiniu:

— jei degalai, kuriais varoma transporto priemoné, ir alyva i§
anksto sumaiSyti, Sis i§ anksto pagamintas miSinys laikomas
degalais,

— jei degalai, kuriuo varoma transporto priemoné, ir alyva
laikomi atskirai, degalais laikomi tik degalai, kuriais varoma
transporto priemong, arba

iii) jei transporto priemoné varoma dujiniais degalais, suskystintais
dujiniais degalais arba suslégtu oru, kuro dujiniy degaly bakuose
masé gali buti prilyginama 0 kg;

d) kébulo, salono, dury masg ir

e) stikly, sukabinimy, atsarginio (-y) rato (-y) ir jrankiy masg.
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2. L kategorijos parengtos eksploatuoti transporto priemonés masé
nustatoma:

a) nejskaiCiuojant vairuotojo masés (75 kg) ir keleivio masés (65 kg),
taip pat

b) nejskaiciuojant kroviniy platformoje jrengty mechanizmy ar jrangos
mases;

¢) jei transporto priemoné hibridiné arba tik elektra varoma, nejskai-
¢iuojant varymo akumuliatoriaus (-iy) masés;

d) jei transporto priemoné naudoja vienos, dviejy ar daugiau risiy
degalus, nejskaiCiuojant dujiniy degaly sistemos ir dujiniy degaly
bako ir

e) jei transporto priemoné varoma suslégtu oru, nejskaiciuojant suslégto
oro bako (-y) masés.

II SKYRIUS
BENDROSIOS PAREIGOS

6 straipsnis

Valstybiy nariy pareigos

1. Valstybés narés jsteigia ar paskiria patvirtinimo klausimais kompe-
tentingas patvirtinimo institucijas ir rinkos prieZiiros klausimais kompe-
tentingas rinkos prieziliros institucijas pagal §] reglamenta. Valstybés
narés praneSa Komisijai apie tokiy institucijy jsteigima ir paskyrima.

PraneSime apie patvirtinimo ir rinkos prieziiiros institucijas nurodomas
ju pavadinimas, adresas, jskaitant elektroninj adresa, ir kompetencijos
sritis. Komisija savo interneto svetainéje paskelbia patvirtinimo institu-
cijy sarasa ir su jomis susijusius i§samius duomenis.

2. Valstybés narés leidzia pateikti rinkai, registruoti arba pradéti
eksploatuoti tik tokias transporto priemones, komponentus ir atskirus
techninius mazgus, kurie atitinka §io reglamento reikalavimus.

3. Dél priezaséiy, susijusiy su jy gamybos ir veikimo aspektais,
kuriuos reglamentuoja Sis reglamentas, valstybés narés nedraudzia, neri-
boja ar nesudaro kliti¢iy pateikti rinkai, registruoti ar pradéti eksploa-
tuoti transporto priemones, sistemas, komponentus ar atskirus techninius
mazgus, jei jie atitinka $io reglamento reikalavimus.

4.  Valstybés narés organizuoja ir atlieka transporto priemoniy,
sistemy, komponenty ar atskiry techniniy mazgy, pateikiamy rinkai,
rinkos prieziiirg ir kontrolg pagal Reglamento (EB) Nr. 765/2008 III
skyriy.

7 straipsnis
Patvirtinimo institucijy pareigos

1. Patvirtinimo institucijos uztikrina, kad tipo patvirtinimo paraiskas
teikiantys gamintojai vykdyty Siuo reglamentu jiems nustatytas pareigas.

2. Patvirtinimo institucijos tvirtina tik Sio reglamento reikalavimus
atitinkancias transporto priemones, sistemas, komponentus ar atskirus
techninius mazgus.
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8 straipsnis

Rinkos prieZiiiros priemonés

1. Rinkos prieziliros institucijos tinkamu mastu atlieka tinkama trans-
porto priemoniy, sistemy, komponenty ir atskiry techniniy mazgy, kuriy
tipas patvirtintas, dokumenty patikrinima, atsizvelgdamos j nustatytus
rizikos jvertinimo principus, skundus ir kitg informacija.

Rinkos prieziliros institucijos gali reikalauti, kad ekonominés veiklos
vykdytojai pateikty tokius dokumentus ir informacija, kuri, jy manymu,
bitina jy veiklai vykdyti.

Jei ekonominés veiklos vykdytojai pateikia atitiktj patvirtinanéius serti-
fikatus, rinkos prieziliros institucijos tinkamai atsizvelgia j tokius serti-
fikatus.

2. Dalims ir jrangai, kurios nepatenka j Sio straipsnio 1 dalies
taikymo sritj, taikoma visa Reglamento (EB) Nr. 765/2008 19 straipsnio
1 dalis.

9 straipsnis

Gamintojy pareigos

1.  Gamintojai uZtikrina, kad, kai jy transporto priemongés, sistemos,
komponentai ar atskiri techniniai mazgai pateikiami rinkai ar pradedami
eksploatuoti, jie biity pagaminti ir patvirtinti pagal Siame reglamente ir
deleguotuosiuose ir jgyvendinimo aktuose, priimtuose pagal §j regla-
mentg, nustatytus reikalavimus.

2. Daugiaetapio tipo patvirtinimo atveju kiekvienas gamintojas yra
atsakingas uz savo prizilirimos transporto priemonés komplektavimo
etape montuojamy sistemy, komponenty ar atskiry techniniy mazgy
patvirtinimg ir gamybos atitiktj. Bet kuris gamintojas, kuris pakeicia
jau ankstesniuose etapuose patvirtintus komponentus ar sistemas, atsako
uz pakeisty komponenty ir sistemy patvirtinimg bei gamybos atitiktj.

3.  Gamintojai, kurie pakei¢ia nekomplekting transporto priemong
taip, kad ji priskiriama kitai transporto priemoniy kategorijai ir dél to
pasikeiCia ankstesniame patvirtinimo etape jau jvertinti teisiniai reikala-
vimai, taip pat yra atsakingi uz reikalavimy, taikomy kategorijai, kuriai
priskiriama pakeista transporto priemoné, jvykdyma.

4.  Tam, kad patvirtinty transporto priemones, sistemas, komponentus
ar atskirus techninius mazgus, kuriuos reglamentuoja §is reglamentas, uz
Sajungos riby jsisteige gamintojai paskiria vieng Sajungoje jsisteigusj
atstova, kuris jiems atstovauty santykiuose su patvirtinimo institucija.

5. Be to, uz Sajungos riby jsisteige gamintojai paskiria viena Sajun-
goje jsisteigusj atstovag rinkos priezitrai, kuriuvo gali buti 4 dalyje
minétas atstovas ar vienas papildomas atstovas.
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6.  Gamintojai yra atsakingi patvirtinimo institucijai uz visus patvirti-
nimo proceso aspektus ir gamybos atitikties uztikrinimg, nepaisant to, ar
jie tiesiogiai dalyvauja ar nedalyvauja visuose transporto priemoneés,
sistemos, komponento ar atskiro techninio mazgo gamybos etapuose.

7.  Pagal Sio reglamento nuostatas ir pagal §j reglamenta priimtus
deleguotuosius ir jgyvendinimo aktus gamintojai uztikrina, jog bty
taikomos reikiamos proceduiros, kad serijiné gamyba ir toliau atitikty
patvirtintg tipg. Pagal VI skyriaus nuostatas atsizvelgiama j transporto
priemonés, sistemos, komponento ar atskiro techninio mazgo konstruk-
cijos ar charakteristiky pakeitimus ir reikalavimy, pagal kuriuos yra
deklaruota transporto priemonés, sistemos, komponento ar atskiro tech-
ninio mazgo atitiktis, pasikeitimus.

8. Be privalomo Zenklinimo ir tipo patvirtinimo Zenkly, tvirtinamy
prie transporto priemoniy, komponenty ar atskiry techniniy mazgy pagal
39 straipsnj, gamintojai nurodo savo pavadinimg, registruotg prekés
pavadinimg ar registruotg prekés zenkla ir adresa Sajungoje, kuriuo su
jais galima susisiekti, ant savo transporto priemoniy, komponenty ar
atskiry techniniy mazgy, tiekiamy rinkai, arba, jei to negalima padaryti,
ant pakuotés ar prie komponento ar atskiro techninio mazgo prideda-
mame dokumente.

9.  Gamintojai uztikrina, kad tol, kol jie yra atsakingi uz transporto
priemong, sistemg, komponenta ar atskirg techninj mazga, laikymo ar
transportavimo salygos nepazeisty Siame reglamente nustatyty reikala-
vimy.

10 straipsnis

Gamintojy pareigos, susijusios su ju gaminiais, kurie neatitinka
reikalavimy arba kurie kelia didelj pavoju

1.  Gamintojai, kurie mano ar turi priezastj manyti, kad jy pateikta
rinkai ar pradéta eksploatuoti transporto priemoné, sistema, kompo-
nentas ar atskiras techninis mazgas neatitinka Sio reglamento ar pagal
§i reglamenta priimty deleguotyjy ir jgyvendinimo akty, nedelsdami
imasi taisomyjy priemoniy, biitiny transporto priemonés, sistemos,
komponento ar atskiro techninio mazgo atitik¢iai uZztikrinti, paSalina
juos 1§ rinkos ar prireikus atsiima.

Gamintojas nedelsdamas informuoja patvirtinimo institucija, kuri suteiké
patvirtinima, ir pateikia iSsamig informacijg, visy pirma, apie neatitikima
ir visas taisomasias priemones, kuriy imtasi.

2. Jeigu transporto priemoné, sistema, komponentas, atskiras tech-
ninis mazgas, dalis ar jranga kelia didelj pavojy, gamintojai nedelsdami
informuoja apie tai valstybiy nariy, kuriose transporto priemone,
sistema, komponentas, atskiras techninis mazgas, dalis ar jranga buvo
tiekiama rinkai ar pradéti eksploatuoti, patvirtinimo ir rinkos priezitiros
institucijas, suteikdami i§samig informacijg, visy pirma, apie neatitikima
ir visas taikytas taisomgsias priemones.
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3. Gamintojai saugo 29 straipsnio 10 dalyje nurodyta informacinj
paketa, be to, transporto priemonés gamintojas saugo 38 straipsnyje
nurodyty atitikties sertifikaty kopijas 10 mety po transporto priemonés
pateikimo rinkai arba penkerius metus po sistemos, komponento ar
atskiro techninio mazgo pateikimo rinkai, kad galéty jas pateikti patvir-
tinimo institucijoms.

4.  Gamintojai, gave pagrista nacionalinés institucijos prasyma, per
tipo patvirtinimo institucijg pateikia tai institucijai ES tipo patvirtinimo
liudijimo arba 51 straipsnio 1 dalyje nurodyto leidimo kopija, jrodancia
transporto priemonés, sistemos, komponento ar atskiro techninio mazgo
atitiktj, kalba, kurig toji institucija gali lengvai suprasti. Gamintojai
bendradarbiauja su nacionaline institucija, kai pagal Reglamento (EB)
Nr. 765/2008 20 straipsnj imamasi bet kokiy veiksmy pateikty rinkai,
registruoty ar pradéty eksploatuoti transporto priemoniy, sistemuy,
komponenty ar atskiry techniniy mazgy keliamam pavojui paSalinti.

11 straipsnis

Gamintojo atstovy pareigos, susijusios su rinkos prieZiiira

Gamintojo atstovas rinkos priezitros klausimais atlieka gamintojo
suteiktuose jgaliojimuose nurodytas uzduotis. Pagal $iuos jgaliojimus
atstovas turi galéti atlikti bent Siuos veiksmus:

a) turéti prieigg prie 27 straipsnyje nurodyto informacinio paketo ir 38
straipsnyje nurodyty atitikties sertifikaty 10 mety po transporto prie-
monés pateikimo rinkai arba penkerius metus po sistemos, kompo-
nento ar atskiro techninio mazgo pateikimo rinkai, kad galéty juos
pateikti patvirtinimo institucijoms;

b

~

gavus pagrista praS§yma i patvirtinimo institucijos, pateikti tai insti-
tucijai visg informacijg ir dokumentus, reikalingus transporto prie-
monés, sistemos, komponento ar atskiro techninio mazgo gamybos
atitikc¢iai jrodyti;

¢) bendradarbiauti su patvirtinimo arba rinkos priezitiros institucijomis
joms praSant, jei reikia imtis bet kokiy veiksmy transporto prie-
moniy, sistemy, komponenty, atskiry techniniy mazgy, daliy ar
jrangos, uz kuriuos jie atsakingi, keliamiems dideliems pavojams
pasalinti.

12 straipsnis

Importuotojy pareigos

1. Importuotojai pateikia rinkai tik reikalavimus atitinkancias trans-
porto priemones, sistemas, komponentus ar atskirus techninius mazgus,
dél kuriy yra gautas ES tipo patvirtinimas arba kurie atitinka naciona-
linio patvirtinimo reikalavimus, arba dalis ar jrangg, kurie atitinka visus
Reglamento (EB) Nr. 765/2008 reikalavimus.
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2. Prie§ pateikdami rinkai transporto priemones, sistemas, kompo-
nentus ar atskirus mazgus, kuriems suteiktas ES tipo patvirtinimas,
importuotojai uZztikrina, kad kartu biity pateikiamas 29 straipsnio 10
dalj atitinkantis informacinis paketas ir kad sistema, komponentas ar
atskiras techninis mazgas biity pazenklintas reikalaujamu tipo patvirti-
nimo zenklu ir atitikty 9 straipsnio 8 dalies reikalavimus. Transporto
priemonés atveju importuotojas patikrina, kad su §ia priemone kartu
buty pateikiamas reikalaujamas atitikties liudijimas.

3. Jeigu importuotojai mano ar turi pagristy priezas¢iy manyti, kad
transporto priemoné, sistema, komponentas, atskiras techninis mazgas,
dalis ar jranga neatitinka Sio reglamento reikalavimy, visy pirma jei jie
neatitinka patvirtintojo tipo, jie nepateikia rinkai ir neleidZia pradéti
eksploatuoti transporto priemonés, sistemos, komponento ar atskiro
techninio mazgo, kol jo atitiktis nebus uztikrinta. Be to, jei jie mano
ar turi pagristy priezasCiy manyti, kad transporto priemoné, sistema,
komponentas, atskiras techninis mazgas, dalis ar jranga kelia didelj
pavojuy, jie apie tai praneSa gamintojui ir rinkos prieZiliros institucijoms.
Jei pavojus susijgs su transporto priemonémis, sistemomis, komponen-
tais ar atskirais techniniais mazgais, kuriy tipas patvirtintas, jie taip pat
informuoja patvirtinimo institucijg, kuri suteiké patvirtinima.

4. Importuotojai nurodo savo pavadinima, registruota prekés pavadi-
nimg ar registruota prekés zenkla ir adresg, kuriuo j juos galima kreiptis,
ant transporto priemongés, sistemos, komponento, atskiro techninio
mazgo, daliy ar jrangos arba, jei to nejmanoma padaryti, ant pakuotés
arba prie sistemy, komponenty, atskiry techniniy mazgy, daliy ar
jrangos pridedamame dokumente.

5. Importuotojai uztikrina, kad prie transporto priemonés, sistemos,
komponento ar atskiro techninio mazgo biity pridétos instrukcijos ir
informacija oficialigja atitinkamy valstybiy nariy kalba ar kalbomis,
kaip reikalaujama pagal 55 straipsnj.

6. Importuotojai uztikrina, kad tol, kol jie yra atsakingi uz transporto
priemong, sistema, komponentg ar atskirg techninj mazga, laikymo ar
transportavimo salygos nepazeisty Siame reglamente nustatyty reikala-
vimy.

7. Kai tikslinga atsizvelgiant | transporto priemonés, sistemos,
komponento, atskiro techninio mazgo, daliy ar jrangos keliamus didelius
pavojus, siekdami apsaugoti vartotojy sveikata ir uztikrinti sauga,
importuotojai tiria skundus, prireikus tvarko skundy ir atSaukty trans-
porto priemoniy, sistemy, komponenty, atskiry techniniy mazgy, daliy ar
jrangos registra ir informuoja platintojus apie tokj stebéjima.

13 straipsnis

Importuotojy pareigos, susijusios su ju gaminiais, kurie neatitinka
reikalavimy arba kurie kelia didelj pavoju

1.  Importuotojai, kurie mano ar turi priezastj manyti, kad jy trans-
porto priemoné, sistema, komponentas ar atskiras techninis mazgas, kurj
jie pateiké rinkai, neatitinka Sio reglamento reikalavimy, nedelsdami
imasi taisomyjy priemoniy, biitiny transporto priemonés, sistemos,
komponento ar atskiro techninio mazgo atitik¢iai uztikrinti, paSalinti
juos i8 rinkos ar prireikus atSaukti.
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2. Jeigu transporto priemoné, sistema, komponentas, atskiras tech-
ninis mazgas, dalis ar jranga kelia didelj pavojy, importuotojai nedels-
dami praneSa apie tai gamintojui ir valstybiy nariy, kuriose minéti
objektai patiekiami rinkai, patvirtinimo ir rinkos prieZitiros institucijoms.
Importuotojas taip pat praneSa jiems apie tai, kokiy veiksmy imtasi, ir
pateikia atitinkamus duomenis, visy pirma, apie didelj pavojy ir bet
kokias taisomgsias priemones, kuriy émési gamintojas.

3. Importuotojai 10 mety po transporto priemonés pateikimo rinkai
arba penkerius metus po sistemos, komponento ar atskiro techninio
mazgo pateikimo rinkai saugo atitikties liudijimy kopijas, kad galéty
jas pateikti patvirtinimo ir rinkos prieziliros institucijoms, ir uztikrina,
kad Sioms institucijoms paprasius jos galéty gauti 29 straipsnio 10
dalyje nurodytg informacinj paketa.

4.  Importuotojai, gave pagrjsta nacionalinés institucijos praSyma,
pateikia visg informacija ir dokumentus, reikalingus transporto prie-
monés, sistemos, komponento ar atskiro techninio mazgo atitikciai
jrodyti, ta kalba, kuria toji institucija gali lengvai suprasti. Importuotojai
bendradarbiauja su institucija, jos praSymu imdamiesi bet kokiy veiksmy
transporto priemonés, sistemos, komponento, atskiro techninio mazgo,
daliy ar jrangos, kuriuos jie pateiké rinkai, keliamam pavojui paSalinti.

14 straipsnis

Platintojuy pareigos

1.  Tiekdami rinkai transporto priemone, sistema, komponenta, atskira
techninj mazga, dalj ar jranga, platintojai veikia tinkamai atsizvelgdami j
Sio reglamento reikalavimus.

2. PrieS tiekdami rinkai, registruodami ar pradédami eksploatuoti
transporto priemoneg, sistema, komponenta ar atskirg techninj mazga
platintojai patikrina, kad transporto priemoné, sistema, komponentas ar
atskiras techninis mazgas biity paZenklinti reikalaujamu privalomu
zenklu ar tipo patvirtinimo Zenklu, kad biity pridéti reikalaujami doku-
mentai ir instrukcijos bei saugos informacija oficialigja valstybés narés,
kurioje transporto priemoné, sistema, komponentas ar atskiras techninis
mazgas tiekiami rinkai, kalba ar kalbomis, ir kad importuotojas bei
gamintojas laikosi 12 straipsnio 2 ir 4 dalyse bei 39 straipsnio 1 ir 2
dalyse nustatyty reikalavimy.

3.  Platintojai uztikrina, kad tol, kol jie yra atsakingi uz transporto
priemong, sistemg, komponenta ar atskirg techninj mazga, laikymo ar
transportavimo salygos nepazeisty Siame reglamente nustatyty reikala-
vimy.
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15 straipsnis

Platintojuy pareigos, susijusios su ju gaminiais, kurie neatitinka
reikalavimy arba kurie kelia didelj pavoju

1. Jeigu platintojai mano ar turi pagristy priezas¢iy manyti, kad trans-
porto priemoné, sistema, komponentas ar atskiras techninis mazgas
neatitinka Sio reglamento reikalavimy, jie netiekia rinkai, neregistruoja
ir nepradeda eksploatuoti transporto priemonés, sistemos, komponento
ar atskiro techninio mazgo, kol jy atitiktis nebus uZtikrinta.

2. Jei platintojai mano ar turi pagristy priezas¢iy manyti, kad trans-
porto priemoné, sistema, komponentas ar atskiras techninis mazgas,
kuriuos jie tieké rinkai, registravo arba uz kuriy pateikimg eksploatuoti
jie yra atsakingi, neatitinka Sio reglamento reikalavimy, jie informuoja
gamintoja arba gamintojo atstova, siekdami uZztikrinti, kad buity imtasi
taisomyjy priemoniy, biitiny Sios transporto priemonés, sistemos, sudé-
tinés dalies ar atskiro techninio mazgo atitik¢iai uZtikrinti, i§imti juos i§
apyvartos arba prireikus susigrazinti, kaip numatyta 10 straipsnio 1
dalyje arba 13 straipsnio 1 dalyje.

3. Jeigu transporto priemoné, sistema, komponentas, atskiras tech-
ninis mazgas, dalis ar jranga kelia didelj pavojy, platintojai nedelsdami
pranesa apie tai gamintojui, importuotojui ir valstybiy nariy, kuriose
minéti objektai patiekiami rinkai, patvirtinimo ir rinkos priezitiros insti-
tucijoms. Platintojas taip pat praneSa jiems apie tai, kokiy veiksmy
imtasi, ir pateikia atitinkamus duomenis, visy pirma, apie didelj pavojy
ir bet kokias taisomgsias priemones, kuriy émési gamintojas.

4.  Platintojai, gave pagrjsta nacionalinés institucijos prasyma, uztik-
rina, kad gamintojas pateikty nacionalinei institucijai informacijg, nuro-
dyta 10 straipsnio 4 dalyje, arba kad importuotojas pateikty nacionalinei
institucijai informacija, nurodyta 13 straipsnio 3 dalyje. Jie bendradar-
biauja su ta institucija, jos praS§ymu imdamiesi visy veiksmy, kaip reika-
laujama pagal Reglamento (EB) Nr. 765/2008 20 straipsnj, transporto
priemonés, sistemos, komponento, atskiro techninio mazgo, daliy ar
jrangos, kuriuos jie tieké rinkai, keliamam pavojui pasalinti.

16 straipsnis

Atvejai, kai importuotojams ir platintojams taikomos gamintoju
pareigos

Taikant §j reglamenta, importuotojas ar platintojas laikomas gamintoju ir
jam taikomos 9-11 straipsniuose nustatytos gamintojo pareigos, kai
importuotojas ar platintojas tiekia rinkai, registruoja transporto prie-
mong, sistemg, komponenta ar atskirg techninj mazga arba yra atsa-
kingas uz jy pateikimg eksploatuoti su savo pavadinimu ar prekés
zenklu, arba pakeicia transporto priemone, sistemg, komponenta ar
atskirg techninj mazga taip, kad tai gali turéti poveikio atitikciai taiko-
miems reikalavimams.

17 straipsnis

Ekonominés veiklos vykdytoju nustatymas

Patvirtinimo ir rinkos priezilros institucijoms paprasSius, ekonominés
veiklos vykdytojai 10 mety po transporto priemonés pateikimo rinkai
arba penkerius metus po sistemos, komponento, atskiro techninio
mazgo, daliy ar jrangos pateikimo rinkai privalo nurodyti:
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a) ekonominés veiklos vykdytoja, kuris jiems tieké transporto prie-
mong, sistemg, komponenta, atskirg techninj mazga, dalj ar jranga;

b) ekonominés veiklos vykdytoja, kuriam jie tieké transporto priemong,
sistema, komponenta, atskira techninj mazga, dalj ar jranga.

II SKYRIUS
ESMINIAI REIKALAVIMAI

18 straipsnis

Bendrieji esminiai reikalavimai

1. L kategorijos transporto priemonés ir tokioms transporto priemo-
néms skirtos sistemos, komponentai bei atskiri techniniai mazgai turi
atitikti II-VIII prieduose iSvardytus atitinkamai transporto priemonés
kategorijai ar pakategorei taikomus reikalavimus.

2. L kategorijos transporto priemonéms arba jy sistemoms, kompo-
nentams ar atskiriems techniniams mazgams, kuriy elektromagnetinio
suderinamumo reikalavimai reglamentuojami Sio straipsnio 3 dalyje
nurodytuose deleguotuosiuose aktuose dél transporto priemoniy
gamybos, taip pat pagal §j reglamentg priimtuose jgyvendinimo aktuose,
netaikomi 2004 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2004/108/EB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su elek-
tromagnetiniu suderinamumu, suderinimo (') reikalavimai.

3.  Siekdama iSsamiai papildyti Siame reglamente nustatytus L kate-
gorijos transporto priemoniy tipo patvirtinimo reikalavimus, Komisija
pagal 75 straipsnj priima deleguotuosius aktus dél iSsamiy techniniy
reikalavimy ir bandymy procediiry, apibendrinty II priedo A, B ir C
dalyse, ir taip uztikrina auksSto lygio saugg ir aplinkos apsauga, kaip
apibrézta atitinkamose §io reglamento nuostatose. Pirmieji tokie dele-
guotieji aktai priimami ne véliau kaip 2014 m. gruodzio 31 d.

19 straipsnis

ISderinimo jtaisy draudimas

Draudziama naudoti iSderinimo jtaisus, kurie mazina saugos, elektro-
magnetinio suderinamumo, borto diagnostikos sistemy, triukSmo slopi-
nimo arba iSmetamo terSaly kiekio mazinimo sistemy veiksminguma.
Konstrukcijos elementas néra laikomas iSderinimo jtaisu, jeigu laikomasi
vienos i§ $iy salygy:

a) itaisas pagristai reikalingas siekiant apsaugoti variklj nuo sugadinimo
ar nelaimingo atsitikimo ir uztikrinti saugig transporto priemoneés
eksploatacija;

b) itaisas veikia nepazeidziant variklio uzvedimo reikalavimy;

¢) bandymy procediirose i§ esmés jtrauktos veikimo salygos, pagal
kurias tikrinama, ar transporto priemoné atitinka §j reglamentg ir
pagal §j reglamentg priimtus deleguotuosius ir jgyvendinimo aktus.

(') OL L 390, 2004 12 31, p. 24.
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20 straipsnis

Priemonés, kuriy turi imtis gamintojai, dél transporto priemoniy
galios pavaros modifikaciju

1.  Transporto priemonés gamintojai L kategorijos transporto priemo-
nése, iSskyrus pakategores L3e-A3 ir L4e-A3, sumontuoja jranga su
numatytomis priemonémis nuo transporto priemonés galios pavaros
klastojimo apsaugoti, laikydamiesi techniniy reikalavimy ir specifika-
cijy, siekiant:

a) iSvengti modifikacijy, kurios gali pakenkti saugai, visy pirma netei-
sétai keiCiant galios pavarg ir taip didinant transporto priemonés
galig, sickiant padidinti didziausig sukimo momentg ir (arba) galia,
ir (arba) didZiausia projektinj transporto priemonés greitj, tinkamai
nustatytg transporto priemonés gamintojo vykdytos tipo patvirtinimo
procediiros metu, ir (arba)

b) neleisti daryti Zalos aplinkai.

2. Komisija pagal 75 straipsnj priima deleguotuosius aktus dél
specialiy reikalavimy, susijusiy su 1 dalyje nurodytomis priemonémis,
kad sudaryty salygas laikytis 4 dalies nuostaty. Pirmieji tokie deleguo-
tieji aktai priimami ne véliau kaip 2014 m. gruodzio 31 d.

3.  Po galios pavaros modifikacijos transporto priemoné turi atitikti
pradinés transporto priemonés kategorijos ir pakategorés arba, jei
taikoma, naujos transporto priemonés kategorijos ir pakategorés techni-
nius reikalavimus, kurie galiojo originalig transporto priemon¢ pateikiant
rinkai, registruojant ar pradedant eksploatuoti, jskaitant naujausius reika-
lavimy pakeitimus.

Jeigu transporto priemonés gamintojas suprojektuoja tam tikro tipo
transporto priemonés galios pavarg taip, kad biity galima jg modifikuoti,
ir po tokios modifikacijos transporto priemoné nebeatitinka patvirtinto
tipo, taCiau bty prilyginama papildomam variantui ar versijai, trans-
porto priemonés gamintojas | paraiSka jtraukia atitinkamg informacija
apie kiekvieng taip suprojektuotg variantg ar versijg; visy varianty ar
versijy tipas turi biiti aiSkiai patvirtintas. Jeigu modifikuota transporto
priemoné patenka j nauja kategorijg ar pakategore, teikiama paraiSka del
naujo tipo patvirtinimo.

4. Nedarant poveikio 1 dalies taikymui, siekiant iSvengti modifikacijy
ar pritaikymy, kurie turéty neigiamo poveikio transporto priemonés
funkcinei saugai ar aplinkosauginiam veiksmingumui, gamintojai deda
pastangas, naudodami geriausig inzinering praktika, kad tokios modifi-
kacijos ir pritaikymai nebtity techni$kai jmanomi, nebent tokios modi-
fikacijos ir pritaikymai aiskiai deklaruoti ir jtraukti j informacinj paketa,
taigi, buvo jtraukti j tipo patvirtinimo procediira.

21 straipsnis

Bendrieji borto diagnostikos sistemos reikalavimai

1.  Nuo IV priede nustatyty taikymo daty L kategorijos transporto
priemonése, iSskyrus Lle, L2e ir L6e kategorijy transporto priemones,
turi biti jmontuota OBD sistema, kuri atitinka funkcinius reikalavimus
ir bandymy procediiras, nustatytus deleguotuosiuose aktuose, nurody-
tuose 8 dalyje.
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2. Nuo IV priedo 1.8.1 punkte nustatyty daty L3e, L4e, L5e-A bei
L7e-A kategorijy ir pakategoriy transporto priemonése turi biiti jmon-
tuota OBD 1 etapo sistema, kuri nustato visus iSmetamyjy terSaly kont-
rolés sistemos elektros grandinés ir elektronikos gedimus bei pranesa
apie tuos gedimus, kuriems jvykus virSijamos iSmetamuyjy terSaly kiekio
ribinés vertés, nustatytos VI priedo Bl dalyje.

3. Nuo IV priedo 1.8.2 punkte nustatyty daty L3e, L4e, LSe bei L7¢
kategorijy ir pakategoriy transporto priemonése turi biiti jmontuota OBD
I etapo sistema, kuri nustato visus iSmetamyjy terSaly kontrolés sistemos
elektros grandinés ir elektronikos gedimus ir kuria siun¢iami praneSimai,
kai virSijamos iSmetamyjy terSaly kiekio ribinés vertés, nustatytos VI
priedo Bl dalyje. Ty kategorijy ir pakategoriy transporto priemoniy
OBD I etapo sistemos taip pat turi prane$ti apie tai, kad jsijungé
veikimo rezimas, kuris Zymiai sumazina variklio apsukas.

4. Nuo IV priedo 1.8.3 punkte nustatyty daty L3e, L4e, L5e bei L7¢
kategorijy ir pakategoriy transporto priemonése turi biiti jmontuota OBD
I etapo sistema, kuri nustato visus i§metamyjy terSaly kontrolés sistemos
elektros grandinés ir elektronikos gedimus ir kuria siun¢iami praneSimai,
kai virSijamos iSmetamyjy terSaly kiekio ribinés vertés, nustatytos VI
priedo B2 dalyje. Ty kategorijy ir pakategoriy transporto priemoniy
OBD I etapo sistemos taip pat turi prane$ti apie tai, kad jsijungé
veikimo rezimas, kuris Zymiai sumazina variklio apsukas.

5. Nuo IV priedo 1.8.4 punkte nustatyty daty L3e, L4e, L5e-A bei
L7e-A kategorijy ir pakategoriy transporto priemonése papildomai turi
biti jmontuota OBD II etapo sistema, kuri nustato iSmetamyjy terSaly
kontrolés sistemos gedimus ir dévéjimasi, iSskyrus katalizatoriaus stebé-
seng, dél kuriy virSijamos OBD iSmetamyjy terSaly kiekio ribinés vertés,
nustatytos VI priedo Bl dalyje, ir apie tai pranesa.

6. Nuo IV priedo 1.8.5 punkte nustatyty daty L3e, L4e, L5e-A bei
L7e-A kategorijy ir pakategoriy transporto priemonése papildomai turi
biiti imontuota OBD 1I etapo sistema, kuri nustato iSmetamyjy terSaly
kontrolés sistemos gedimus ir dévéjimasi, dél kuriy virSijamos OBD
iSmetamyjy terSaly kiekio ribinés vertés, nustatytos VI priedo B2 dalyje,
ir apie tai praneSa.

7. 5 ir 6 dalys netaikomos L3e-AXE pakategorés enduro motociklams
ir L3e-AXT pakategorés trialo motociklams.

8. Siekiant suderinti OBD sistemy prane$imus apie funkcing saugg ar
iSmetamyjy terSaly kontrolés sistemos gedimus ir sudaryti palankesnes
salygas veiksmingam ir naSiam transporto priemonés remontui, Komi-
sijai pagal 75 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus, papildancius $j reglamentg nustatant iSsamius techninius borto
diagnostikos reikalavimus, susijusius su II priedo C1 dalies ,,Transporto
priemoniy konstrukcijos ir bendrieji tipo patvirtinimo reikalavimai® su
Nr. 11 susijusia eilute nustatytomis transporto priemoniy kategorijomis
ir pakategorémis, jskaitant funkcinius OBD reikalavimus ir bandymy
procediras, taikomus $io straipsnio 1-7 dalyse iSvardytiems dalykams,
ir i§samius techninius reikalavimus, susijusius su V priede nurodytu
VIII bandymo tipu.
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22 straipsnis

Transporto priemoniy funkcinés saugos reikalavimai

1.  Gamintojai uZztikrina, kad transporto priemonés bty projektuo-
jamos, konstruojamos ir surenkamos siekiant kuo labiau sumazinti trans-
porto priemongje esanciy asmeny ir kity keliy eismo dalyviy suzeidimo
rizika.

2. Gamintojas uztikrina, kad transporto priemonés funkciné sauga
buty tvari visg jprastg transporto priemonés naudojimo laika, kai prie-
rekomendacijy. Gamintojas informaciniame pakete pateikia deklaracija,
kurioje patvirtina, kad tinkamais bandymais ir gera inzinerine praktika
uztikrintas funkcinei saugai svarbiy sistemy, daliy ir jrangos patvarumas.

3. Gamintojai uztikrina, kad transporto priemonés, sistemos, kompo-
nentai ir atskiri techniniai mazgai atitikty II ir VIII prieduose nustatytus
atitinkamus techninius reikalavimus ir buty laikomasi bandymy proce-
diiry ir eksploatavimo reikalavimy, kaip nustatyta pagal 5 dalj priimtame
deleguotajame akte.

4.  Transporto priemoniy komponentams, kuriy keliami su elektra
susij¢ pavojai visapusiSkai aptarti pagal §] reglamentg priimtuose dele-
guotuosiuose ar jgyvendinimo aktuose, netaikomi 2006 m. gruodzio
12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/95/EB dél vals-
tybiy nariy jstatymy, susijusiy su elektrotechniniais gaminiais, skirtais
naudoti tam tikrose jtampos ribose (!), suderinimo reikalavimai.

5. Siekiant uztikrinti, kad buty pasiektas aukstas funkcinés saugos
lygis, Komisija pagal 75 straipsnj priima deleguotuosius aktus dél II
priedo B dalyje iSvardyty specialiy reikalavimy, susijusiy su transporto
priemoniy funkcine sauga, ir, kai taikytina, remdamasi VIII priede
nustatytais sugrieztintais funkcinés saugos reikalavimais. Pirmieji tokie
deleguotieji aktai priimami ne véliau kaip 2014 m. gruodzio 31 d.

6. Antrajame etape Komisija, ne véliau kaip 2020 m. gruodzio 31 d.,
pagal 75 straipsnj priima deleguotajj akta dél jprasto naudojimo laiko
reikalavimy suderinimo ir bandymuy, kuriais uZtikrinamas transporto
priemonés vientisumas, kaip nurodyta P C1 II priedo B dalies 18
punkte. <«

7.  Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus dél gamintojo deklara-
cijos pavyzdzio nustatymo. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis
73 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

23 straipsnis

Aplinkosauginio veiksmingumo reikalavimai

1.  Gamintojai uZztikrina, kad transporto priemonés biity projektuo-
jamos, konstruojamos ir surenkamos siekiant kuo labiau sumazinti
poveikj aplinkai. Gamintojai uztikrina, kad patvirtinto tipo transporto
priemonés atitikty aplinkosauginio veiksmingumo reikalavimus, kaip
nustatyta II, V ir VI prieduose, kol jos pasiekia patvarumo ridos riba,
kaip nustatyta VII priede.

(') OL L 374, 2006 12 27, p. 10.
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2. Gamintojai uztikrina, kad, bandant transporto priemones, sistemas,
komponentus ir atskirus techninius mazgus, bty laikomasi bandymy
procediiry ir bandymy reikalavimy, kaip nustatyta V priede, nuo IV
priede nustatytos datos, kurie bus nustatyti deleguotajame akte, priim-
tame pagal Sio straipsnio 12 dalj.

3. Gamintojai uztikrina, kad buty laikomasi patvirtinimo reikalavimy
deél patvarumo reikalavimy laikymosi patikrinimo. Gamintojas pasirenka
taikyti vieng i§ $iy patvarumo bandymo procediry, siekdamas jrodyti
tipo patvirtinimo institucijai, kad transporto priemonés, kurios tipas tvir-
tinamas, aplinkosauginis veiksmingumas yra patvarus:

a) faktinio patvarumo bandyma, iSnaudojus visg rida:

bandomos transporto priemonés fiziskai nuvaziuoja visg VII priedo
A dalyje nurodyta atstuma ir yra iSbandomos laikantis V bandymy
tipo apraSyme nustatytos procediiros, kaip nustatyta deleguotajame
akte, priimtame pagal Sio straipsnio 12 dalj. ISmetamo terSaly kiekio
bandymy rezultatai, gauti prie§ nuvaziuojant VII priedo A dalyje
nurodytg atstumg ir jj nuvaziavus, nevirSija VI priedo A dalyje nusta-
tyty »C1 aplinkosauginio veiksmingumo ribiniy verciy; <

b

~

faktinio patvarumo bandyma, neiSnaudojus visos ridos:

bandomos transporto priemongés fiziSkai nuvaziuoja ne maziau kaip
50 % viso VII priedo A dalyje nurodyto atstumo ir yra iSbandomos
laikantis V bandymy tipo apra§yme nustatytos procediiros, kaip
nustatyta deleguotajame akte, priimtame pagal Sio straipsnio 12
dalj. Kaip nurodyta tame akte, bandymy rezultatai ekstrapoliuojami
iki viso VII priedo A dalyje nustatyto atstumo. Tiek bandymy rezul-
tatai, tick ekstrapoliuoti rezultatai nevir$ija VI priedo A dalyje nusta-
tyty P C1 aplinkosauginio veiksmingumo ribiniy verciy; <«

¢) matemating patvarumo procediirg:

iki 2024 m. gruodzio 31 d. kiekvienos terSaly sudedamosios dalies
atveju reikSme, gauta sudauginus VII priedo B dalyje nustatyta dévé-
jimosi koeficientg ir transporto priemonés, po pirmo pajudéjimo nuo
gamybos linijos nuvaziavusios daugiau kaip 100 km, aplinkosau-
ginio veiksmingumo bandymo rezultata, turi nevirSyti VI priedo A
dalyje nustatytos aplinkosauginio veiksmingumo bandymo ribinés
vertes.

Nepaisant pirmos pastraipos, nuo 2020 m. sausio 1 d. naujy tipy
transporto priemoniy atveju ir nuo 2021 m. sausio 1 d. esamy tipy
transporto priemoniy atveju iki 2024 m. gruodzio 31 d. kiekvienos
terSaly sudedamosios dalies atzvilgiu reik§mé, gauta sudauginus VII
priedo B dalyje nustatyta dévéjimosi koeficienta ir transporto prie-
monés, po pirmo pajudéjimo nuo gamybos linijos nuvaziavusios
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daugiau kaip 2 500 km, jeigu didziausias projektinis transporto prie-
monés greitis yra mazesnis kaip 130 km/h, ir daugiau kaip 3 500 km,
jeigu didziausias projektinis transporto priemonés greitis yra ne
mazesnis kaip 130 km/h, aplinkosauginio bandymo rezultaty, turi
nevir§yti iSmetimo vamzdziu iSmetamy terSaly kiekio, nustatyto VI
priedo A dalyje.

4. Komisija ne véliau kaip 2016 m. sausio 1 d. atlieka iSsamy
poveikio aplinkai tyrimg. Tyrime jvertinama oro kokybé ir L kategorijos
transporto priemoniy iSmetamy terSaly dalis, laikantis V priede nurodyty
I, IV, V, VII ir VIII tipy bandymy reikalavimy.

Ji atliekant surenkami ir jvertinami naujausi moksliniai duomenys,
moksliniy tyrimy iSvados, atlieckamas modeliavimas ir vertinamas
ekonominis efektyvumas siekiant nustatyti aiskias politikos priemones
patvirtinant galutinio Euro 5 etapo jvykdymo datas, nustatytas IV
priede, ir Euro 5 » C1 aplinkosauginio veiksmingumo reikala-
vimus <, nustatytus V priede, VI priedo A2, B2 ir C2 dalyse bei
VII priede dél Euro 5 patvarumo ridos ir dévéjimosi koeficienty.

5. Remdamasi 4 dalyje nurodytomis iSvadomis, Komisija ne véliau
kaip 2016 m. gruodzio 31 d. Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia
ataskaitg dél:

a) Euro 5 etapo jvykdymo daty, nurodyty IV priede;

b) Euro 5 etapo ribiniy verciy, nurodyty VI priedo A2 dalyje, ir OBD
sistemai taikomy ribiniy verciy, nurodyty VI priedo B2 dalyje;

c) to, kad be OBD I etapo sistemos visose naujy tipy L3e, L5e, L6e-A
ir L7e-A pakategoriy transporto priemonése turi biiti sumontuota ir
OBD 1I etapo sistema, atitinkanti Euro 5 lygj;

d) Euro 5 lygio ridos patvarumo riby, nurodyty VII priedo A dalyje, ir
Euro 5 lygio déve¢jimosi koeficienty, nurodyty VII priedo B dalyje.

Atsizvelgdama ] tg ataskaita, Komisija pateikia visus atitinkamus pasiii-
lymus dél teisékiiros procediira priimamy teisés akty.

6. Remdamasi poveikio aplinkai tyrimo rezultatais, Komisija pagal
75 straipsnj priima deleguotajj akta, kuriame nustato, kurioms i§ Lle-
Ae, Lle-Be, L2e, L5e-Be, L6e-Be, L7e-Be ir L7e-C pakategoriy Euro 5
etape turéty biti taikomas SHED bandymas ir kurioms — degaly bako ir
vamzdziy laidumo bandymas, laikantis VI priedo C2 dalyje nurodyty
bandymo ribiniy verciy.

7.  Gamintojai uztikrina, kad L kategorijos transporto priemonés
atitikty taikytiny bandymy reikalavimus, susijusius su aplinkosauginiu
veiksmingumu, kai i§duodamas patvirtinimo liudijimas arba suteikiamas
iSplétimo patvirtinimas, kaip apibrézta V priedo A dalyje.
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8. Kai atlickamas I tipo bandymas, atitinkama L3e-AXE (enduro, x =
1, 2 arba 3) ir L3e-AXT (trialo, x = 1, 2 arba 3) motocikly iSmetamy
terSaly kiekio ribiné verté yra VI priedo A dalies L, (THC) ir L3 (NO,)
suma. [Smetamy terSaly kiekio bandymo rezultatas (NO, + THC) turi
buti lygus $iai ribinei vertei (L, + L3) arba uz ja maZesnis.

9.  Lde Kkategorijos transporto priemonés atitinka P C1 aplinkosau-
ginio veiksmingumo reikalavimus <, nustatytus V priede L3e katego-
rijos transporto priemonéms, pagal kuriuos, atliekant V priede nurodytus
I, IV, VII ir VIII tipy bandymus, bandoma, kaip tikslinga, arba visiSkai
surinkta komplektiné transporto priemoné be sumontuotos priekabos,
arba baziné transporto priemoné be sumontuotos priekabos.

10.  Gamintojai uztikrina, kad visi pakaitiniai tarSos kontrolés jtaisai,
pateikti rinkai ar pradéti eksploatuoti Sgjungoje, atitikty pagal §j regla-
mentg patvirtintg tipa.

11.  1-10 dalyse nurodyti reikalavimai taikomi transporto priemo-
néms, sistemoms, komponentams ir atskiriems techniniams mazgams
vadovaujantis II priedu.

12.  Siekiant uztikrinti auksta aplinkos apsaugos lygj, Komisijai pagal
75 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél
iSsamiy techniniy specifikacijy pagal P Cl1 aplinkosauginio veiksmin-
gumo reikalavimus <, skirty $io straipsnio 1, 2, 3, 6 ir 7 dalyse nuro-
dytiems dalykams, jskaitant bandymy procediiras.

24 straipsnis

Papildomi  » C1 aplinkosauginio veiksmingumo reikalavimai <«
dél iSmetamy Siltnamio efekta sukelian¢iy duju Kkiekio, degaly
suvartojimo, elektros energijos suvartojimo ir elektrinés ridos

1. ISmetamg CO, (anglies dioksido) kiekj nustato gamintojas, taiky-
damas iSmetamy terSaly kiekio bandymo cikla ir praneSdamas jj patvir-
tinimo institucijai. Degaly suvartojimas ir (arba) elektros energijos
suvartojimas bei elektriné rida, apskai¢iuojami remiantis tipo patvirti-
nimo laboratorijos iSmetamy dujy bandymo rezultatais arba iSmatuojami,
patvirtinami techninés tarnybos ir praneSami patvirtinimo institucijai.

2. CO, matavimo rezultatai ir apskaiCiuotas ar iSmatuotas degaly
suvartojimas, elektros energijos suvartojimas ir elektriné rida jtraukiami
] informacinj paketa, kaip nustatyta 27 straipsnio 4 dalyje nurodytame
igyvendinimo akte, o atitinkama informacija nurodoma ir atitikties liudi-
jime.

Be nuorody atitikties liudijime gamintojai uZztikrina, kad duomenys apie
iSmetamg CO, kiekj ir degaly suvartojima, elektros energijos suvarto-
jima ir elektring rida jiems tinkamu budu biity pateikti transporto prie-
monés pirkéjui jsigyjant naujg transporto priemong.
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3. Komisijai pagal 75 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguo-
tuosius aktus dél VII tipo bandymo procediiros reikalavimy, susijusiy su
iSmetamo CO, kiekio matavimu, degaly suvartojimo, elektros energijos
suvartojimo ir elektrinés ridos apskaiciavimo ir matavimo metody.

IV SKYRIUS
ES TIPO PATVIRTINIMO PROCEDUROS

25 straipsnis

ES tipo patvirtinimo procediiros

1. Teikdamas visos transporto priemonés tipo patvirtinimo paraiska,
gamintojas gali pasirinkti vieng i§ $iy procediry:

a) pakopinj tipo patvirtinima;

b) vienos pakopos tipo patvirtinima;

¢) miSry tipo patvirtinima.

Be to, 5 dalyje nurodyty transporto priemoniy kategorijy gamintojas gali
pasirinkti daugiaetapj tipo patvirtinimg.

Sistemy, komponenty ar atskiry techniniy mazgy tipui patvirtinti
taitkoma tik vienos pakopos tipo patvirtinimo procediira.

2. Pakopinis tipo patvirtinimas — procediira, kurios metu etapais
gaunami visi su transporto priemone susijusiy ir jai priklausanciy
sistemy, komponenty ir atskiry techniniy mazgy ES tipo patvirtinimo
liudijimai, ir kuri sudaro sglygas visos transporto priemonés tipo patvir-
tinimui galutiniame etape.

3. Vienos pakopos tipo patvirtinimas — procediira, kai visa transporto
priemoné patvirtinama per vieng operacija.

4. Misrus tipo patvirtinimas — pakopinio tipo patvirtinimo procediira,
pagal kurig visos transporto priemonés patvirtinimo galutiniame etape
suteikiami vienos arba keliy sistemy patvirtinimai, ir §ioms sistemoms
nebiitina i§duoti ES tipo patvirtinimo liudijimy.

5. Daugiaetapio tipo patvirtinimo procediira — procediira, kurios metu
viena ar daugiau patvirtinimo institucijy patvirtina, kad, atsizvelgiant j
sukomplektavimo buklg, nekomplektinés arba sukomplektuotos trans-
porto priemongés tipas atitinka tam tikras §io reglamento administracines
nuostatas ir techninius reikalavimus.

Daugiaetapis tipo patvirtinimas suteikiamas nekomplektinés ar sukom-
plektuotos transporto priemonés tipui, kuris atitinka 27 straipsnyje
numatytame informaciniame pakete pateikta informacija ir II priede
iSvardytuose atitinkamuose aktuose nustatytus techninius reikalavimus,
atsizvelgiant j transporto priemonés sukomplektavimo biklg.
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6. Tipo patvirtinimas galutiniame sukomplektavimo etape sutei-
kiamas tik patvirtinimo institucijai patikrinus, ar galutiniame etape
patvirtinto tipo transporto priemoné tuo metu atitinka visus taikomus
techninius reikalavimus. Tai apima visy dokumenty, susijusiy su reika-
lavimais, taikomais tvirtinant nekomplektinés transporto priemonés tipa,
kai vykdoma daugiaetapé procediira, patikrinimg, net jei patvirtinimas
suteiktas skirtingai transporto priemonés kategorijai ar pakategorei.

Daugiaetapio patvirtinimo procediira, nurodyta 1 dalies antroje pastrai-
poje, taikoma tik L2e-U, L4e, L5e-B, L6e-BU ir L7e-CU pakategoriy
transporto priemonéms.

7.  Patvirtinimo procediiros pasirinkimas neturi poveikio taikomiems
esminiams reikalavimams, kuriuos turi atitikti patvirtintas transporto
priemoniy tipas suteikiant visos transporto priemonés tipo patvirtinima.

8.  Komisijai pagal 75 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguo-
tuosius aktus dél iSsamios tipo patvirtinimo procediiry tvarkos. Pirmieji
tokie deleguotieji aktai priimami ne véliau kaip 2014 m. gruodzio 31 d.

26 straipsnis

Tipo patvirtinimo paraiska

1.  Gamintojas pateikia patvirtinimo institucijai tipo patvirtinimo
paraiska.

2. Dél konkretaus transporto priemonés, sistemos, komponento ar
atskiro techninio mazgo tipo gali biiti pateikta tik viena paraiska ir ji
gali biiti pateikta tik vienoje valstybéje naréje.

3.  Pateikiama atskira kiekvieno tvirtinamo tipo paraiska.

27 straipsnis

Informacinis paketas

1.  Pareiskéjas pateikia patvirtinimo institucijai informacinj paketa.

2.  Informaciniame pakete turi buti:

a) informacinis dokumentas;

b) visi duomenys, bréziniai, nuotraukos ir kita informacija;

¢) dél transporto priemoniy — pagal 25 straipsnio 1 dalj pasirinkta
nurodyta procediira ar procediiros;

d) visa papildoma informacija, kurios praso patvirtinimo institucija,
vykdanti paraiSkos procediirg.

3. Informacinj paketg galima teikti popierine ar elektronine forma, jei
tai priimtina techninei tarnybai ir patvirtinimo institucijai.
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4.  Komisija jgyvendinimo aktais nustato informacinio dokumento ir
informacinio paketo pavyzdzius. Tie jgyvendinimo aktai priimami
laikantis 73 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagringjimo procediros.
Pirmieji tokie jgyvendinimo aktai priimami ne véliau kaip 2014 m.
gruodzio 31 d.

28 straipsnis

Specialieji tipo patvirtinimo paraiSkoje pateikiamos informacijos
reikalavimai taikant skirtingas proceduras

1. Prie pakopinio tipo patvirtinimo paraiSkos pagal 27 straipsnj pride-
damas informacinis paketas ir visi tipo patvirtinimo liudijimai, kuriy
reikalaujama pagal visus II priede nurodytus taikytinus aktus.

Pagal II priede iSvardytus taikytinus aktus sistemos, komponento ar
atskiro techninio mazgo tipo patvirtinimo atveju, patvirtinimo institucijai
sudaroma galimybé susipazinti su atitinkamu informaciniu paketu, kol
bus suteiktas patvirtinimas ar bus atsisakyta jj iSduoti.

2. Prie vienos pakopos tipo patvirtinimo paraiSkos pridedamas 27
straipsnyje numatytas informacinis paketas, kuriame pateikiama
reikiama informacija vadovaujantis pagal §j reglamentg priimtais jgyven-
dinimo aktais, susijusi su tais taikytinais aktais.

3. Jeigu taikoma miSraus tipo patvirtinimo procedira, prie informa-
cinio paketo pridedamas vienas ar daugiau tipo patvirtinimo liudijimy,
kuriy reikalaujama pagal kiekviena i§ II priede iSvardyty taikytiny akty,
0 jeigu tipo patvirtinimo liudijimas nepateikiamas, pakete turi biti
reikiama informacija, kurios reikalaujama pagal §j reglamenta priim-
tuose jgyvendinimo aktuose dél ty taikytiny akty.

4. Nedarant poveikio 1, 2 ir 3 daliy taikymui, daugiaetapio tipo
patvirtinimo tikslais pateikiama §i informacija:

a) pirmajame etape — tos ES tipo patvirtinimo liudijimy dalys, kurios
susijusios su bazinés transporto priemonés sukomplektavimo biukle;

b) antrajame ir vélesniuose etapuose — su esamu transporto priemonés
gamybos etapu susijusios informacinio paketo dalys ir ES tipo
patvirtinimo liudijimai, taip pat ES transporto priemonés tipo patvir-
tinimo liudijimo, i8duoto per ankstesnj gamybos etapg, kopija ir visa
iSsami su gamintojo padarytais transporto priemonés pakeitimais ar
papildymais susijusi informacija.

Informacija, nurodyta Sios dalies pirmos pastraipos a ir b punktuose,
gali biiti pateikiama pagal 3 dalj.

5. Pagrisdama savo pra§yma, patvirtinimo institucija gali reikalauti i§
gamintojo pateikti visg papildomg informacijg, kurios reikia sprendimui
del reikalingy bandymy priimti arba §iy bandymy atlikimo salygoms
palengvinti.
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V SKYRIUS
ES TIPO PATVIRTINIMO PROCEDURU VYKDYMAS

29 straipsnis

Bendrosios nuostatos

1. Patvirtinimo institucijos suteikia ES tipo patvirtinimg tik patikri-
nusios, ar buvo jgyvendintos 33 straipsnyje nurodytos gamybos atitikties
procediiros ir ar transporto priemonés, sistemos, komponento ar atskiro
techninio mazgo tipas atitinka taikomus reikalavimus.

2. ES tipo patvirtinimai suteikiami pagal §j skyriy.

3. Jeigu patvirtinimo institucija nustato, kad tam tikro tipo transporto
priemong, sistema, komponentas ar atskiras techninis mazgas, nors ir
atitinka reikiamas nuostatas, kelia didelj pavojy saugai arba gali labai
pakenkti aplinkai ar visuomenés sveikatai, ji gali atsisakyti suteikti ES
tipo patvirtinimg. Tokiu atveju ji nedelsdama iSsiuncia kity valstybiy
nariy patvirtinimo institucijoms ir Komisijai i§samig byla, kurioje paais-
kina savo sprendimo priezastis ir pagrindzia savo iSvadas.

4. ES tipo patvirtinimo liudijimai numeruojami pagal suderinta
sistema, kurig jgyvendinimo aktais nustato Komisija. Tie jgyvendinimo
aktai priimami laikantis 73 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros. Pirmieji tokie jgyvendinimo aktai priimami ne véliau kaip
2014 m. gruodzio 31 d.

5. Patvirtinimo institucija, iSdavusi ES transporto priemonés tipo
patvirtinimo liudijima, per vieng ménesj iSsiuncia kity valstybiy nariy
patvirtinimo institucijoms ES transporto priemonés tipo patvirtinimo
liudijimo kopijas (kartu su priedais) dél kiekvieno jos patvirtinto trans-
porto priemonés tipo, naudodamasi bendra saugia elektronine keitimosi
informacija sistema. Kopija gali buti pateikta ir saugiu elektroniniu
biidu.

6.  Patvirtinimo institucija nedelsdama praneSa kity valstybiy nariy
patvirtinimo institucijoms apie atsisakyma suteikti transporto priemonés
patvirtinima ar jo panaikinima, nurodydama sprendimo prieZastis.

7.  Patvirtinimo institucija kas tris ménesius siuncia kity valstybiy
nariy patvirtinimo institucijoms per praéjusj laikotarpj jos suteikty,
pakeisty, atsisakyty suteikti ar panaikinty ES sistemos, komponento ar
atskiro techninio mazgo tipo patvirtinimy sgrasa.

8.  Kitos valstybés narés patvirtinimo institucijai paprasius, ES tipo
patvirtinimg suteikusi patvirtinimo institucija per viena ménesj nuo §io
praSymo gavimo dienos, naudodamasi bendra saugia elektronine mainy
sistema, jai i$siuncia praSomo ES tipo patvirtinimo liudijimo kopija
kartu su priedais. Kopija gali biiti pateikta saugia elektronine rinkmena.

9.  Gavusi Komisijos praSymg patvirtinimo institucija taip pat pateikia
Komisijai 5-8 dalyse nurodytg informacija.
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10.  Patvirtinimo institucija paruosia informacinj paketa, kurj sudaro
informacinis dokumentas, bandymy protokolai ir visi kiti dokumentai,
kuriais techniné tarnyba arba patvirtinimo institucija papildé informacinj
paketa vykdydamos savo funkcijas. Informacinj pakets sudaro rodykle,
kurioje iSvardytas jo turinys, tinkamai sunumeruotas ar kitaip paZen-
klintas aiskiai iSskiriant visus puslapius ir kiekvieno dokumento formata,
leidziantj nurodyti atskirus ES tipo patvirtinimo administravimo etapus,
ypa¢ perziliros ir atnaujinimo datas. Patvirtinimo institucija saugo
pateiktame informacijos pakete esancig informacijg 10 mety nuo atitin-
kamo patvirtinimo galiojimo pabaigos dienos.

30 straipsnis

Specialiosios nuostatos dél ES tipo patvirtinimo liudijimo

1. ES tipo patvirtinimo liudijimo prieduose pateikiama:

a) 29 straipsnio 10 dalyje nurodytas informacinis paketas;

b) bandymy rezultaty lapas;

¢) bendrovés darbuotojo (-y), kuris (-ie) igaliotas (-1) pasirasyti atitikties
liudijimus, vardas (-ai), pavardé (-€s) ir jo (ju) paraso (-y) pavyzdys
(-iai) bei jo (-jy) einamos pareigos;

d) visos transporto priemonés ES tipo patvirtinimo atveju — uzpildytas
atitikties liudijimo pavyzdys.

2. ES tipo patvirtinimo liudijimas iSduodamas pagal nustatyta
pavyzdj, kurj Komisija nustato jgyvendinimo aktais. Tie jgyvendinimo
aktai priimami laikantis 73 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procedtiros. Pirmieji tokie jgyvendinimo aktai priimami ne véliau kaip
2014 m. gruodzio 31 d.

3. Kiekvieno transporto priemoniy tipo atveju patvirtinimo institucija:

a) uzpildo visas atitinkamas ES tipo patvirtinimo liudijimo dalis, jskai-
tant pridedamg bandymy rezultaty lapg;

b) sudaro informacinio paketo rodykle;

¢) nedelsdama iSduoda pareiskéjui uzpildyta liudijima ir jo priedus.

Komisija jgyvendinimo aktais nustato bandymy rezultaty lapo, nurodyto
a punkte, pavyzdj. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 73
straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros. Pirmieji tokie
igyvendinimo aktai priimami ne véliau kaip 2014 m. gruodzio 31 d.

4. Tuo atveju, jei pagal 40 straipsnj ES tipo patvirtinimo galiojimui
taikomi ribojimai ar leidziama netaikyti tam tikry Sio reglamento ar
pagal §j reglamentg priimty deleguotyjy ir jgyvendinimo akty nuostaty,
ES tipo patvirtinimo liudijime nurodomi minéti ribojimai ar leidZiancios
nukrypti nuostatos.
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5. Gamintojui pasirinkus misraus tipo patvirtinimo procediirg, patvir-
tinimo institucija informaciniame dokumente pateikia nuorodas |
bandymy protokolus pagal 32 straipsnio 1 dalyje nurodytus jgyvendi-
nimo aktus, jeigu neturima ES tipo patvirtinimo liudijimo.

6. Jeigu gamintojas pasirenka vienos pakopos tipo patvirtinimo
procediirg, patvirtinimo institucija nustato taikomy reikalavimy ar akty
sarasg ir prideda §j sarasa prie ES tipo patvirtinimo liudijimo. Komisija
jgyvendinimo aktais patvirtina tokio sgraso pavyzdj. Tie jgyvendinimo
aktai priimami laikantis 73 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros. Pirmieji tokie jgyvendinimo aktai priimami ne véliau kaip
2014 m. gruodzio 31 d.

31 straipsnis

Specialiosios nuostatos dél sistemuy, komponenty ar atskiry
techniniy mazgy

1.  ES tipo patvirtinimas suteikiamas sistemai, kuri atitinka informa-
ciniame pakete pateikta informacijg ir II priede nurodytus atitinkamuose
aktuose nustatytus techninius reikalavimus.

2. ES komponento ar atskiro techninio mazgo tipo patvirtinimas
suteikiamas komponentui ar atskiram techniniam mazgui, kuris atitinka
informaciniame pakete pateikta informacija ir II priede nurodytuose
atitinkamuose aktuose nustatytus techninius reikalavimus.

3. Jeigu transporto priemonés sistemos tipo patvirtinimas taip pat
apima komponentus ar atskirus techninius mazgus, kurie yra arba néra
skirti remontui, aptarnavimui ar techninei priezilirai, nereikalaujama
papildomo komponento ar atskiro techninio mazgo patvirtinimo, nebent
tai numatyta II priede nurodytuose atitinkamuose aktuose.

4.  Jeigu komponentas ar atskiras techninis mazgas atlicka savo funk-
cija ar pasizymi ypatinga savybe veikdamas tik kartu su kitomis trans-
porto priemonés dalimis, ir todél atitiktj reikalavimams galima patikrinti
tik tada, kai komponentas ar atskiras techninis mazgas veikia kartu su
minétomis kitomis transporto priemonés dalimis, turi bhti atitinkamai
apribota tokios komponento ar atskiro techninio mazgo ES tipo patvir-
tinimo apimtis.

Tokiais atvejais ES tipo patvirtinimo liudijime nurodomi komponento ar
atskiro techninio mazgo naudojimo ribojimai ir specialios montavimo

salygos.

Kai toki komponentg ar atskirg techninj mazga sumontuoja transporto
priemonés gamintojas, transporto priemonés patvirtinimo metu patikri-
nama, ar laikomasi taikomy naudojimo ribojimy ar montavimo sglygy.

32 straipsnis
Privalomi ES tipo patvirtinimo bandymai
1. Atitiktis Siame reglamente ir II priede nurodytuose aktuose nusta-

tytiems techniniams reikalavimams jrodoma atitinkamais bandymais,
kuriuos atlieka paskirtosios techninés tarnybos.
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Pirmoje pastraipoje nurodytos bandymy procediiros ir speciali jranga bei
prietaisai, reikalingi Siems bandymams atlikti, nustatomi II priede iSvar-
dytuose susijusiuose teisés aktuose.

Bandymy protokolo formatas atitinka bendruosius reikalavimus, kuriuos
igyvendinimo aktais nustato Komisija. Tie jgyvendinimo aktai priimami
laikantis 73 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.
Pirmieji tokie jgyvendinimo aktai priimami ne véliau kaip 2014 m.
gruodzio 31 d.

2. Gamintojas patvirtinimo institucijai pateikia tokj transporto prie-
moniy, komponenty ar atskiry techniniy mazgy skaiciy, koks nustatytas
atitinkamais II priede i§vardytais teisés aktais reikalaujamiems bandy-
mams atlikti.

3. Privalomi bandymai atliekami su tvirtinama tipa atitinkanc¢iomis
transporto priemonémis, komponentais ir atskirais techniniais mazgais.

Taciau, susitargs su patvirtinimo institucija, gamintojas gali pasirinkti
tvirtinamo tipo neatitinkancig transporto priemong, sistema, komponentg
ar atskirg techninj mazga, pasizymintj keliomis nepalankiausiomis savy-
bémis, susijusiomis su reikalaujamu veiksmingumo lygiu. Kad atrankos
metu buty galima lengviau priimti sprendimg, gali biti naudojami
virtualaus bandymo metodai.

4. Gavus patvirtinimo institucijos pritarimg, gamintojo praSymu
virtualaus bandymo metodai gali biiti naudojami kaip 1 dalyje nurodyty
bandymo procediiry alternatyva, kiek jie susij¢ su reikalavimais, nusta-
tytais pagal 6 dalj priimtuose deleguotuosiuose aktuose.

5. Virtualaus bandymo metodai turi atitikti reikalavimus, nustatytus
pagal 6 dalj priimtuose deleguotuosiuose aktuose.

6.  Siekiant uztikrinti, kad rezultatai, gauti atliekant virtualy bandyma,
buty tiek pat reikSmingi, kaip ir fizinio bandymo metu gauti rezultatai,
Komisijai pagal 75 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuo-
sius aktus dél reikalavimy, kurie gali bati taikomi virtualiam bandymui,
ir salygy, kuriomis atlieckami tokie virtualis bandymai. Priimdama tuos
deleguotuosius  aktus, prireikus, Komisija remiasi Direktyvos
2007/46/EB XVI priede numatytais reikalavimais ir procediiromis.

33 straipsnis

Gamybos atitikties uZtikrinimo priemonés

1. ES tipo patvirtinimg suteikianti patvirtinimo institucija, prireikus
bendradarbiaudama su kity valstybiy nariy patvirtinimo institucijomis,
imasi bltiny priemoniy patikrinti, ar buvo imtasi reikiamy priemoniy,
uztikrinanéiy, kad gaminamos transporto priemonés, sistemos, kompo-
nentai ar atskiri techniniai mazgai atitinka patvirtintg tipa.

2. Visos transporto priemonés tipo patvirtinimg suteikianti patvirti-
nimo institucija imasi biitiny priemoniy patikrinti, ar gamintojo iSduoti
atitikties liudijimai atitinka 38 straipsnj. Todél patvirtinimo institucija
patikrina, ar pakankamas atitikties liudijimy bandiniy skaiéius atitinka
38 straipsnj ir ar gamintojas émési reikiamy priemoniy, uZztikrinanciy,
kad atitikties liudijime pateikti duomenys biity teisingi.
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3. ES tipo patvirtinimg suteikusi patvirtinimo institucija, prireikus
bendradarbiaudama su kity valstybiy nariy patvirtinimo institucijomis,
imasi bitiny priemoniy patikrinti, ar toliau tinkamai laikomasi 1 ir 2
dalyse nurodyty salygy ir ar gaminamos transporto priemonés, sistemos,
komponentai ar atskiri techniniai mazgai toliau atitinka patvirtinta tipa,
taip pat ar atitikties liudijimai ir toliau atitinka 38 straipsnj.

4.  Siekdama patikrinti, ar transporto priemoné, sistema, komponentas
ar atskiras techninis mazgas atitinka patvirtinta tipa, ES tipo patvirtinima
suteikusi patvirtinimo institucija gali atlikti gamintojo patalpose, jskai-
tant gamybines patalpas, paimty bandiniy patikras ar bandymus, kuriy
reikia ES tipo patvirtinimui.

5. Jei ES tipo patvirtinima suteikusi patvirtinimo institucija nustato,
kad 1 ir 2 dalyse nurodytos priemonés netaikomos, nuo $iy priemoniy ar
suderinty kontrolés plany labai nukrypta, jas nustota taikyti ar jos nebe-
laikomos tinkamomis, net jei gamyba nenutraukta, minéta patvirtinimo
institucija imasi butiny priemoniy, siekdama uZztikrinti, kad bty
tinkamai laikomasi gamybos atitikties procediiros, arba panaikina tipo
patvirtinima.

6. Komisijai pagal 75 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguo-
tuosius aktus dél iSsamiy gamybos atitikties reikalavimy. Pirmieji tokie
deleguotieji aktai priimami ne véliau kaip 2014 m. gruodzio 31 d.

VI SKYRIUS
ES TIPO PATVIRTINIMO PAKEITIMAI

34 straipsnis

Bendrosios nuostatos

1.  Gamintojas nedelsdamas informuoja ES tipo patvirtinimg sutei-
kusig patvirtinimo institucija apie bet kokius informacijos, esancios
informaciniame pakete, pasikeitimus.

Patvirtinimo institucija nusprendzia, kuri 35 straipsnyje nustatyta proce-
dira turi biti taikoma.

Jei biitina, patvirtinimo institucija, pasikonsultavusi su gamintoju, gali
nuspresti, kad reikia suteikti nauja ES tipo patvirtinima.

2. ES tipo patvirtinimo pakeitimo paraiSka pateikiama tik tai patvir-
tinimo institucijai, kuri suteiké pirmajj ES tipo patvirtinimg.

3. Jei patvirtinimo institucija nustato, kad pakeitimui atlikti biitina
pakartoti patikrinimus ar bandymus, ji apie tai informuoja gamintoja.

35 straipsnyje nurodytos procediiros taikomos tik jeigu remdamasi Siais
patikrinimais ar bandymais patvirtinimo institucija padaro iSvada, kad
ES tipo patvirtinimo reikalavimy tebesilaikoma.
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35 straipsnis

ES tipo patvirtinimo patikslinimas ir iSplétimas

1. Jei pasikei¢ia informaciniame pakete nurodyta informacija ir
nereikia kartoti tikrinimy ar bandymy, pakeitimas laikomas ,,pataisymu®.

Tokiais atvejais patvirtinimo institucija prireikus i§duoda pataisyta infor-
macinio paketo puslapj ir kiekvienas pataisytas puslapis pazymimas taip,
kad biity aiskiai matyti pakeitimo pobidis ir pakartotinio i§davimo data.
Laikoma, kad $§j reikalavimg atitinka informacinio paketo atnaujinta
suvestiné redakcija, prie kurios pridétas iSsamus pakeitimy aprasymas.

2.  Pakeitimas laikomas ,i§plétimu®, jeigu pasikeité informacinio
paketo duomenys ir jei:

a) reikalaujama atlikti papildomus tikrinimus ar bandymus;

b) pasikeit¢ informacija ES tipo patvirtinimo liudijime, iSskyrus jo
priedus;

¢) pradedami taikyti nauji reikalavimai pagal bet kurj i$ II priede iSvar-
dyty akty, taikomy patvirtintam transporto priemonés tipui ar patvir-
tintai sistemai, komponentui ar atskiram techniniam mazgui.

ISplétimo atveju patvirtinimo institucija iSduoda atnaujintg ES tipo
patvirtinimo liudijimg, kuriam i$plétimo numeris priskiriamas didéjancia
tvarka, atsizvelgiant | anksciau suteiktg iSplétimo patvirtinimy numer;j.
Tame patvirtinimo liudijime aiskiai nurodoma iSplétimo priezastis ir
pakartotinio iSdavimo data.

3. Kai iSduodami i§ dalies pakeisti puslapiai ar atnaujinta suvestiné
redakcija, atitinkamai keiiama prie patvirtinimo liudijimo pridedamo
informacinio paketo rodyklé, nurodant naujausio iSplétimo ar pataisymo
datg arba paskutinés atnaujintos suvestinés redakcijos data.

4. Jei 2 dalies ¢ punkte nurodyti nauji reikalavimai techniniu poZitiriu
néra svarbiis tam transporto priemoniy tipui arba yra susij¢ su transporto
priemoniy kategorijomis, kurioms transporto priemoné nepriklauso,
nereikalaujama transporto priemonés tipo patvirtinimo pakeitimo.

36 straipsnis

Pakeisty dokumenty iSdavimas ir praneSimas apie juos

1. ISplétimo atveju atnaujinamos visos su juo susijusios ES tipo
patvirtinimo liudijimo dalys, jo priedai ir informacinio paketo rodyklé.
Atnaujintas liudijimas ir jo priedai nedelsiant iSduodami pareiskéjui.

2. Pataisymo atveju patvirtinimo institucija nedelsdama iSduoda
pareiSkéjui atitinkamai pataisytus dokumentus ar atnaujintg suvesting
redakcija, jskaitant patikslintg informacinio paketo rodykle.

3.  Laikydamasi 29 straipsnyje nurodyty procediiry, patvirtinimo insti-
tucija praneSa kity valstybiy nariy patvirtinimo institucijoms apie bet
kokj ES tipo patvirtinimy pakeitima.
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VII SKYRIUS
ES TIPO PATVIRTINIMO GALIOJIMAS

37 straipsnis

Galiojimo pabaiga
1. ES tipo patvirtinimas iSduodamas neribotam laikui.

2. Transporto priemonés ES tipo patvirtinimas nustoja galioti bet
kuriuo i$ $iy atvejy, kai:

a) nauji bet kurio akto, taikomo patvirtintam transporto priemonés tipui,
reikalavimai tampa privalomi tiekiant rinkai, registruojant ar prade-
dant eksploatuoti transporto priemones, ir nejmanoma atitinkamai
atnaujinti tipo patvirtinimo;

b) visam laikui savanori$kai nutraukiama patvirtintos transporto prie-
monés gamyba;

¢) patvirtinimas nustoja galioti dél ribojimo vadovaujantis 40 straipsnio
6 dalimi;

d) patvirtinimas panaikinamas pagal 33 straipsnio 5 dalj, 49 straipsnio 1
dalj arba 52 straipsnio 4 dalj.

3. Jeigu nustoja galioti tik vienas tipo variantas ar viena varianto
versija, nustoja galioti tik tokia konkreCios transporto priemonés ES
tipo patvirtinimo dalis, kuri yra susijusi su konkreciu variantu ar versija.

4.  Kai visam laikui nutraukiama konkretaus tipo transporto priemoniy
gamyba, gamintojas praneSa apie tai patvirtinimo institucijai, suteikusiai
minétos transporto priemonés ES tipo patvirtinima.

Gavusi pirmoje pastraipoje nurodytg pranesima, patvirtinimo institucija,
suteikusi transporto priemonei ES tipo patvirtinimg, atitinkamai per
vieng meénesj informuoja kity valstybiy nariy patvirtinimo institucijas.

5. Nedarant poveikio 4 dalies taikymui, tais atvejais, kai transporto
priemonés ES tipo patvirtinimas turi nustoti galioti, gamintojas apie tai
pranesa patvirtinimo institucijai, suteikusiai ES tipo patvirtinimg.

Patvirtinimo institucija, suteikusi ES tipo patvirtinimg, nedelsdama
perduoda visa atitinkama informacija kity valstybiy nariy patvirtinimo
institucijoms, kad prireikus biity galima taikyti 44 straipsnj.

Antroje pastraipoje nurodytame praneSime visy pirma nurodoma
gamybos data ir paskutinés pagamintos transporto priemonés identifika-
vimo numeris.

VIII SKYRIUS
ATITIKTIES LIUDIJIMAS IR ZENKLINIMAS

38 straipsnis

Atitikties liudijimas

1.  Gamintojas, kuris yra transporto priemonés tipo patvirtinimo turé-
tojas, pateikia atitikties liudijimg popierine forma kartu su kiekviena
pagal patvirtintg transporto priemonés tipa pagaminta komplektine,
nekomplektine ar sukomplektuota transporto priemone.
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Toks liudijimas pristatomas pirkéjui nemokamai kartu su transporto
priemone. Jo pristatymas negali priklausyti nuo detalaus praSymo ar
papildomai gamintojui pateiktos informacijos.

Transporto priemonés savininkui papraSius, transporto priemonés
gamintojas 10 mety po transporto priemonés pagaminimo datos turi
iSduoti transporto priemonés savininkui atitikties liudijimo dublikata,
praSydamas ne didesnio mokescio, nei kainuoja tokj dublikata iSduoti.
Ant liudijimo dublikato virSelio turi bati aiSkiai matomas zodis ,,dubli-
katas®.

2. Gamintojas naudoja atitikties liudijimo pavyzdj, kurj jgyvendinimo
aktais patvirtina Komisija. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 73
straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros. Atitikties liudi-
jimas parengiamas taip, kad jo nebiity jmanoma suklastoti. Todél
jgyvendinimo aktuose numatoma, kad liudijimui naudojamas popierius
turéty kelias spausdinimo apsaugos ypatybes. Pirmieji tokie jgyvendi-
nimo aktai priimami ne véliau kaip 2014 m. gruodzio 31 d.

3. Atitikties liudijimas parengiamas bent viena oficialiyjy Sajungos
kalby. Bet kuri valstybé naré gali praSyti, kad atitikties liudijimas biity
iSverstas i jos oficialig kalbg ar kalbas.

4. Asmuo ar asmenys, jgalioti pasiraSyti atitikties liudijimus, dirba
gamintojo organizacijoje ir turi tinkamus vadovybés jgaliojimus
prisiimti visg gamintojo teising atsakomyb¢ uz transporto priemonés
konstrukcijg ir gamyba arba gamybos atitikt;.

5. Atitikties liudijimas visi§kai uzpildomas, jame neturi biiti numatyta
kity transporto priemonés naudojimo ribojimy, iSskyrus numatytuosius
Siame reglamente ar bet kuriame pagal $j reglamenta priimtame dele-
guotajame akte.

6. Nekomplektinés ar sukomplektuotos transporto priemonés atveju
gamintojas atitikties liudijime jraSo tik tuos elementus, kurie buvo
pridéti ar pakeisti dabartiniame patvirtinimo etape ir, jei taikoma, prie
$io liudijimo prideda visus atitikties liudijimus, iSduotus ankstesniuose
etapuose.

7.  Transporto priemoniy, patvirtinty pagal 40 straipsnio 2 dalies
nuostatas, atitikties liudijimo antrastinéje dalyje pateikiama frazé
»Komplektiniy/sukomplektuoty transporto priemoniy tipas patvirtintas
taikant 2013 m. sausio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 168/2013 dél dviraciy ir triraCiy transporto priemoniy bei
keturraCiy patvirtinimo ir rinkos priezitiros 40 straipsnio 4 dalj (laiki-
nasis patvirtinimas)®.

8. Pagal 42 straipsnj patvirtinto tipo transporto priemoniy atitikties
liudijimo, kaip nustatyta 2 dalyje nurodytuose jgyvendinimo aktuose,
antrastingje dalyje pateikiama frazé ,,Patvirtintas maZzomis serijomis
pagaminty komplektiniy/sukomplektuoty transporto priemoniy tipas®,
Salia nurodomi pagaminimo metai ir eilés numeris nuo 1 iki ribinio
skaiciaus, nurodyto III priede pateiktoje lenteléje, kuris pagal kiekvienus
gamybos metus rodo minétos transporto priemonés vieta atsizvelgiant j
ty mety gamybos eiga.
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9.  Nedarant poveikio 1 dalies taikymui, gamintojas gali elektroni-
némis priemonémis perduoti atitikties liudijimg bet kurios valstybés
narés registracijos institucijai.

39 straipsnis

Privalomo transporto priemoniy Zenklinimo identifikavimo
plokstelé ir komponenty ar atskiry techniniy mazgy tipo
patvirtinimo Zenklas

1. Transporto priemonés gamintojas prie kiekvienos pagal patvirtintg
tipg pagamintos transporto priemonés pritvirtina identifikavimo plokstele
su atitinkamu Zzenklinimu, kurio reikalaujama pagal 3 dali priimta
jgyvendinimo aktg.

2. Komponento ar atskiro techninio mazgo, nepriklausomai nuo to, ar
jie yra sistemos dalis, gamintojas ant kiekvieno pagal patvirtintg tipa
pagaminto komponento ar atskiro techninio mazgo pritvirtina tipo
patvirtinimo Zenklg, kurio reikalaujama atitinkamame pagal $j regla-
mentg priimtame jgyvendinimo akte ar susijusioje JT EEK taisykléje.

Jeigu tokio tipo patvirtinimo zenklo nereikalaujama, gamintojas pritvir-
tina bent gamintojo prekés pavadinima ar prekés zenkla, tipo numerj
arba identifikavimo numer;j.

3. Privaloma identifikavimo plokstele ir ES tipo patvirtinimo Zenklas
atitinka pavyzdj, kurj jgyvendinimo aktais nustato Komisija. Tie jgyven-
dinimo aktai priimami laikantis 73 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagri-
néjimo procediiros. Pirmieji tokie jgyvendinimo aktai priimami ne
véliau kaip 2014 m. gruodzio 31 d.

IX SKYRIUS

NAUJOMS TECHNOLOGIJOMS AR NAUJOMS KONCEPCIJOMS
TAIKOMOS ISIMTYS

40 straipsnis

Naujoms technologijoms ar naujoms koncepcijoms taikomos iSimtys

1.  Gamintojas gali teikti ES tipo patvirtinimo paraiska dél tokio tipo
transporto priemonés, sistemos, komponento ar atskiro techninio mazgo,
kuris yra pagamintas taikant vieno ar daugiau akty, iSvardyty II priede,
neatitinkancias naujas technologijas ar naujas koncepcijas.

2. Patvirtinimo institucija suteikia 1 dalyje nurodyta ES tipo patvirti-
nima, jeigu jvykdomos visos $ios sglygos:

a) paraiSkoje nurodomos priezastys, kodél atitinkama sistema, kompo-
nentas ar atskiras techninis mazgas neatitinka vieno ar daugiau akty,
iSvardyty II priede;

b) paraiSkoje apraSomas naujy technologijy saugumas ir poveikis
aplinkai ir priemonés, kuriy imtasi, kad biity uztikrintas toks
saugumo ir aplinkosaugos lygis, kuris buty bent lygiavertis nustaty-
tajam reikalavimais, dél kuriy prasoma taikyti iSimtj;

¢) pateikiami bandymy aprasymai ir rezultatai, kuriais jrodoma, kad
laikomasi b punkte nustatytos salygos.
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3.  Toks ES tipo patvirtinimas, pagal kurj taikoma iSimtis dél naujy
technologijy ar naujy koncepcijy, suteikiamas gavus Komisijos leidima.
Tas leidimas suteikiamas jgyvendinimo aktu. Tas jgyvendinimo aktas
priimamas laikantis 73 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo proce-
diros.

4. Kol Komisija priims sprendimg dél leidimo, patvirtinimo institu-
cija transporto priemonés tipui, kuriam siekiama taikyti iSimtj, gali
suteikti ES tipo patvirtinimg, taCiau jis yra laikinas ir galioja tik tos
valstybés narés teritorijoje. Patvirtinimo institucija nedelsdama infor-
muoja Komisija ir kitas valstybes nares ir pateikia byla su 2 dalyje
nurodyta informacija.

Tipo patvirtinimo liudijimo ir atitikties liudijimo antrastéje turi buti
matyti, kad patvirtinimas yra laikinas ir galioja tik tam tikroje teritori-
joje. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, sickdama Sios dalies
tikslais nustatyti suderintus tipo patvirtinimo liudijimo ir atitikties liudi-
jimo pavyzdzius. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 73
straipsnio 2 dalyje nurodytos nagringjimo procediiros.

5. Kitos patvirtinimo institucijos gali nuspresti rastu pripazinti, kad 4
dalyje nurodytas laikinasis patvirtinimas galioja ir jy teritorijoje.

6.  Prireikus Komisijos iSduotame 3 dalyje nurodytame leidime taip
pat nurodoma, ar jam taikomi kokie nors apribojimai. Visais atvejais
tipo patvirtinimas galioja bent 36 ménesius.

7.  Jei Komisija nusprendzia nesuteikti leidimo, patvirtinimo institu-
cija nedelsdama pranesa laikinojo tipo patvirtinimo, nurodyto 4 dalyje,
turétojui, kad laikinasis tipo patvirtinimas bus panaikintas praéjus
SeSiems ménesiams nuo Komisijos atsisakymo suteikti leidima dienos.

Vis délto bet kurioje valstyb¢je naréje, kurioje laikinasis patvirtinimas
buvo pripazintas, leidZiama pateikti rinkai, registruoti ar pateikti
eksploatuoti transporto priemones, pagamintas laikantis laikinojo patvir-
tinimo nuostaty, kol jis dar nenustojo galioti.

41 straipsnis

Vélesni deleguotyju ir igyvendinimo akty pakeitimai

1. Jeigu Komisija leidzia suteikti iSimtj pagal 40 straipsnj, ji nedels-
dama imasi bitiny priemoniy, kad atitinkami deleguotieji ar jgyvendi-
nimo aktai biity suderinti su technologijy raida.

Jeigu iSimtis pagal 40 straipsnj susijusi su JT EEK taisykle, Komisija
siilo pakeisti atitinkamg JT EEK taisyklg, laikantis pataisytame 1958 m.
susitarime nustatytos tvarkos.

2. Kai tik atitinkami aktai i§ dalies pakeic¢iami, bet koks apribojimas
Komisijos sprendime, kuriuo leidziama taikyti iSimtj, panaikinamas.

Jeigu nebuvo imtasi butiny veiksmy deleguotiesiems ar jgyvendinimo
aktams suderinti, Komisija, gavusi patvirtinimg suteikusios valstybés
narés praSymg, gali jgyvendinimo aktu, priimtu laikantis 73 straipsnio
2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros, leisti valstybei narei iSplésti
tipo patvirtinima.
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X SKYRIUS
MAZOMIS SERIJOMIS GAMINAMOS TRANSPORTO PRIEMONES

42 straipsnis

MaZomis serijomis gaminamy transporto priemoniy nacionalinis
tipo patvirtinimas

1.  Gamintojas gali pateikti nacionalinio tipo patvirtinimo paraiska dél
mazomis serijomis gaminamy transporto priemoniy, laikydamasis III
priede nustatyty metiniy ribiniy kiekiy. Sie ribiniai kiekiai taikomi
tiekiant rinkai, registruojant ar pradedant eksploatuoti patvirtinto tipo
transporto priemones tais metais kieckvienos valstybés narés rinkoje.

2. 1 dalyje nurodyty transporto priemoniy tipo patvirtinimo atveju
valstybés narés gali netaikyti vieno ar daugiau esminiy reikalavimy,
nustatyty viename ar daugiau deleguotyjy akty, iSvardyty II priede,
jeigu jos nustato atitinkamus alternatyvius reikalavimus.

Alternatyviis reikalavimai — administracinés nuostatos ir techniniai
reikalavimai, kuriais siekiama uztikrinti funkcinés saugos, aplinkosaugos
ir profesinés saugos lygj, kuris buty kuo labiau lygiavertis nustatytajam
IT priedo iSvardyty vieno ar daugiau deleguotyjy akty nuostatose.

1 dalyje nurodyty transporto priemoniy tipo atveju valstybés narés gali
netaikyti vienos ar daugiau S$io reglamento ar pagal $j reglaments
priimty jgyvendinimo akty administraciniy nuostaty.

Valstybé naré gali netaikyti Sioje dalyje nustatyty nuostaty tik tuomet,
jeigu ji turi tam pagristy priezasciy.

3. Pagal §j straipsnj suteikiant nacionalinj transporto priemoniy tipo
patvirtinimg, pripazjstamos sistemos, komponentai ar atskiri techniniai
mazgai, kuriy tipas patvirtintas pagal II priede iSvardytus aktus.

4.  Transporto priemoniy, kuriy tipas patvirtintas pagal §j straipsnj,
tipo patvirtinimo liudijimas rengiamas pagal pavyzdj, nurodyts 30
straipsnio 2 dalyje, bet jame nenurodoma antrasté¢ , Transporto prie-
monés ES tipo patvirtinimas® ir nurodomos pagal 2 dalj suteiktos
iSimtys. Tipo patvirtinimo liudijimai numeruojami pagal 29 straipsnio
4 dalyje nurodyta suderintg numeravimo sistema.

5. Tipo patvirtinimo liudijime nurodomas iS§im¢iy, suteikty pagal 2
dalies pirmg ir treCig pastraipas, pobudis.

6. Nacionalinis mazomis serijomis gaminamy transporto priemoniy
tipo patvirtinimas galioja tik valstybés narés, kurios patvirtinimo insti-
tucija suteiké patvirtinima, teritorijoje.

7.  Taciau, gamintojui papraSius, patvirtinimo institucija registruotu
arba elektroniniu pastu iSsiuncia tipo patvirtinimo liudijimo ir jo priedy
kopija gamintojo nurodyty valstybiy nariy patvirtinimo institucijoms.
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8. Per tris ménesius nuo 7 dalyje nurodyto praSymo gavimo dienos,
gamintojo nurodyty valstybiy nariy patvirtinimo institucijos priima
sprendimg dél tipo patvirtinimo pripazinimo ar nepripazinimo. Jos
oficialiai pranesa sprendimg patvirtinimo institucijai, kuri suteiké nacio-
nalinj maZomis serijomis gaminamy transporto priemoniy tipo patvirti-
nima.

9.  Valstybiy nariy patvirtinimo institucijos pripazjsta nacionalinj tipo
patvirtinimg, nebent jos turi pagristy priezas¢iy manyti, kad nacionali-
niai techniniai reikalavimai, pagal kuriuos transporto priemoné buvo
patvirtinta, néra lygiaverciai jy taikomiems techniniams reikalavimams.

10.  Paraika suteikti nacionalinj mazomis serijomis gaminamy trans-
porto priemoniy tipo patvirtinimg pateikusio asmens, kuris nori trans-
porto priemong pateikti rinkai arba registruoti kitoje valstybéje naréje,
nei ta, kurig yra nurodgs gamintojas, praSymu, tos kitos valstybés narés
patvirtinimo institucija suteikia kitos valstybés narés nacionalinei insti-
tucijai tipo patvirtinimo liudijimo kopija, jskaitant informacinj paketa.
Taikomos 8 ir 9 dalys.

XI SKYRIUS

TIEKIMAS RINKAI, REGISTRAVIMAS AR EKSPLOATAVIMO
PRADZIA

43 straipsnis

Transporto priemoniy tiekimas rinkai, registravimas ar
eksploatavimo pradzia

Nedarant poveikio 46 ir 47 straipsniy nuostaty taikymui, transporto
priemonés, kuriy visos transporto priemonés ES tipo patvirtinimas yra
privalomas arba kuriy gamintojui toks tipo patvirtinimas suteiktas pagal
§i reglamenta, gali buiti patiekiamos rinkai, registruojamos ar pradétos
eksploatuoti tik tuo atveju, jeigu kartu su jomis pateikiamas galiojantis
atitikties liudijimas, iSduotas remiantis 38 straipsniu.

Jeigu transporto priemonés nekomplektinés, jas leidziama tiekti rinkai ar
pradéti eksploatuoti, taCiau uz registracijg atsakingos valstybiy nariy
institucijos gali atsisakyti suteikti leidimg registruoti ir naudoti keliuose
tokias transporto priemones.

44 straipsnis

Serijos pabaigos transporto priemoniy tiekimas rinkai,
registravimas ar eksploatavimo pradzia

1. Laikantis 2 ir 4 dalyse nustatyty serijos pabaigos apribojimy ir
laiko apribojimy, transporto priemongés, atitinkancios transporto prie-
moniy tipg, kuriam suteiktas ES tipo patvirtinimas nebegalioja pagal
37 straipsnj, gali biti tiekiamos rinkai, registruojamos ar pradedamos
eksploatuoti.

Pirma pastraipa taikoma tik Sgjungos teritorijoje esanfioms transporto
priemonéms, kurioms jy gamybos metu galiojo ES tipo patvirtinimas,
bet kurios nebuvo jregistruotos ar pradétos eksploatuoti prie§ nustojant
galioti tam ES tipo patvirtinimui.

2. 1 dalis taikoma komplektinéms transporto priemonéms 24 méne-
sius nuo tos dienos, kai baigési ES tipo patvirtinimo galiojimas, o
sukomplektuotoms transporto priemonéms — 30 ménesiy nuo tos dienos.
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3.  Gamintojas, pageidaujantis pasinaudoti 1 dalies nuostatomis,
pateikia praSymg valstybés narés, kurioje atitinkamos transporto prie-
monés bus tiekiamos rinkai, registruojamos ar pradétos eksploatuoti,
nacionalinei institucijai. PraSyme nurodomos techninés ar ekonominés
priezastys, dél kuriy tos transporto priemonés negali atitikti naujy tipo
patvirtinimo reikalavimy.

Per tris ménesius nuo tokio praS§ymo gavimo nacionalings institucijos
priima sprendima dél leidimo registruoti tokias transporto priemones
savo teritorijoje ir jy skaiCiaus.

4.  Serijos pabaigos transporto priemoniy skaiCius nevirsija 10 %
transporto priemoniy, registruoty per pastaruosius dvejus metus, arba
Simto transporto priemoniy kiekvienoje valstybéje naréje, atsizvelgiant
] tai, kuris i$ Siy skaiciy yra didesnis.

5. Pagal $ia procediira pradedamy eksploatuoti transporto priemoniy
atitikties liudijimuose daromas specialus jraSas, nurodantis, kad trans-
porto priemoné yra serijos pabaigos transporto priemoné.

6.  Valstybés narés uztikrina, kad pagal Siame straipsnyje nustatyta
tvarkg numatomy tiekti rinkai, registruoti ar pradéti eksploatuoti trans-
porto priemoniy skaicius biity veiksmingai stebimas.

7. Sis straipsnis taikomas tik nutraukimui dél tipo patvirtinimo galio-
jimo pasibaigimo 37 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytomis aplinky-
bémis.

44a straipsnis

Specialios priemonés, taikomos serijos pabaigos transporto
priemonéms, reaguojant | COVID-19 pandemija

1. Nukrypstant nuo 44 straipsnio ir laikantis §io straipsnio 2, 3 ir 4
daliy, transporto priemoneés, atitinkancios transporto priemoniy tipa,
kurio ES tipo patvirtinimas pagal 37 straipsnio 2 dalies a punkta nustos
galioti 2021 m. sausio 1 d., gali buti tickiamos rinkai, registruojamos ar
pradedamos eksploatuoti kaip serijos pabaigos transporto priemonés iki
2021 m. gruodzio 31 d.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty serijos pabaigos transporto prie-
moniy skaiCius nevirija transporto priemoniy, kuriy ES tipo patvirti-
nimas pagal 37 straipsnio 2 dalies a punkta nustos galioti 2021 m.
sausio 1 d. ir kuriy atsargy buvo susikaupe 2020 m. kovo 15 d., skai-
Ciaus.

3. Gamintojas, pageidaujantis pasinaudoti 1 dalyje nurodyta
leidZian¢ia nukrypti nuostata, pateikia praSyma kiekvienos valstybés
narés, kurioje atitinkamos transporto priemonés bus tickiamos rinkai,
registruojamos ar pradedamos eksploatuoti, nacionalinei institucijai,
nurodydamas serijos pabaigos transporto priemoniy, kurioms prasoma
taikyti 1 dalyje nurodytg leidzianCig nukrypti nuostata, skaiciy.
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Atitinkama nacionaliné institucija per ménesj nuo praSymo gavimo
nusprendzia, ar leisti tokias serijos pabaigos transporto priemones regist-
ruoti jos teritorijoje, ir nusprendzia dél jy skaiciaus.

4.  Pagal 1 dalj pradedamy eksploatuoti transporto priemoniy atitikties
liudijime padaromas specialus jraSas, nurodantis, kad S§ios transporto
priemonés yra ,,2021 m. serijos pabaigos® transporto priemoneés.

5. Valstybés narés ne véliau kaip 2021 m. liepos 1 d. praneSa Komi-
sijai transporto priemoniy, kurioms pagal §j straipsn] suteiktas serijos
pabaigos statusas, skai¢iy.

45 straipsnis

Komponenty ir atskiry techniniy mazgy tiekimas rinkai arba
eksploatavimo pradzia

1.  Komponentai ar atskiri techniniai mazgai gali biti tiekiami rinkai
arba pradéti eksploatuoti tik tuo atveju, jeigu jie atitinka atitinkamy
akty, iSvardyty II priede, reikalavimus ir yra tinkamai pazenklinti
pagal 39 straipsnj.

2. 1 dalis netaikoma komponentams ar atskiriems techniniams
mazgams, kurie konkreciai pagaminti arba suprojektuoti naujoms trans-
porto priemonéms, kurioms netaikomas §is reglamentas.

3. Nukrypdamos nuo 1 dalies, valstybés narés gali leisti tiekti rinkai
arba pradéti eksploatuoti komponentus ar atskirus techninius mazgus,
kuriems pagal 40 straipsnj iSimties tvarka netaikoma viena ar daugiau
Sio reglamento nuostaty arba kurie yra skirti montuoti transporto prie-
monése, kurioms pagal 42 straipsnj suteikti patvirtinimai yra susij¢ su
atitinkamu komponentu ar atskiru techniniu mazgu.

4.  Jeigu Siame reglamente ar viename i§ pagal §j reglamentg priimty
deleguotyjy akty nenustatyta kitaip, nukrypdamos nuo 1 dalies, vals-
tybés narés gali leisti tiekti rinkai ar pradéti eksploatuoti komponentus
ar atskirus techninius mazgus, skirtus montuoti transporto priemonése,
kuriy tipas, jas émus tiekti rinkai ar pradéjus eksploatuoti, neprivaléjo
biti patvirtintas remiantis Siuo reglamentu arba Direktyva 2002/24/EB.
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XII SKYRIUS
APSAUGOS SALYGOS

46 straipsnis

Transporto priemoniy, sistemuy, komponenty ar atskiry techniniy
mazgu, kelianciy dideli pavoju nacionaliniu lygmeniu, kontrolé

1. Jeigu vienos valstybés narés rinkos prieziliros institucijos imasi
priemoniy pagal Reglamento (EB) Nr. 765/2008 20 straipsnj arba
jeigu jos turi pagrijstg priezastj manyti, kad transporto priemoné, sistema,
komponentas ar atskiras techninis mazgas, kuriam taikomas S§is regla-
mentas, kelia didelj pavojy Zmoniy sveikatai ar saugai arba kitais
viesyjy interesy aspektais, kuriems taikomas Sis reglamentas, patvirti-
nimg suteikusi patvirtinimo institucija atlicka su atitinkama transporto
priemone, sistema, komponentu ar atskiru techniniu mazgu susijusj
vertinimg, atsizvelgdama | visus Siame reglamente nustatytus reikala-
vimus. Atitinkami ekonominés veiklos vykdytojai visapusiskai bendra-
darbiauja su patvirtinimo ir (arba) rinkos prieziliros institucijomis.

Jeigu atlikdama minéta vertinimg patvirtinima suteikusi patvirtinimo
institucija nustato, kad transporto priemong, sistema, komponentas ar
atskiras techninis mazgas neatitinka Siame reglamente nustatyty reikala-
vimy, ji nedelsdama pareikalauja, kad atitinkamas ekonominés veiklos
vykdytojas imtysi visy atitinkamy taisomyjy veiksmy transporto prie-
monés, sistemos, komponento ar atskiro techninio mazgo atitikciai tiems
reikalavimams uztikrinti, transporto priemonei, sistemai, komponentui ar
atskiram techniniam mazgui i§ rinkos paSalinti arba jam atSaukti per
pagrista laikotarpj, atitinkantj pavojaus pobudj.

Sios dalies antroje pastraipoje nurodyty priemoniy atveju taikomas
Reglamento (EB) Nr. 765/2008 21 straipsnis.

2. Jeigu patvirtinimo institucijos mano, kad neatitiktis turéty biiti
pripazinta ne tik jy nacionalingje teritorijoje, jos informuoja Komisija
ir kitas valstybes nares apie vertinimo rezultatus ir veiksmus, kuriy turi
imtis ekonominés veiklos vykdytojas.

3. Ekonominés veiklos vykdytojas uztikrina, kad dél reikalavimy
neatitinkanéiy transporto priemoniy, sistemy, komponenty ar atskiry
techniniy mazgy, kuriuos jis pateiké rinkai, uzregistravo ar uz kuriy
eksploatavimo pradziag Sgjungoje jis yra atsakingas, blity imtasi visy
atitinkamy taisomyjy veiksmy.

4.  Jeigu ekonominés veiklos vykdytojas nesiima tinkamy taisomuyjy
veiksmy per 1 dalies antroje pastraipoje nurodyta laikotarpj, naciona-
linés institucijos imasi visy atitinkamy priemoniy uzdrausti ar apriboti
reikalavimy neatitinkanciy transporto priemoniy, sistemy, komponenty
ar atskiry techniniy mazgy tiekima rinkai, registracijg ar eksploatacijos
pradzia nacionalinéje rinkoje, paSalinti juos i§ rinkos ar juos atSaukti.

5. Nacionalinés institucijos nedelsdamos informuoja Komisijg ir kitas
valstybes nares apie 4 dalyje numatytas priemones.
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Pateiktoje informacijoje turi biiti visi turimi duomenys, visy pirma
duomenys, reikalingi reikalavimy neatitinkanciai transporto priemonei,
sistemai, komponentui ar atskiram techniniam mazgui identifikuoti,
duomenys apie jy kilme, jtariamo neatitikimo pobtdj ir keliama pavojy,
taikyty nacionaliniy priemoniy pobidj ir trukme ir atitinkamo ekono-
minés veiklos vykdytojo pateiktus argumentus. Visy pirma, patvirtinimo
institucijos turi nurodyti, ar neatitikties priezastis yra viena i$ §iy prie-
zasCiy:

a) transporto priemongés, sistemos, komponento ar atskiro techninio
mazgo trukumai, dél kuriy ji ar jis neatitinka reikalavimy, susijusiy
su zmoniy sveikata ar sauga, aplinkosauga ar kitais vie$ojo intereso
apsaugos aspektais, kuriems taikomas §is reglamentas;

b) II priede iSvardyty atitinkamy akty trukumai.

6.  Valstybés narés per vieng ménesj informuoja Komisijg ir kitas
valstybes nares apie visas priimtas priemones ir bet kokig jy turima
papildoma informacija, susijusig su atitinkamos transporto priemoneés,
sistemos, komponento ar atskiro techninio mazgo neatitiktimi reikalavi-
mams, ir apie savo prieStaravimg, jeigu jos nepritaria pranestai naciona-
linei priemonei.

7. Jeigu per vieng ménes] nuo Sio straipsnio 6 dalyje nurodytos
informacijos gavimo né viena valstybé naré ar Komisija nepareiské
prieStaravimo dél valstybés narés taikytos priemonés, ta priemone
Komisija vertina pagal 47 straipsnj.

8. Valstybés narés uztikrina, kad nedelsiant biity imtasi atitinkamy
ribojamyjy priemoniy dél atitinkamos transporto priemonés, sistemos,
komponento ar atskiro techninio mazgo, tokiy kaip transporto prie-
monés, sistemos, komponento ar atskiro techninio mazgo pasalinimas
i§ rinkos.

47 straipsnis

Sajungos apsaugos procediira

1. Jeigu taikant 46 straipsnio 3 ir 4 dalyse nustatyta tvarka pareis-
kiami prieStaravimai dél valstybés narés taikytos priemonés arba jeigu
Komisija mano, kad nacionaliné priemoné prieStarauja Sajungos teisei,
Komisija, pasikonsultavusi su valstybémis narémis ir atitinkamu (-ais)
ekonominés veiklos vykdytoju (-ais), nedelsdama jvertina nacionaling
priemon¢. Remdamasi Sio vertinimo rezultatais, Komisija, laikydamasi
73 straipsnio 2 dalyje nustatytos nagrinéjimo procediiros, nusprendzia,
ar laiko nacionaling priemong pagrjsta.

Komisija praneSa apie savo sprendimg visoms valstybéms naréms ir
atitinkamam ekonominés veiklos vykdytojui ar vykdytojams.

2. Jeigu Komisija nacionaling priemon¢ laiko tinkama, visos vals-
tybés narés imasi reikiamy priemoniy uztikrinti, kad reikalavimy neati-
tinkanti transporto priemoné, sistema, komponentas ar atskiras techninis
mazgas bty pasalintas i$ jy rinkos, ir apie tai pranesa Komisijai. Jeigu
nacionaliné priemoné laikoma nepagrista, atitinkama valstybé naré
nutraukia tos priemonés taikyma arba ja pakoreguoja pagal 1 dalyje
nurodytg sprendimg.
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3. Jeigu nacionaliné priemoné laikoma pagrijsta ir taikoma dél to, kad
Sis reglamentas arba pagal §j reglamentg priimti deleguotieji ar jgyven-
dinimo aktai turi trikumy, Komisija pasiiilo atitinkamas priemones:

a) jeigu tai susije su pagal $j reglamentg priimtais deleguotaisiais ar
igyvendinimo aktais, Komisija pasitilo biitinus atitinkamo akto pakei-
timus;

b) jeigu tai susije su JT EEK taisyklémis, Komisija pasitlo atitinkamy
JT EEK taisykliy biitiny pakeitimy projektus, laikydamasi pataisy-
tame 1958 m. susitarime nustatytos tvarkos.

48 straipsnis

Reikalavimus atitinkandios transporto priemonés, sistemos,
komponentai ar atskiri techniniai mazgai, kurie kelia didelj pavoju

1. Jeigu, atlikusi 46 straipsnio 1 dalyje numatyta vertinimag, valstybé
naré nustato, kad transporto priemonés, sistemos, komponentai ar atskiri
techniniai mazgai atitinka taikomus reikalavimus arba yra tinkamai
pazenklinti, taciau kelia didelj pavojy saugai ar gali rimtai pakenkti
aplinkai ar visuomenés sveikatai, ji pareikalauja, kad atitinkamas ekono-
minés veiklos vykdytojas imtysi visy atitinkamy priemoniy uztikrinti,
kad atitinkama pateikta rinkai, registruota ar pradéta eksploatuoti trans-
porto priemoné, sistema, komponentas ar atskiras techninis mazgas
nebekelty pavojaus, pasalinti transporto priemong, sistemg, komponentg
ar atskirg techninj mazga i$ rinkos arba atSaukti jj per pagrista laikotarpi,
atitinkant] pavojaus pobidj. Valstybé naré gali atsisakyti registruoti
tokias transporto priemones, kol gamintojas nesiima visy §iy atitinkamy
priemoniy.

2. Kalbant apie 1 dalyje nurodyta transporto priemong, sistema,
komponentg ar atskirg techninj mazga, ekonominés veiklos vykdytojas
uztikrina, kad biity imtasi taisomyjy veiksmy dél visy tokiy Sajungoje
pateikty rinkai, registruoty ar pradéty eksploatuoti transporto priemoniy,
sistemy, komponenty ar atskiry techniniy mazgy.

3. 1 dalyje nurodyta valstybé naré per vieng ménesj pateikia Komi-
sijai ir kitoms valstybéms naréms visus turimus duomenis, visy pirma
duomenis, bitinus transporto priemonei, sistemai, komponentui ar
atskiram techniniam mazgui, transporto priemonés, sistemos, kompo-
nento ar atskiro techninio mazgo kilmei ir tiekimo grandinei identifi-
kuoti, duomenis apie keliamo pavojaus pobidj ir taikomy nacionaliniy
priemoniy pobudj ir trukme.

4. Komisija nedelsdama konsultuojasi su valstybémis narémis ir
atitinkamu ekonominés veiklos vykdytoju ar vykdytojais, o ypa¢ su
patvirtinimo institucija, suteikusia tipo patvirtinima, ir jvertina taikomas
nacionalines priemones. Remdamasi minéto vertinimo rezultatais, Komi-
sija nusprendzia, ar laiko 1 dalyje nurodyta nacionaling priemong
pagrjsta, ir prireikus pasiilo atitinkamas priemones.

5. Komisija savo sprendimg skiria visoms valstybéms naréms ir
nedelsdama pranesa apie jj visoms valstybéms naréms ir atitinkamam
ekonominés veiklos vykdytojui ar vykdytojams.
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49 straipsnis

Transporto priemonés, sistemos, komponentai ar atskiri techniniai
mazgai, neatitinkantys patvirtinto tipo

1. Jeigu atitikties liudijima turinCios arba patvirtinimo zenklu pazy-
meétos naujos transporto priemoneés, sistemos, komponentai ar atskiri
techniniai mazgai neatitinka patvirtinto tipo, ES tipo patvirtinimg sutei-
kusi patvirtinimo institucija imasi reikiamy priemoniy, jskaitant tipo
patvirtinimo panaikinima, siekdama uztikrinti, kad gaminamos trans-
porto priemonés, sistemos, komponentai ar prireikus atskiri techniniai
mazgai atitikty patvirtintajj tipa.

2.  Taikant 1 dalj, ES tipo patvirtinimo liudijimo ar informacinio
paketo duomeny neatitiktis laikoma patvirtinto tipo neatitiktimi.

3. Jeigu patvirtinimo institucija jrodo, kad kitoje valstybéje naréje
iSduotg atitikties liudijimg turincios arba kitoje valstybéje naréje iSduotu
patvirtinimo Zenklu pazymétos naujos transporto priemonés, kompo-
nentai ar atskiri techniniai mazgai neatitinka patvirtinto tipo, ji gali
prasyti, kad ES tipo patvirtinimg suteikusi patvirtinimo institucija patik-
rinty, ar gaminamos transporto priemoneés, sistemos, komponentai ar
atskiri techniniai mazgai vis dar atitinka patvirtintg tipg. Gavusi tokj
prasyma, ES tipo patvirtinima suteikusi patvirtinimo institucija kuo grei-
¢iau ir ne véliau kaip per tris ménesius nuo prasymo datos imasi
reikiamy veiksmy.

4.  Patvirtinimo institucija papraso sistemos, komponento, atskiro
techninio mazgo arba nekomplektinés transporto priemonés ES tipo
patvirtinimg  suteikusios patvirtinimo  institucijos imtis reikiamy
veiksmy, siekiant uztikrinti, kad gaminamos transporto priemonés vél
atitikty patvirtinta tipa Siais atvejais:

a) transporto priemonés ES tipo patvirtinimo atveju, jeigu transporto
priemonés neatitiktis grindziama tik sistemos, komponento ar atskiro
techninio mazgo neatitiktimi;

b) daugiaetapio tipo patvirtinimo atveju, jeigu sukomplektuotos trans-
porto priemonés neatitiktis grindziama tik sistemos, komponento ar
atskiro techninio mazgo, kurie sudaro nekomplektinés transporto
priemonés dalj, neatitiktimi arba pacios nekomplektinés transporto
priemonés neatitiktimi.

5. Gavusi tokj praSyma, atitinkama patvirtinimo institucija, prireikus
kartu su prasyma pateikusia patvirtinimo institucija, kuo greiciau ir ne
véliau kaip per tris ménesius nuo praSymo datos imasi reikiamy
veiksmy.

6.  Nustacius neatitikties atvejj, sistemos, komponento ar atskiro tech-
ninio mazgo ES tipo patvirtinimg arba nekomplektinés transporto prie-
monés ES tipo patvirtinima suteikusios valstybés narés patvirtinimo
institucija imasi 1 dalyje nustatyty priemoniy.

Patvirtinimo institucijos per vieng ménesj pranesa vienos kitoms apie ES
tipo patvirtinimo panaikinimg ir jo priezastis.

7. Jeigu ES tipo patvirtinima suteikusi patvirtinimo institucija nesu-
tinka su praneSta neatitiktimi, suinteresuotosios valstybés narés turi
siekti iSspresti gin¢g. Komisija nuolat informuojama ir prireikus rengia
atitinkamas konsultacijas, kad biity rastas sprendimas.
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50 straipsnis

Daliy ar jrangos, kurie kelia dideli pavojy tinkamam svarbiy
sistemy veikimui, pateikimas rinkai ir eksploatavimo pradzia

1.  Draudziama pateikti rinkai, registruoti ar pradéti eksploatuoti dalis
ar jranga, kurios gali kelti didelj pavojy tinkamam sistemy, kurios svar-
bios transporto priemonés saugai ar jos aplinkosauginiam veiksmin-
gumui, veikimui, nebent patvirtinimo institucija tai leidzia pagal 51
straipsnio 1 ir 4 dalis.

2. Siekdama uztikrinti vienoda 1 dalies taikyma, Komisija gali
priimti jgyvendinimo aktus, kuriuose ji nustato tokiy daliy ar jrangos
sgrasa, remdamasi turima informacija, o ypa¢ valstybiy nariy pranesta
informacija apie:

a) transporto priemoniy, kuriose jmontuotos minétos dalys ir jranga,
keliamo pavojaus saugai ar aplinkosauginiam veiksmingumui
rimtuma;

b) galimg reikalavimo gauti leidimg dél Siame straipsnyje nurodyty
daliy ir jrangos poveikj vartotojams ir gamintojams atsarginiy daliy
rinkoje.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 73 straipsnio 2 dalyje nuro-
dytos nagrinéjimo procediiros.

3. 1 dalis netaikoma originalioms dalims ir jrangai arba dalims ar
jrangai, kuriy tipas patvirtintas laikantis vieno i§ II priede nurodyty
akty nuostaty, iSskyrus atvejus, kai patvirtinimas susij¢s su kitais aspek-
tais nei nurodytieji 1 dalyje.

1 dalis netaikoma toms dalims arba jrangai, kurios pagamintos iskir-
tinai tik lenktyninéms transporto priemonéms, kuriy neketinama naudoti
viesuosiuose keliuose. Jeigu dalis ar jrangg, jtraukts j 2 dalyje nurody-
tame jgyvendinimo akte nustatytg sgrasa, galima panaudoti ir lenktyni-
nése, ir keliy transporto priemonése, Sios dalys ar jranga negali biiti
tiekiamos placiajai visuomenei ir naudojamos keliy transporto priemo-
nése, nebent jos atitinka Sio straipsnio reikalavimus. Prireikus Komisija
priima nuostatas dél daliy ar jrangos, nurodyty $ioje dalyje, identifika-
vimo.

4. Komisijai pagal 75 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguo-
tuosius aktus dél reikalavimy, kuriuos turi atitikti Sio straipsnio 1 dalyje
nurodytos dalys ir jranga.

Sie reikalavimai gali biiti grindziami II priede i$vardytais aktais arba
gali biiti reikalaujama palyginti dalj ar jrangg su originalios transporto
priemonés arba atitinkamai su bet kurios jos dalies aplinkosauginiu ir
saugos veiksmingumu. Visais atvejais reikalavimai turi padéti uztikrinti,
kad dalys ar jranga nesutrikdyty sistemy, kurios ypa¢ svarbios trans-
porto priemonés saugai arba jos aplinkosauginiam veiksmingumui,
veikimo.
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51 straipsnis

Su dalimis ar jranga, kurios gali Kelti dideli pavojuy tinkamam
svarbiy sistemu veikimui, susije reikalavimai

1.  Taikant 50 straipsnio 1 dalj, daliy ar jrangos gamintojas patvirti-
nimo institucijai pateikia paraiSka ir paskirtos techninés tarnybos
parengta bandymy protokola, kuriame patvirtinama, kad dalys ar jranga,
kurioms prasoma leidimo, atitinka 50 straipsnio 4 dalyje nurodytus
reikalavimus. Gamintojas dél vienos dalies tipo gali pateikti tik viena
paraiskg ir tik vienai patvirtinimo institucijai.

Kitos valstybés narés patvirtinimo institucijai paprasius, leidimg sutei-
kusi patvirtinimo institucija per vieng ménesj nuo praSymo gavimo
dienos jai iSsiuncia prasyto leidimo sertifikato kopija kartu su priedais,
naudodamasi bendra saugia elektronine keitimosi informacija sistema.
Kopija gali biti pateikta ir saugia elektronine rinkmena.

2.  Paraiskoje pateikiama iSsami informacija apie daliy ar jrangos
gamintojg, daliy ar jrangos tipa, identifikavimg ir daliy numerius, trans-
porto priemonés gamintojo pavadinima, transporto priemonés tipa ir
prireikus pagaminimo metus ar visa kita informacija, pagal kurig galima
identifikuoti transporto priemong, kurioje turi biiti montuojamos dalys ar
jranga.

Kai patvirtinimo institucija, atsizvelgdama j bandymy protokola ir kitus
jrodymus, nustato, kad atitinkamos dalys ar jranga atitinka 50 straipsnio
4 dalyje nurodytus reikalavimus, ji leidzia pateikti rinkai ir pradéti
eksploatuoti dalis ar jranga, laikantis §io straipsnio 4 dalies antros
pastraipos nuostaty.

Patvirtinimo institucija nedelsdama iSduoda gamintojui leidima.

3.  Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais ji nustato Sio
straipsnio 2 dalies treCioje pastraipoje nurodyto leidimo pavyzdj ir
numeravimo sistemg. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 73
straipsnio 2 dalyje nurodytos nagringjimo procediiros.

4.  Gamintojas nedelsdamas pranesa leidimag iSdavusiai patvirtinimo
institucijai apie visus pasikeitimus, kurie turi poveikio sglygoms,
kuriomis jis buvo i¥duotas. Si patvirtinimo institucija sprendzia, ar
leidimas turi biiti pataisytas ar iSduotas i§ naujo ir ar reikalinga atlikti
papildomus bandymus.

Gamintojo atsakomybé yra uztikrinti, kad dalys ar jranga bty paga-
mintos ir toliau biity gaminamos tokiomis sglygomis, kuriomis buvo
iSduotas leidimas.

5. Prie§ suteikdama leidima, patvirtinimo institucija patikrina, ar
esama tinkamy priemoniy ir procediiry, skirty veiksmingai gamybos
atitikties kontrolei uztikrinti.

Jeigu patvirtinimo institucija nustato, kad leidimo iSdavimo salygos
nebéra tenkinamos, ji pareikalauja, kad gamintojas imtysi priemoniy,
butiny uztikrinti, kad dalys ar jranga vél atitikty gamybos reikalavimus.
Prireikus ji leidima panaikina.
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6.  Skirtingy valstybiy nariy patvirtinimo institucijos apie visus nesu-
tarimus dél 2 dalies antroje pastraipoje nurodyty leidimy pranesa Komi-
sijai. Siekdama iSspresti nesutarimus, Komisija imasi atitinkamy prie-
moniy, jskaitant, jei reikia, reikalavimg panaikinti leidima, pasikonsul-
tavusi su patvirtinimo institucijomis.

7. Kol bus sudarytas 50 straipsnio 2 dalyje nurodytas sarasas, vals-
tybés narés gali taikyti nacionalines nuostatas dél daliy ar jrangos, kurie
gali turéti poveikio sistemy, svarbiy transporto priemonés saugai ar
aplinkosauginiam veiksmingumui, veikimui.

52 straipsnis

Transporto priemoniy, sistemy, komponenty ar atskiry techniniy
mazgy atSaukimas

1. Jeigu gamintojas, kuriam buvo suteiktas visos transporto prie-
monés ES tipo patvirtinimas, yra jpareigotas pagal Reglamenta (EB)
Nr. 765/2008 atSaukti transporto priemones, kurios buvo pateiktos
rinkai, registruotos arba uz kuriy pateikima eksploatuoti jis buvo atsa-
kingas, kadangi transporto priemonéje sumontuota sistema, kompo-
nentas ar atskiras techninis mazgas kelia didelj pavojy saugai, visuo-
menés sveikatai ar aplinkosaugai, nepriklausomai nuo to, ar jie tinkamai
patvirtinti pagal §j reglamenta, arba kadangi dalis, kuriai netaikomi jokie
konkretiis tipo patvirtinimo teisés akty reikalavimai, kelia didelj pavojy
saugai, visuomenés sveikatai ar aplinkosaugai, tas gamintojas nedels-
damas informuoja patvirtinimo institucija, suteikusig tokj transporto
priemongés patvirtinima.

2. Jeigu sistemy, komponenty ar atskiry techniniy mazgy gamintojas,
kuriam buvo suteiktas ES tipo patvirtinimas, yra jpareigotas pagal
Reglamentg (EB) Nr. 765/2008 atSaukti sistemas, komponentus ar
atskirus techninius mazgus, kurie buvo pateikti rinkai ar uz kuriy patei-
kimg eksploatuoti gamintojas buvo atsakingas, kadangi jie kelia didelj
pavojy saugai, profesinei saugai, visuomenés sveikatai ar aplinkosaugai,
nepriklausomai nuo to, ar jie tinkamai patvirtinti pagal §j reglamenta, tas
gamintojas nedelsdamas informuoja patvirtinimo institucijg, suteikusig
patvirtinimg.

3.  Gamintojas patvirtinimo institucijai pasiiilo atitinkamus taisomuo-
sius veiksmus, kad biity paSalintas 1 ir 2 dalyse nurodytas didelis
pavojus. Patvirtinimo institucija apie siiilomus taisomuosius veiksmus
nedelsdama pranesa kity valstybiy nariy patvirtinimo institucijoms.

Patvirtinimo institucijos uztikrina, kad jy atitinkamose valstybése narése
taisomosios priemonés biity veiksmingai jgyvendintos.

4. Jeigu atitinkama patvirtinimo institucija laiko tokius taisomuosius
veiksmus nepakankamais arba jy nebuvo pakankamai greitai imtasi, ji
nedelsdama apie tai praneSa patvirtinimo institucijai, kuri suteiké ES
tipo patvirtinima.
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Tada patvirtinimo institucija, suteikusi ES tipo patvirtinima, apie tai
pranesa gamintojui. Jeigu gamintojas nepasiiilo ir nejgyvendina veiks-
mingy taisomyjy priemoniy, patvirtinimo institucija, suteikusi ES tipo
patvirtinimg, imasi visy reikiamy apsaugos priemoniy, jskaitant ES tipo
patvirtinimo panaikinimg. Jeigu ES tipo patvirtinimas panaikinamas,
patvirtinimo institucija per vieng ménesj nuo tokio panaikinimo regist-
ruotu laiSku ar lygiavertémis elektroninémis priemonémis apie tai
pranesa gamintojui, kity valstybiy nariy patvirtinimo institucijoms ir
Komisijai.

53 straipsnis

PraneSimai apie sprendimus ir galimus taisomuosius veiksmus

1. Visuose sprendimuose, priimtuose pagal Sio reglamento nuostatas,
ir visuose sprendimuose atsisakyti suteikti ar panaikinti transporto prie-
monei ES tipo patvirtinima, atsisakyti transporto priemon¢ registruoti,
drausti ar riboti jos pateikimg rinkai, registracija, pradéjima eksploatuoti,
arba kurivose reikalaujama paSalinti ja i§ rinkos, nurodomos iSsamios
priezastys, kuriomis jie grindziami.

2. Apie visus tokius sprendimus praneSama atitinkamoms Salims,
kurios tuo pa¢iu metu turi biti informuotos apie taisomuosius veiksmus,
kuriy jos gali imtis pagal atitinkamoje valstybéje naréje galiojancius
teisés aktus, ir apie leidziamus tokiy veiksmy jgyvendinimo terminus.

XIII SKYRIUS
TARPTAUTINES TAISYKLES

54 straipsnis

JT EEK taisyklés, privalomos ES tipui patvirtinti

1. JT EEK taisyklés ar jy pakeitimai, uz kuriuos Sajunga balsavo uz
arba yra prisijungusi ir kurie yra iSvardyti Siame reglamente ar pagal §j
reglamentg priimtuose deleguotuosiuose aktuose, yra transporto prie-
monés ES tipo tvirtinimo reikalavimy dalis.

2. Vietoje atitinkamy patvirtinimy ir patvirtinimo Zenkly, suteikty
pagal §j reglamentg ir atitinkamus pagal §j reglamentg priimtus deleguo-
tuosius aktus, valstybiy nariy patvirtinimo institucijos pripazjsta pagal
tas JT EEK taisykles, i kurias daroma nuoroda 1 dalyje, suteiktus patvir-
tinimus ir, kai taikoma, atitinkamus patvirtinimo zenklus.

3. Kai Sgjunga balsuoja uz JT EEK taisykle ar jos pakeitimus, susi-
jusius su transporto priemonés ES tipo patvirtinimu, Komisija pagal 75
straipsnj priima deleguotajj akta, pagal kurj JT EEK taisyklé ar jos
pakeitimai tampa privalomi ir kuriuo i§ dalies pakeiiamas S§is regla-
mentas arba pagal §j reglamenta priimtas deleguotasis aktas, jei tiks-
linga.

Tame deleguotajame akte nurodomos privalomojo JT EEK taisyklés ar
jos pakeitimy taikymo datos ir, jei tikslinga, pereinamosios nuostatos.

Komisija priima atskirus deleguotuosius aktus, kuriais nustato privaloma
JT EEK taisykliy taikyma.
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XIV SKYRIUS
TECHNINES INFORMACIJOS TEIKIMAS

55 straipsnis

Naudotojams skirta informacija

1.  Gamintojas negali teikti techninés informacijos, susijusios su
§iame reglamente iSvardytuose ar pagal §j reglamenta priimtuose dele-
guotuosiuose ar jgyvendinimo aktuose pateikiamais duomenimis, kurie
skiriasi nuo patvirtinimo institucijos patvirtinty duomeny.

2. Gamintojas naudotojams suteikia galimybe naudotis visa atitin-
kama informacija ir reikalingais nurodymais, kuriuose apraSomos visos
specialios sglygos ar ribojimai, susij¢ su transporto priemonés, sistemos,
komponento ar atskiro techninio mazgo naudojimu, jeigu taip nurodyta
pagal §j reglamentg priimtuose deleguotuosiuose ar jgyvendinimo
aktuose.

3. 2 dalyje nurodyta informacija pateikiama valstybés narés, kurioje
transporto priemoné bus pateikiama rinkai, registruojama ir pradéta
eksploatuoti, oficialigja kalba ar kalbomis. Patvirtinimo institucijai infor-
macijg patvirtinus, ji pateikiama savininko Zinyne.

56 straipsnis

Komponenty ar atskiry techniniy mazgy gamintojams skirta
informacija

1.  Transporto priemonés gamintojas pateikia komponenty ar atskiry
techniniy mazgy gamintojams visus duomenis, kurie yra reikalingi
komponenty ar atskiry techniniy mazgy ES tipo patvirtinimui arba
leidimui gauti pagal 50 straipsnj, jskaitant prireikus pagal §j reglamentg
priimtuose deleguotuosiuose ar gyvendinimo aktuose nurodytus brézi-
nius.

Transporto priemonés gamintojas gali komponenty ar atskiry techniniy
mazgy gamintojams nustatyti privaloma susitarima, siekdamas apsaugoti
informacijos, kuri néra viesa, konfidencialumg, jskaitant su intelektinés
nuosavybés teisémis susijusia informacija.

2. Komponenty ar atskiry techniniy mazgy gamintojas, kuris yra ES
tipo patvirtinimo liudijimo, i kurj pagal 31 straipsnio 4 dalj jtraukti
naudojimo ar specialiy montavimo salygy ribojimai arba abiejy Siy
dalyky apribojimai, turétojas, pateikia transporto priemonés gamintojui
apie tai visg iSsamig informacija.

Komponenty ar atskiry techniniy mazgy gamintojas kartu su pagamin-
tais komponentais ar atskirais techniniais mazgais pateikia nurodymus
dél naudojimo ribojimy ar specialiy montavimo sglygy arba dél abiejy
iy dalyky, jeigu taip nustatyta pagal §] reglamentg priimtame deleguo-
tajame akte.
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XV SKYRIUS
REMONTO IR TECHNINES PRIEZITROS INFORMACIJOS PRIEIGA

57 straipsnis

Gamintojuy pareigos

1.  Gamintojai interneto svetainése suteikia nepriklausomiems ekono-
minés veiklos vykdytojams neribota standartinés formos prieiga prie
transporto priemonés remonto ir techninés priezitiros informacijos,
kuria galima greitai ir lengvai pasinaudoti. Visy pirma §i prieiga sutei-
kiama laikantis nediskriminavimo principo taip, kad nesiskirty nuo
jgaliotiems platintojams ir remonto jmonéms suteikiamos informacijos
turinio ir prieigos. Si pareiga netaikoma, jei transporto priemoné yra
patvirtinta kaip mazomis serijjomis gaminama transporto priemong.

2. Kol Komisija priims bendra standarta, 1 dalyje nurodyta informa-
cija teikiama nuosekliai, kad nepriklausomi ekonominés veiklos vykdy-
tojai ja galéty lengvai naudotis.

Gamintojai nepriklausomiems ekonominés veiklos vykdytojams, jgalio-
tiems platintojams ir remonto jmonéms taip pat teikia mokomaja
medziaga.

3. 1 dalyje nurodytoje informacijoje bent jau pateikiama:
a) vienareik§mis transporto priemonés identifikavimo numeris;

b) prieziliros Zinynai, jskaitant informacija apie remontg ir techning
priezilirg, ir priezitros grafikai,

¢) techniniai vadovai ir techninés priezitiros Zurnalai;

d) komponenty ir diagnostikos informacija (pvz., maziausios ir didziau-
sios teorinés matavimo verteés);

e) laidy iSvedziojimo schemos;
f) diagnostiniai gedimy kodai, jskaitant specialius gamintojo kodus;

g) transporto priemonés tipui taikomi programinés jrangos identifika-
vimo ir kalibravimo patikros numeriai;

h) informacija apie patentuotus jrankius bei jrangg ir jais teikiama infor-
macija;

i) duomeny registro informacija ir abipusio steb&jimo bei bandymy
duomenys;

j) darbo vienetai.

4. Tam tikro transporto priemoniy gamintojo platinimo sistemai
priklausantys jgalioti platintojai ar remonto jmonés pagal § reglamenta
laikomi nepriklausomais ekonominés veiklos vykdytojais tokia apim-
timi, kiek jie teikia remonto ar prieziiros paslaugas, skirtas transporto
priemonéms, kuriy gamintojo platinimo sistemai jie nepriklauso.

5. Transporto priemoniy remonto ir priezitiros informacija prieinama
nuolat, i§skyrus informacinés sistemos tvarkymo laikotarpius.
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6.  Bet kuriam suinteresuotam komponenty, diagnostikos priemoniy ar
bandymy jrangos gamintojui arba remonto jmonei gamintojai nediskri-
minuodami pateikia atitinkamg OBD sistemos ir transporto priemonés
remonto ir techninés prieZitros informacija, reikalinga su OBD sistema
suderinamy atsarginiy daliy ar techninei priezitrai reikalingy daliy ir
diagnostikos priemoniy bei bandymo jrangos gamybai ir remontui.

7. Siekiant suprojektuoti ir pagaminti alternatyviuoju kuru varomy
transporto priemoniy automobiling jrangg, gamintojai nediskriminuo-
dami pateikia atitinkamg OBD sistemos ir transporto priemonés remonto
ir techninés prieziiiros informacijg bet kuriam suinteresuotam alternaty-
viuoju kuru varomy transporto priemoniy jrangos gamintojui, monta-
vimo ar remonto jmonei.

8. Pateikdamas ES tipo patvirtinimo paraiSka, gamintojas pateikia
patvirtinimo institucijai jrodymus, kad laikomasi S§io reglamento
nuostaty dé¢l Siame straipsnyje reikalaujamos informacijos.

Tuo atveju, jei tuo metu tokios informacijos dar neturima arba ji dar
neatitinka §io reglamento ir pagal §j reglamentg priimty deleguotyjy ar
jgyvendinimo akty, gamintojas, teikdamas paraiskg dél ES tipo patvirti-
nimo, pateikia ja per SeSis ménesius nuo tipo patvirtinimo dienos.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriuose nustatomas prieigos
prie transporto priemonés OBD ir transporto priemonés remonto ir tech-
ninés priezitros informacijos sertifikato, kuris jrodo tipo patvirtinimo
institucijai, kad laikomasi nuostaty, pavyzdys. Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 73 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo proce-
diros.

9.  Jei per 8 dalies antroje pastraipoje nurodyta laikotarpj toks atitik-
ties jrodymas nepateikiamas, patvirtinimo institucija imasi reikiamy
priemoniy siekdama uZtikrinti, jog reikalavimy biity laikomasi.

10. Savo interneto svetainése gamintojas pateikia transporto prie-
moniy remonto ir techninés priezitiros informacijos vélesnius pakeitimus
ir papildymus, kai tik jie pateikiami jgaliotoms remonto jmonéms.

11.  Jeigu transporto priemonés remonto ir techninés priezitiros jrasai
laikomi transporto priemonés gamintojo centrinéje duomeny bazéje arba
jo vardu, nepriklausomoms remonto jmonéms suteikiama nemokama
prieiga prie $iy jrasy ir jos gali jvesti informacijg apie jy paciy atliktus
remonto ir techninés priezitros darbus.

12.  Komisijai pagal 75 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti dele-
guotuosius aktus, kuriais ji nustato iSsamius reikalavimus dél remonto ir
techninés prieziiiros informacijos prieigos, visy pirma dél techniniy
specifikacijy, susijusiy su transporto priemoniy remonto ir techninés
priezitros informacijos pateikimo bidu.

58 straipsnis

Pareigos, taikomos keliems tipo patvirtinimo turétojams

1.  Pakopinio tipo patvirtinimo arba daugiaetapio tipo patvirtinimo
atveju uz atitinkamo tipo patvirtinimg atsakingas gamintojas taip pat
yra atsakingas uz informacijos apie konkrecios sistemos, komponento
ar atskirto techninio mazgo remonta ar konkrety etapa pateikima galu-
tinlam gamintojui ir nepriklausomiems ekonominés veiklos vykdyto-
jams.
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2. Galutinis gamintojas atsakingas uz informacijos apie visg trans-
porto priemone pateikimg nepriklausomiems ekonominés veiklos vykdy-
tojams.

59 straipsnis

Mokes€iai uZ prieiga prie transporto priemoniy remonto ir
techninés prieZiiros informacijos

1.  Gamintojai gali imti pagrjsta ir proporcinga mokestj uz prieiga prie
Siuo reglamentu reglamentuojamos transporto priemoniy remonto ir
techninés prieziiiros informacijos. Mokestis yra nepagrjstas ar nepropor-
cingas, jei jis varzo prieigg dél to, kad neatsizvelgiama i tai, kad jj imant
neatsizvelgiama | tai, kiek nepriklausomi veiklos vykdytojai ta informa-
cija naudojasi.

2. Gamintojai teikia transporto priemoniy remonto ir techninés prie-
zitiros informacijg dienai, ménesiui ir metams, o jos prieigos mokestis
nustatomas pagal atitinkamg laikotarpj, kuriam tokia prieiga suteikiama.

60 straipsnis

Transporto priemonés informacijos prieigos forumas

Pagal 2008 m. liepos 18 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 692/2008,
jgyvendinancio ir i§ dalies keifian¢io Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 715/2007 dél varikliniy transporto priemoniy tipo
patvirtinimo atsizvelgiant j iSmetamyjy terSaly kiekj i$ lengvyjy kelei-
viniy ir komerciniy transporto priemoniy (euro 5 ir euro 6) ir dél trans-
porto priemoniy remonto ir priezitiros informacijos prieigos (1), 13
straipsnio 9 dalj jsteigto Transporto priemonés informacijos prieigos
forumo atlieckamos veiklos taikymo sritis prapleciama ir j ja jtraukiamos
Siuo reglamentu reglamentuojamos transporto priemoneés.

Remdamasis duomenimis apie tyCinj ar netyCinj transporto priemonés
OBD ir transporto priemonés remonto ir techninés priezitiros informa-
cijos neteiséta naudojimg, pirmoje dalyje nurodytas forumas pataria
Komisijai dél priemoniy, kurios padéty iSvengti tokio neteiséto informa-
cijos naudojimo.

XVI SKYRIUS
TECHNINIU TARNYBU PASKYRIMAS IR PRANESIMAS APIE JAS

61 straipsnis

Su techninémis tarnybomis susije¢ reikalavimai

1. Skirianciosios patvirtinimo institucijos uztikrina, kad prie§ joms
paskiriant techning tarnyba pagal 63 straipsnj, §i techniné tarnyba
atitikty Sio straipsnio 2-9 dalyse nustatytus reikalavimus.

2. Nedarant poveikio 64 straipsnio 1 dalies taikymui, techniné
tarnyba jsteigiama pagal valstybés narés nacionalinés teisés aktus ir
turi juridinio asmens statusa.

3. Techniné tarnyba yra treioji $alis, nesusijusi su vertinamos trans-
porto priemonés, sistemos, komponento ar atskiro techninio mazgo
projektavimu, gamyba, tiekimu ar priezitira.

(') OL L 199, 2008 7 28, p. 1.
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Istaiga, priklausanti verslo asociacijai ar profesinei federacijai, atstovau-
janciai jmonéms, susijusioms su transporto priemoniy, sistemy, kompo-
nenty ar atskiry techniniy mazgy, kuriuos minéta jstaiga vertina, bando
ar tikrina, projektavimu, gamyba, tiekimu, surinkimu, naudojimu ar
priezitira, gali biiti laikoma atitinkanc¢ia pirmos pastraipos reikalavimus
su salyga, kad galima jrodyti jos nepriklausomumg ir interesy konflikto
nebuvima.

4.  Techniné tarnyba, jos vadovybé ir darbuotojai, atsakingi uz tam
tikry kategorijy veikla, kuriai jie paskirti pagal 63 straipsnio 1 dalj,
negali biti transporto priemoniy, sistemy, komponenty ar atskiry tech-
niniy mazgy, kuriuos jie vertina, projektuotojais, gamintojais, tiekéjais
ar prieziliros paslaugy teikéjais, nei tokig veikla vykdanciy Saliy atsto-
vais. Tai nereiskia, kad draudziama naudoti $io straipsnio 3 dalyje
nurodytas jvertintas transporto priemones, sistemas, komponentus ar
atskirus techninius mazgus, jei jie reikalingi techninei tarnybai, ar tokias
transporto priemones, sistemas, komponentus ar atskirus techninius
mazgus naudoti asmeniniais tikslais.

Techniné tarnyba uZztikrina, kad jai pavaldzios jmonés arba jos subran-
govai savo veiksmais nepazeisty tam tikry kategorijy veiklos, kuriai ji
paskirta, konfidencialumo, objektyvumo ar nepriklausomumo.

5. Techniné tarnyba ir jos darbuotojai atlicka tam tikry kategorijy
veikla, kuriai ji paskirta, laikydamiesi aukSciausio profesinio s3zinin-
gumo laipsnio ir turédami reikalingg specialios srities techning kompe-
tencijg, yra nepriklausomi nuo bet kokio spaudimo ar paskaty, ypac
finansiniy, kurie gali paveikti jy sprendimg ar jy atlickamo vertinimo
rezultatus, ypac kai tokj spaudima ar paskatas daro asmenys ar asmeny
grupés, suinteresuoti Sios veiklos rezultatais.

6.  Techniné tarnyba yra pajégi atlikti visy kategorijy veikla, kuriai ji
paskirta pagal 63 straipsnio 1 dalj, ir pateikia skirianCiajai patvirtinimo
institucijai pakankamai jrodymy, kad ji turi:

a) darbuotojy, turinCiy tinkamy gebéjimy, specialiy techniniy Ziniy ir
profesinj iSsilavinima, taip pat pakankama ir tinkama patirtj tokiai
uzduodiai atlikti;

b) procediiry, susijusiy su ty kategorijy veikla, kuriai ji siekia buti
paskirta, apraSymus, uztikrinanéius ty procediiry skaidruma ir atku-
riamuma;

¢) ty kategorijy veiklos, kuriai ji siekia buti paskirta, procediras,
kuriomis tinkamai atsizvelgiama | atitinkamos transporto priemonés,
sistemos, komponento ar atskiro techninio mazgo technologijos
sudétingumo laipsnj, gamybos proceso apimtj ar serijinj pobudj, ir

d) priemones, kuriy reikia su ty kategorijy veikla, kuriai jj siekia buti
paskirta, susijusioms uzduotims tinkamai atlikti, ir prieigg prie visos
reikiamos jrangos ar patalpy.



02013R0168 — LT — 14.11.2020 — 003.001 — 60

Be to, ji skirianciajai patvirtinimo institucijai jrodo savo atitiktj standar-
tams, nustatytiems pagal 65 straipsnj priimtuose deleguotuosiuose
aktuose, taikytinuose ty kategorijy veiklai, kuriai ji buvo paskirta.

7. Uztikrinamas techniniy tarnyby, jy auksCiausios vadovybés ir
vertinimg atliekanciy darbuotojy nesaliSkumas. Jie negali uzsiimti
jokia veikla, kuri gali trukdyti jiems nepriklausomai ar sgziningai priimti
sprendimus, susijusius su ty kategorijy veikla, kuriai vykdyti jie paskirti.

8. Techninés tarnybos apsidraudzia civiling atsakomybg¢ uz savo
veikla, nebent atsakomybe¢ prisiima valstybé naré pagal nacionalinés
teisés aktus arba pati valstybé naré¢ yra tiesiogiai atsakinga uz atitikties
vertinimg.

9.  Techninés tarnybos darbuotojai saugo profesines paslaptis, susiju-
sias su visa informacija, gaunama atlickant uzduotis pagal §j reglamenta
ar jas nustatanciy nacionalinés teisés akty nuostatas, iSskyrus skirian-
Ciajai patvirtinimo institucijai teikiamag informacija arba Sajungos ar
nacionalingje teiséje numatytus atvejus. Intelektinés nuosavybés teisés
yra saugomos.

02 straipsnis

Techninéms tarnyboms pavaldZios jstaigos ir ju subrangovai

1. Techninés tarnybos gali samdyti subrangova ir pavesti jam kai
kurias savo veiklas, kurioms jos paskirtos pagal 63 straipsnio 1 dalj,
arba pavesti tas veiklas pavaldziai jstaigai, tik gavusios skirian¢iosios
patvirtinimo institucijos sutikima.

2. Jeigu techniné tarnyba konkre¢ioms su ty kategorijy veikla, kuriai
ji paskirta, susijusioms uzduotims atlikti samdo subrangova arba jas
paveda pavaldziai jstaigai, ji uztikrina, kad subrangovas arba pavaldi
jstaiga atitikty 61 straipsnyje nustatytus reikalavimus, ir apie tai pranesa
skirianciajai patvirtinimo institucijai.

3. Techninés tarnybos prisiima visg atsakomybe¢ uz visy savo subran-
govy ar pavaldziy jstaigy atlickamas uzduotis, nepriklausomai nuo jy
isisteigimo vietos.

4. Techninés tarnybos saugo atitinkamus subrangovo ar pavaldzios
istaigos kvalifikacijos ir jy atlikty uzduoc€iy vertinimo dokumentus, kad
galéty pateikti skirianCiajai patvirtinimo institucijai.

63 straipsnis
Techniniy tarnybu paskyrimas

1.  Techninés tarnybos, paskiriamos vienos ar keliy i§ $iy keturiy
kategorijy veiklai, priklausomai nuo jy kompetencijos srities:

a) A kategorija: techninés tarnybos, kurios savo patalpose atlicka
bandymus, nurodytus Siame reglamente ir II priede iSvardytuose
teisés aktuose;
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dytus Siame reglamente ir II priede iSvardytuose teisés aktuose, kai
tokie bandymai atliekami gamintojo patalpose arba treCiosios Salies
patalpose;

¢) C kategorija: techninés tarnybos, kurios reguliariai vertina ir stebi
gamintojo taikomas gamybos atitikties kontrolés procediiras;

d) D kategorija: techninés tarnybos, kurios prizitiri ar atlicka bandymus
ar patikras gamybos atitikties prieziiiros tikslais.

2. Patvirtinimo institucija gali buti paskirta technine tarnyba vienos
kategorijos ar keliy 1 dalyje nurodyty kategorijy veiklai atlikti.

3. Taikant 67 straipsnj, apie kitas treCiosios Salies technines tarnybas,
paskirtas ne pagal 64 straipsnj, gali biiti praneSama tik tuo atveju, jei
toks techniniy tarnyby pripazinimas numatytas Sajungos ir atitinkamos
treCiosios Salies dviSaliame susitarime. Tai nedraudzia techninéms tarny-
boms, jsteigtoms pagal valstybés narés nacionaling teis¢, laikantis 61
straipsnio 2 dalies, jsteigti padaliniy treCiosiose Salyse, jei tuos padali-
nius tiesiogiai administruoja ir kontroliuoja paskirtoji techniné tarnyba.

64 straipsnis

Akredituotos gamintojo vidaus techninés tarnybos

1.  Akredituota gamintojo vidaus techniné tarnyba gali biiti paskirta
tik A kategorijos veiklai atlikti, atsizvelgiant j techninius reikalavimus,
pagal kuriuos pagal §j reglamentg priimtuose deleguotuosiuose aktuose
leidziama savarankiskai atlikti bandymus. Si techniné tarnyba yra sava-
rankiskas ir atskiras jmonés padalinys ir negali dalyvauti projektuojant,

nentus ar atskirus techninius mazgus, kuriuos ji vertina.

2. Akredituota gamintojo vidaus techniné tarnyba atitinka Siuos reika-
lavimus:

a) ji yra paskirta valstybés narés patvirtinimo institucijos ir akredituota
nacionalinés akreditacijos jstaigos, kaip apibrézta Reglamento (EB)
Nr. 765/2008 2 straipsnio 11 punkte, laikantis §io reglamento 65
straipsnyje numatyty standarty ir procediiros;

b) akredituota gamintojo vidaus techniné tarnyba ir jos darbuotojai
organizacijoje aiSkiai apibrézti ir jmonés, kuriai jie priklauso, viduje
taiko tokius ataskaity teikimo metodus, kuriais uztikrinamas ir atitin-
kamai nacionalinei akreditacijos jstaigai jrodomas jy neSaliskumas;

¢) nei akredituota gamintojo vidaus techniné tarnyba, nei jos darbuo-
tojai neuzsiima jokia veikla, kuri gali trukdyti jiems nepriklausomai
ar saziningai priimti sprendimus, susijusius su ty kategorijy veikla,
kuriai vykdyti jie paskirti;

d) akredituota gamintojo vidaus techniné tarnyba teikia savo paslaugas
tik jmonei, kurios padalinys ji yra.
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3. Apie akredituota gamintojo vidaus techning tarnyba Komisijai
pranesti nereikia, taikant 67 straipsnj, taCiau skirianciosios patvirtinimo
institucijos praSymu informacija apie akreditacija pateikia jmoné, kurios
padalinys yra toji techniné tarnyba, arba nacionaliné akreditacijos
Istaiga.

05 straipsnis

Veiklos standarty nustatymo ir techniniy tarnybu vertinimo tvarka

Siekiant uztikrinti, kad visose valstybése narése techninés tarnybos
atitikty tokio paties auksto lygio veiklos standartus, Komisijai pagal
75 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél stan-
darty, kuriy turi laikytis techninés tarnybos, ir jy vertinimo tvarkos pagal
66 straipsnj bei jy akreditacijos pagal 64 straipsnj.

66 straipsnis

Techniniy tarnybuy gebéjimu vertinimas

1. Skirian¢ioji patvirtinimo institucija parengia vertinimo ataskaitg,
kurioje nurodo, kad techniné tarnyba kandidaté buvo jvertinta dél jos
atitikties Sio reglamento ir pagal §j reglamentg priimty deleguotyjy akty
reikalavimams. | tg ataskaitg gali buti jtrauktas akreditavimo jstaigos
iSduotas akreditacijos pazyméjimas.

2. Vertinimas, kuriuo grindziama 1 dalyje nurodyta ataskaita, atlie-
kamas laikantis nuostaty, nustatyty pagal 65 straipsnj priimtame dele-
guotajame akte. Vertinimo ataskaita persvarstoma bent kas trejus metus.

3.  Komisijai papraSius, vertinimo ataskaita perduodama jai. Tokiu
atveju ir jeigu vertinimas néra pagristas nacionalinés akreditacijos
tarnybos iSduotu akreditacijos sertifikatu, kuriuo patvirtinama, kad tech-
niné tarnyba atitinka Sio reglamento reikalavimus, skirian¢ioji patvirti-
nimo institucija pateikia dokumentus, kuriais patvirtinama techninés
tarnybos kompetencija ir tvarka, skirta uZztikrinti, kad techning tarnybg
reguliariai stebéty skirianCioji patvirtinimo institucija ir kad techniné
tarnyba atitikty Sio reglamento ir pagal §j reglamentg priimty deleguo-
tyjy akty reikalavimus.

Patvirtinimo institucija, kuri ruoSiasi biti paskirta technine tarnyba pagal
63 straipsnio 2 dalj, dokumentais jrodo atitiktj, kuria patvirtina su verti-
nama veikla nesusijusiy auditoriy vertinimas. Tokie auditoriai gali buti
i§ tos pacios organizacijos, jeigu jy veikla atskirta nuo vertinamg veikla
atliekancio personalo veiklos.

4. Akredituota gamintojo vidaus techniné tarnyba laikosi atitinkamy
Sio straipsnio nuostaty.
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67 straipsnis

Pranes§imo tvarka

1. Valstybés narés praneSa Komisijai kiekvienos paskirtos techninés
tarnybos pavadinima, adresg, jskaitant elektroninio pasto adress, atsa-
kingus asmenis, veiklos kategorija ir visus vélesnius pasikeitimus.
Pranesime nurodoma II priede iSvardyty sri¢iy veikla, kurig techninés
tarnybos paskirtos atlikti.

2. Techniné tarnyba gali vykdyti 63 straipsnio 1 dalyje nurodyts
veiklg skirianéiosios patvirtinimo institucijos, atsakingos uz tipo patvir-
tinimg, vardu tik tuo atveju, jei apie tai i§ anksto praneSta Komisijai
pagal Sio straipsnio 1 dalj.

3. Kelios skirian¢iosios patvirtinimo institucijos gali paskirti tg pacia
techning tarnyba; apie tai praneSa ty skirian¢iyjy patvirtinimo institucijy
valstybés narés nepriklausomai nuo tos kategorijos ar kategorijy veiklos,
kurig toji techniné tarnyba vykdys pagal 63 straipsnio 1 dalj.

4.  Komisijai praneSama apie visus atitinkamus vélesnius Sio pasky-
rimo pasikeitimus.

5. Jeigu taikant II priede nurodyta akta reikia paskirti konkrecia orga-
nizacija ar kompetentingg jstaiga, kuri vykdo 63 straipsnio 1 dalyje
nenurodytg veiklg, praneS§imas pateikiamas pagal S$io straipsnio
nuostatas.

6. Komisija savo interneto svetainéje skelbia techniniy tarnyby, apie
kurias pranesta pagal §j straipsnj, sarasa ir i§samius duomenis.

68 straipsnis

Paskyrimo pakeitimai

1. Jeigu skiriancioji patvirtinimo institucija jsitikino arba buvo infor-
muota, kad techniné tarnyba, kurig ji paskyré, nebeatitinka $iame regla-
mente nustatyty reikalavimy arba nebegali laikytis savo prievoliy, ji
atitinkamai apriboja, sustabdo ar panaikina paskyrimo galiojima,
priklausomai nuo negaléjimo laikytis reikalavimy arba vykdyti $iy prie-
voliy apimties. Valstybés narés, kurios pakeité techninés tarnybos
paskyrima, nedelsdamos praneSa Komisijai. Komisija atitinkamai
pakeicia 67 straipsnio 6 dalyje nurodyta paskelbtg informacija.

2. Paskyrimo apribojimo, sustabdymo ar panaikinimo atveju arba jei
techniné tarnyba nutrauké savo veikla, skirian¢ioji patvirtinimo institu-
cija imasi atitinkamy priemoniy sickdama uztikrinti, kad tos techninés
tarnybos bylas tvarkyty kita techniné tarnyba arba su jomis galéty susi-
pazinti to praSancios skiriancioji patvirtinimo institucija arba rinkos
priezitiros institucijos.
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69 straipsnis

Techninés tarnybos kompetencijos uzgincijimas

1. Komisija tiria visus atvejus, kai abejoja arba yra informuojama
apie abejones techninés tarnybos kompetencija arba techninei tarnybai
taikomy reikalavimy ir jai priskirty prievoliy nuolatiniu laikymusi.

2. SkirianCiosios patvirtinimo institucijos valstybé naré pateikia
Komisijai, kai $i praSo, visg informacija, susijusia su atitinkamos tech-
ninés tarnybos paskyrimo pagrindimu arba tos tarnybos gebéjimu issau-
goti paskyrima.

3. Komisija uztikrina, kad visa tyrimo metu gauta neskelbtina infor-
macija bty laikoma konfidencialia.

4. Jeigu Komisija jsitikina, kad techniné tarnyba neatitinka arba
nebeatitinka paskyrimui taikomy reikalavimy, ji informuoja skiriancio-
sios patvirtinimo institucijos valstybe nare, sickdama nustatyti, bendra-
darbiaujant su ta valstybe nare, reikalingas taisomasias priemones, ir
pareikalauja, kad toji valstybé naré imtysi ty taisomyjy priemoniy, jskai-
tant paskyrimo panaikinima, jei biitina.

70 straipsnis

Su techniniy tarnybu veikla susijusios pareigos

1.  Techninés tarnybos atlicka ty kategorijy veikla, kuriai jos buvo
paskirtos skirianc¢iosios patvirtinimo institucijos vardu, laikydamosi
vertinimo ir bandymy procediiry, numatyty Siame reglamente ir II priede
iSvardytuose aktuose.

Siame reglamente arba viename i§ II priede nurodyty akty apibréztus,
bandymus ar patikras, iSskyrus atvejus, kai leidziama taikyti alternaty-
vias procediiras. Techninés tarnybos neatlicka bandymy, vertinimo ar
patikry, kuriy atlikti jos nebuvo tinkamai jgaliotos savo patvirtinimo
institucijos.

2. Techninés tarnybos visais atvejais:

a) leidzia skirianCiajai patvirtinimo institucijai dalyvauti techninés
tarnybos vykdomame atitikties vertinime, jei tikslinga, ir

b) nedarant poveikio 61 straipsnio 9 dalies ir 71 straipsnio taikymui,
pateikia skirianciajai patvirtinimo institucijai informacijg apie ty
kategorijy veikla, kuri patenka j Sio reglamento taikymo apimtj, jei
to praSoma.

3. Jeigu techniné tarnyba nustato, kad gamintojas nesilaiko Siame
reglamente nustatyty reikalavimy, ji pranesa apie tai skirianciajai patvir-
tinimo institucijai, kad §i pareikalauty, jog gamintojas imtysi atitinkamy
taisomyjy priemoniy, ir neiSduoty tipo patvirtinimo liudijimo, nebent
imamasi patvirtinimo institucijos pozitiriu tinkamy taisomyjy priemoniy.
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4.  Jeigu stebédama gamybos atitikt] po tipo patvirtinimo liudijimo
i8davimo techniné tarnyba, veikdama skirian¢iosios patvirtinimo institu-
cijos vardu, nustato, kad transporto priemone, sistema, komponentas ar
atskiras techninis mazgas nebeatitinka §io reglamento nuostaty, ji apie
tai pranesa skirianciajai patvirtinimo institucijai. Tipo patvirtinimo insti-
tucija imasi 33 straipsnyje numatyty atitinkamy priemoniy.

71 straipsnis
Techniniy tarnybu pareigos teikti informacija

1. Techninés tarnybos informuoja skirian¢igja patvirtinimo institucijg
apie:

a) bet kokj nustatyta neatitikima, dél kurio gali reikéti atsisakyti iSduoti
tipo patvirtinimo liudijima, apriboti ar sustabdyti jo galiojima arba jj
panaikinti;

b) bet kurias aplinkybes, kurios svarbios jy paskyrimo apimciai ir saly-
goms;

c) bet kokj i§ rinkos prieziliros institucijy gauta praSyma pateikti infor-
macijg apie techninés tarnybos veiklg.

2. Skirianciosios patvirtinimo institucijos praSymu techninés tarnybos
teikia informacijg apie veikla, patenkancig ] jy paskyrimo apimtj, ir visg
kita vykdomg veikla, jskaitant tarptauting veikla ir subrangovus.

XVII SKYRIUS

DELEGUOTIEJI AKTAI IR JGYVENDINIMO AKTAI

72 straipsnis

Igyvendinimo aktai

Siekiant §io reglamento tiksly ir siekiant nustatyti vienodas Sio regla-
mento jgyvendinimo salygas, Komisija, laikydamasi 73 straipsnio 2
dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros, priima jgyvendinimo aktus,
kuriais nustato §ias jgyvendinimo priemones:

a) 22 straipsnio 7 dalyje nurodyta gamintojo deklaracijos apie funk-
cinei saugai svarbiy sistemy, daliy ir jrangos patvarumg pavyzdj;

b) 27 straipsnio 4 dalyje nurodytus informacinio paketo ir informacinio
dokumento pavyzdzius;

¢) 29 straipsnio 4 dalyje nurodyta ES tipo patvirtinimo liudijimy nume-
racijos sistema;

d) 30 straipsnio 2 dalyje nurodyta ES tipo patvirtinimo liudijimo
pavyzdj;

e) 30 straipsnio 3 dalyje nurodyta prie ES tipo patvirtinimo liudijimo
pridedamo bandymy rezultaty lapo pavyzdj;
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f) 30 straipsnio 6 dalyje nurodyta taikytiny reikalavimy ar akty sgraso
pavyzdj;

g) 32 straipsnio 1 dalyje nurodytus bendruosius bandymy protokolo
formos reikalavimus;

h) 38 straipsnio 2 dalyje nurodyta atitikties sertifikato pavyzdj;

i) 39 straipsnio 3 dalyje nurodytg ES tipo patvirtinimo Zenklo pavyzdj;

j) 40 straipsnio 3 dalyje nurodytus leidimus suteikti ES tipo patvirti-
nimo iSimtj naujoms technologijoms ar naujoms koncepcijoms;

k) 40 straipsnio 4 dalyje nurodytus tipo patvirtinimo liudijimo ir atitik-
ties sertifikato dél naujy technologijy ar naujy koncepcijy pavyz-
dzius;

1) 41 straipsnio 2 dalyje nurodytus leidimus valstybei narei iSplésti tipo
patvirtinima;

m) daliy ir jrangos sarasa, kaip nurodyta 50 straipsnio 2 dalyje;

n) 51 straipsnio 3 dalyje nurodyta sertifikato pavyzdj ir numeravimo
sistemg, taip pat visus su tame straipsnyje nurodyta leidimo proce-
diira susijusius aspektus;

o) sertifikato, kuris patvirtinimo institucijai jrodo atitiktj, pavyzdj, kaip
nurodyta 57straipsnio 8 dalyje.

73 straipsnis
Komiteto procediira
1.  Komisijai padeda Motoriniy transporto priemoniy techninis komi-

tetas, jsteigtas pagal Direktyvos 2007/46/EB 40 straipsnj. Tas komitetas
— komitetas, kaip apibrézta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j Sig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr.
182/2011 5 straipsnis.

Jeigu komitetas nuomonés nepateikia, Komisija jgyvendinimo akto
projekto nepriima ir taikoma Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnio
4 dalies treCia pastraipa.

74 straipsnis
Priedy keitimas
Nedarant poveikio kity Sio reglamento nuostaty dél priedy keitimo

taikymui, Komisijai taip pat pagal 75 straipsnj suteikiami jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus, kuriais kei¢iami:
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i) »C1 II priedo B ir Cl dalys, siekiant < jvesti papildomus funk-
cinés saugos ir transporto priemonés konstrukcijos reikalavimus
L7e-A pakategorés sunkiesiems keliy kvadraciklams;

ii) II ir V priedai, siekiant jtraukti norminio akto nuorodas ir klaidy
iStaisymus;

iii) V priedo B dalis, siekiant pakeisti taikytinus etaloninius degalus;

iv) VI priedo C ir D dalys, siekiant atsizvelgti i 23 straipsnio 4 dalyje
nurodyto tyrimo rezultatus ir JT EEK taisykliy priémima.

75 straipsnis

Naudojimasis jgaliojimais

1. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
laikantis Siame straipsnyje nustatyty salygy.

2. 18 straipsnio 3 dalyje, 20 straipsnio 2 dalyje, 21 straipsnio
8 dalyje, 22 straipsnio 5 ir 6 dalyse, 23 straipsnio 6 ir 12 dalyse,
24 straipsnio 3 dalyje, 25 straipsnio 8 dalyje, 32 straipsnio 6 dalyje,
33 straipsnio 6 dalyje, 50 straipsnio 4 dalyje, 54 straipsnio 3 dalyje,
57 straipsnio 12 dalyje, 65 straipsnyje ir 74 straipsnyje nurodyti jgalio-
jimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety
laikotarpiui nuo 2013 m. kovo 22 d. Deleguotieji jgaliojimai savaime
pratgsiami penkeriy mety laikotarpiams iSskyrus atvejus, kai Europos
Parlamentas ar Taryba pareiskia prieStaravimy dél tokio pratgsimo
likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio
pabaigos. Ne véliau kaip 2022 m. birzelio 22 d., likus ne maziau
kaip devyniems ménesiams iki kiekvieno penkeriy mety laikotarpio
pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais
ataskaitg.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu atSaukti 18
straipsnio 3 dalyje, 20 straipsnio 2 dalyje, 21 straipsnio 5 dalyje, 22
straipsnio 5 ir 6 dalyje, 23 straipsnio 6 ir 12 dalyje, 24 straipsnio 3
dalyje, 25 straipsnio 8 dalyje, 32 straipsnio 6 dalyje, 33 straipsnio 6
dalyje, 50 straipsnio 4 dalyje, 54 straipsnio 3 dalyje, 57 straipsnio 12
dalyje, 65 straipsnyje ir 74 straipsnyje nurodyty jgaliojimy suteikima.
Sprendimu dél atSaukimo nutraukiamas tame sprendime nurodyty jgalio-
jimy suteikimas. Jis jsigalioja kitg dieng po sprendimo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta
diena. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty teisétumui.

4.  Kai tik Komisija priima deleguotajj akta, apie tai ji tuo paciu metu
pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

5. Pagal 18 straipsnio 3 dalyje, 20 straipsnio 2 dalyje, 21 straipsnio 5
dalyje, 22 straipsnio 5 ir 6 dalyje, 23 straipsnio 6 ir 12 dalyje, 24
straipsnio 3 dalyje, 25 straipsnio 8 dalyje, 32 straipsnio 6 dalyje, 33
straipsnio 6 dalyje, 50 straipsnio 4 dalyje, 54 straipsnio 3 dalyje, 57
straipsnio 12 dalyje, 65 straipsnyje ir 74 straipsnj priimtas deleguotasis
aktas jsigalioja tik tuomet, jeigu per du ménesius nuo pranesimo apie jj
Europos Parlamentui ir Tarybai dienos nei Europos Parlamentas, nei
Taryba nepareiSké priestaravimy, arba jeigu iki to laikotarpio pabaigos
tiek Europos Parlamentas, tiek Taryba pranesé Komisijai, kad jie nepa-
reik§ prieStaravimy. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva tas
laikotarpis prat¢siamas dviem ménesiams.
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XVIII SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

76 straipsnis

Sankcijos

1.  Valstybés narés numato sankcijas ekonominés veiklos vykdyto-
jams uz Sio reglamento ir pagal §j reglamenta priimty deleguotyjy ar
jgyvendinimo akty nuostaty pazeidimus. Jos imasi visy biitiny prie-
moniy, sieckdamos uZtikrinti sankcijy jgyvendinimg. Numatytos sank-
cijos turi buti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomosios. Valstybés
narés ne véliau kaip 2015 m. kovo 23 d. pranesa Komisijai apie tas
nuostatas ir nedelsdamos pranesa jai apie bet kokius vélesnius su jomis
susijusius pakeitimus.

2. Pazeidimy, uz kuriuos skiriamos sankcijos, rusys:

a) klaidingos deklaracijos per patvirtinimo procediiras arba veiksmai,
dél kuriy atliekamos atSaukimo procediiros;

b) tipo patvirtinimo bandymy rezultaty klastojimas;

¢) duomeny arba techniniy specifikacijy, dél kuriy galéty biity atlie-
kamos atSaukimo procediiros arba tipo patvirtinimas galéty bati neis-
duotas arba panaikintas, slépimas;

d) iSderinimo jtaisy naudojimas;

e) atsisakymas suteikti prieigg prie informacijos;

f) ekonominés veiklos vykdytojy vykdomas transporto priemoniy,
sistemy, komponenty ar atskiry techniniy mazgy, kuriems taikoma
patvirtinimas, tiekimas rinkai be tokio patvirtinimo arba suklastojus
dokumentus ar Zenklinima.

77 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Nedarant poveikio kity Sio reglamento nuostaty taikymui, $iuo
reglamentu nepanaikinamas joks transporto priemoniy, sistemy, kompo-
nenty ar atskiry techniniy mazgy ES tipo patvirtinimas, suteiktas iki
2016 m. sausio 1 d.

2. Jeigu nenumatyta kitaip, ES tipo patvirtinimas, suteiktas transporto
priemonéms, sistemoms, komponentams ar atskiriems techniniams
mazgams pagal 81 straipsnio 1 dalyje nurodytus aktus, galioja iki IV
priede nurodytos esamy tipy transporto priemonéms taikomos datos.

3. Nukrypstant nuo §io reglamento, nauji Lle, L2e ir L6e kategorijy
transporto priemoniy tipai ar naujos sistemos, komponentai ar atskiri
techniniai mazgai, skirti tokiy tipy transporto priemonéms, ir toliau
tvirtinami pagal Direktyvg 2002/24/EB iki 2016 m. gruodzio 31 d.
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4.  Patvirtinimo institucijos toliau teikia 1 dalyje nurodyty transporto
priemoniy, sistemy, komponenty ar atskiry techniniy mazgy tipo iSplé-
timo patvirtinimus pagal Direktyvos 2002/24/EB ir bet kokiy kity 81
straipsnio 1 dalyje iSvardyty direktyvy salygas. Taciau tokie patvirti-
nimai negali biiti panaudoti siekiant gauti visos transporto priemonés
patvirtinimg pagal §j reglamentg.

5. Nukrypstant nuo Direktyvos 2002/24/EB, tipo patvirtinimas iki
2015 m. gruodzio 31 d. taip pat suteikiamas transporto priemonéms,
kurios atitinka Sio reglamento ir pagal §j reglamentg priimty deleguotyjy
akty nuostatas P C1 dél aplinkosauginio ir transporto priemoniy
varymo sistemy veiksmingumo reikalavimy <4, kaip nurodyta II priedo
A dalyje.

Nacionalinés institucijos nedraudzia, neriboja ir netrukdo registruoti,
pateikti rinkai ar pradéti eksploatuoti transporto priemoniy, kurios
atitinka patvirtintg tipa.

78 straipsnis

Ataskaita

1. Valstybés narés ne véliau kaip 2020 m. gruodzio 31 d. informuoja
Komisijg apie Siame reglamente nustatyty tipo tvirtinimo procediiry
taikyma.

2. Remdamasi pagal 1 dalj pateikta informacija, Komisija ne véliau
kaip 2021 m. gruodZio 31 d. Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia
Sio reglamento taikymo ataskaita. Ataskaitoje visy pirma iSnagrinéjama,
ar remiantis Sio reglamento taikymo patirtimi biity tikslinga X skyriuje
numatyti ES tipo patvirtinimg mazomis serijomis gaminamoms trans-
porto priemonéms. Jei mano esant reikalinga, Komisija Siuo tikslu
pateikia pasitilyma.

79 straipsnis

Perziiira dél pazangiyjuy stabdZziy sistemy

1.  Komisija ne veliau kaip 2019 m. gruodzio 31 d. pateikia ataskaitg
Europos Parlamentui ir Tarybai.

2. Toje ataskaitoje iSnagrinéjamas privalomas stabdziy antiblokavimo
sistemos montavimas ir papildomos kombinuotosios stabdziy sistemos
montavimas gamintojo nuoziira L3e-Al pakategorés motocikluose.
Ataskaita grindziama techninémis tokio reikalavimo jgyvendinimo gali-
mybémis, ekonomiskumo analize, keliy eismo jvykiy analize ir konsul-
tacijomis su atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais. Be to, joje atsiz-
velgiama | esamus atitinkamus Europos ir tarptautinius standartus.

3. 2 dalyje nurodytos ataskaitos tikslu ne véliau kaip ne véliau kaip
2017 m. gruodzio 31 d. valstybés narés pateikia Komisijai statistika apie
keliy eismo jvykius, susijusius su minétais motociklais, per pragjusius
ketverius metus, grindziamg transporto priemoniy klasifikacija, nustatyta
I priede, ir sumontuotos paZangiosios stabdziy sistemos tipu.

4. Remdamasi ataskaitos rezultatais, Komisija sprendzia, ar pateikti
pasililymg dél teisékiiros procediira priimamo akto dél privalomo pazan-
giyjy stabdziy sistemy montavimo minéty pakategoriy transporto prie-
moneése.
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80 straipsnis

Perziiira dél individualiy transporto priemoniy patvirtinimy

1.  Komisija ne veéliau kaip 2022 m. gruodzio 31 d. pateikia ataskaitg
Europos Parlamentui ir Tarybai dél 3 dalyje nurodyty klausimy.

2. Ataskaita grindziama konsultacijomis su atitinkamais suinteresuo-
taisiais subjektais ir joje atsizvelgiama j esamus atitinkamus Europos ir
tarptautinius standartus.

3. Ne véliau kaip 2021 m. gruodzio 31 d. valstybés narés Komisijai
pranesa:

a) L kategorijos transporto priemonéms suteikty individualiy patvirti-
nimy, prie§ jas jregistruojant pirmg kartg, kuriuos suteiké tos vals-
tybés narés nacionalinés institucijos nuo 2016 m. sausio 1 d.,
skaiciy;

b) nacionalinius kriterijus, kuriais vadovaujamasi suteikiant tokius
patvirtinimus, jei tie kriterijai nukrypsta nuo ES tipo patvirtinimui
privalomy reikalavimy.

4.  Prie ataskaitos pridedami, jei tikslinga, pasitilymai dél teisékiiros
procediira priimamy teisés akty, ir joje iSnagrinéjama, ar reikia jtraukti
individualius patvirtinimus j §j reglamenta, remiantis suderintais reika-
lavimais.

81 straipsnis

Panaikinimas

1.  Nedarant poveikio $io reglamento 77 straipsnio taikymui, Direk-
tyva 2002/24/EB, o taip pat direktyvos 93/14/EEB, 93/30/EEB,
93/33/EEB, 93/93/EEB, 95/1/EB, 97/24/EB, 2000/7/EB, 2002/51/EB,
2009/62/EB, 2009/67/EB, 2009/78/EB, 2009/79/EB, 2009/80/EB ir
2009/139/EB panaikinamos nuo 2016 m. sausio 1 d.

2. Nuorodos j panaikintas direktyvas laikomos nuorodomis | §j regla-
menta, o Direktyvos 2002/24/EB atveju vadovaujamasi IX priede
pateikta atitikties lentele.

82 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

1. Sis reglamentas jsigalioja dvideimta diena po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

2. Jis tatkomas nuo 2016 m. sausio 1 d.

Nuo 2013 m. kovo 22 d. nacionalinés institucijos negali atsisakyti
suteikti ES tipo patvirtinimo ar nacionalinio tipo patvirtinimo naujo
tipo transporto priemonei ar uzdrausti naujg transporto priemong regist-
ruoti, pateikti rinkai ar pradéti eksploatuoti, jei atitinkama transporto
priemoné atitinka §j reglamenta ir pagal §j reglamenta priimtus deleguo-
tuosius ir jgyvendinimo aktus, kai to praSo gamintojas.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.
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I PRIEDAS

II PRIEDAS

III PRIEDAS

IV PRIEDAS

V PRIEDO A dalis

V PRIEDO B dalis

VI PRIEDAS

VII PRIEDAS

VIII PRIEDAS

IX PRIEDAS

TURINYS

Transporto priemoniy tipai

ISsamus transporto priemonés ES tipo patvirtinimo reika-
lavimy sarasas

Mazomis serijomis gaminamoms transporto priemonéms
taikomos ribinés vertés

Sio reglamento taikymo teikiant tipo patvirtinima tvarka-
rastis

» C1 Aplinkosauginio veiksmingumo bandymai ir reika-
lavimai <

Aplinkosauginio veiksmingumo bandymy reikalavimy
taikymas patvirtinimo ir iSplétimo procedirose

ISmetamy terSaly kiekio ribinés vertés, OBD ribinés vertés
ir garso lygio ribinés vertés atsizvelgiant j tipo patvirti-
nimg ir gamybos atitikt]

A. ISmetimo vamzdziu paleidus Saltg variklj iSmetamy
terSaly kiekis

B. Borto diagnostikos sistemos nustatomos iSmetamo
kiekio ribinés vertés

C. Degaly garavimo i$laky ribinés vertés
D. Garso lygio ribinés vertés — Euro 4 ir Euro 5
TarSos kontrolés jtaisy patvarumas

Grieztesni funkcinés saugos reikalavimai

Atitikties lentelé



1 PRIEDAS

Transporto priemoniy tipai

Kategorija Kategorijos pavadinimas Bendri klasifikavimo kriterijai
Lle-L7e Visos L kategorijos transporto prie- | 1) ilgis <4000 mm arba < 3 000 mm, jei L6e-B transporto priemoné, arba < 3 700 mm, jei L7e-C transporto priemoné
mones 2) plotis < 2000 mm arba < 1000 mm, jei Lle transporto priemoné, arba < 1 500 mm, jei L6e-B ar L7e-C transporto priemoné
3) aukstis < 2 500 mm
Kategorija Kategorijos pavadinimas Bendri klasifikavimo kriterijai
Lle Lengvoji dviraté varikliné transporto | 4) dviraté ir varoma varytuvu, kaip nurodyta 4 straipsnio 3 dalyje
priemone 5) variklio taris < 50 cm?, jeigu PI vidaus degimo variklis yra transporto priemonés varymo sistemos konfigiiracijos dalis
6) didziausias projektinis greitis < 45 km/h
7) didziausia nuolatin¢ vardiné arba naudingoji galia (') < 4 000 W
8) didziausia masé= gamintojo nurodyta didZiausia techniSkai leidZiama masé
Pakatego-rés Pakategorés pavadinimas Papildomi klasifikavimo kriterijai
Lle-A Motorinis dviratis 9) dviraciai, suprojektuoti minti, kuriuose sumontuotas pagalbinis varytuvas, kurio svarbiausia paskirtis — padéti minti transporto
priemong
10) pagalbinis varytuvas nustoja veikti transporto priemonei pasiekus greitj < 25 km/h
11) didziausia nuolatiné vardiné arba naudingoji galia (') < 1 000 W
12) motoriniai triraciai arba keturraiai, atitinkantys papildomus specialius 9-11 klasifikavimo kriterijus, klasifikuojami kaip techniskai
lygiaverciai dviratei Lle-A transporto priemonei
Lle-B Dviratis mopedas 9) bet kuri kita L1e kategorijos transporto priemoné, kurios negalima klasifikuoti pagal 9—12 kriterijus kaip L1e-A transporto priemoné
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Kategorija Kategorijos pavadinimas Bendri klasifikavimo kriterijai
L2e Triratis mopedas 4) triratis ir varomas varytuvu, kaip nurodyta 4 straipsnio 3 dalyje
5) variklio turis < 50 cm?®, jei PI vidaus degimo variklis, arba variklio tiris < 500 cm?®, jei CI vidaus degimo variklis yra transporto
priemonés varymo sistemos konfigiiracijos dalis
6) didziausias projektinis transporto priemonés greitis < 45 km/h
7) didziausia nuolatiné vardiné arba naudingoji galia (') < 4 000 W
8) veikiancios transporto priemonés masé¢ < 270 kg ir
9) sumontuotos ne daugiau kaip dvi sédimosios vietos, jskaitant vairuotojo sédimaja vieta
Pakatego-rés Pakategorés pavadinimas Papildomi klasifikavimo kriterijai
L2e-P Triratis keleivinis mopedas 10) L2e transporto priemoné, neatitinkanti specialiy L2e-U transporto priemonés kriterijy
L2e-U Triratis krovininis mopedas 10) skirtas tik prekéms vezti, atviras ar uzdaras, i§ esmés lygi ir horizontali krovos platforma, kuri atitinka Siuos kriterijus:

a) ilgiskrovos platforma X plOtiSkmvos platforma 2 0’3 X ilgistranspono priemoné x didZiausias plOtiStransporto priemoné arba
b) lygiavertis krovos platformos plotas, kaip pirmiau apibrézta, naudojamas masinoms ir (arba) jrangai montuoti

c¢) suprojektuotas su krovos platforma, kuri aiSkiai atskirta nejudama pertvara nuo vietos, skirtos transporto priemone vaziuojan-
tiems asmenims

d) krovos platforma gali pakelti maZiausiai 600 mm?® tirio apimties krovinj
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Kategorija

Kategorijos pavadinimas

Bendri klasifikavimo kriterijai

L3e (%)

Dviratis motociklas

4) dviratis ir varomas varytuvu, kaip nurodyta 4 straipsnio 3 dalyje
5) didziausia masé= gamintojo nurodyta didZiausia techniSkai leidZziama masé

6) dviraté transporto priemoné negali biiti klasifikuojama kaip Lle kategorijos dviratis mopedas

Pakatego-rés

Pakategorés pavadinimas

Papildomi klasifikavimo kriterijai

L3e-Al Mazos galios motociklas 7) variklio taris < 125 ¢cm®
8) didziausia nuolating vardiné arba naudingoji galia (') < 11 kW
9) galios (') ir masés santykis < 0,1 kW/kg
L3e-A2 Vidutinés galios motociklas 7) didziausia nuolatiné vardiné arba naudingoji galia (') < 35 kW
8) galios (') ir masés santykis < 0,2 kW/kg
9) ne transporto priemonés, kurioje sumontuotas kaip dvigubai didesnés galios variklis, modifikacija (') ir
10) L3e transporto priemoné, kuri negali biiti klasifikuojama pagal papildomus 7, 8 ir 9 L3e-Al transporto priemoniy klasifikavimo
kriterijus
L3e-A3 Didelés galios motociklas 7) bet kokia L3e transporto priemoné, kuri negali biti klasifikuojama pagal L3e-A1l arba L3e-A2 transporto priemoniy klasifikavimo

kriterijus
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Popakate-gorés

Popakategorés pavadinimas

L3e-Al, L3e-A2 ir L3e-A3 transporto priemoniy klasifikavimo kriterijus papildantys popakategoriy kriterijai

L3e-AxE
(x=1, 2 arba 3)

Enduro motociklas

a) sédynés aukstis > 900 mm
b

c) bendras pavaros santykinis dydis, jjungus didziausia pavarg (pirminis santykinis dydis. pavaros santykinis dydis. pagrindinés pavaros
santykinis dydis) > 6,0 ir

=

vaziuoklés proSvaisa > 310 mm

d

=

eksploatuojamos transporto priemonés masé + varymo akumuliatoriaus masé, jei transporto priemoné elektriné arba hibridiné
elektriné, < 140 kg

e) be sédimosios vietos keleiviams

L3e-AxT
(x=1, 2 arba 3)

Trialo motociklas

a) sédynés aukstis < 700 mm
b) vaziuoklés prosvaisa > 280 mm
c¢) degaly bako taris < 4 litrai

d) bendras pavaros santykinis dydis, jjungus didZiausig pavarg (pirminis santykinis dydis pavaros santykinis dydis pagrindinés pavaros
santykinis dydis) > 7,5

e) eksploatuojamos transporto priemonés masé¢ < 100 kg

f) be sédimosios vietos keleiviams

Kategorija

Kategorijos pavadinimas

Bendri klasifikavimo kriterijai

L4e

Dviratis motociklas su priekaba

4) baziné varikliné transporto priemong, atitinkanti bendruosius ir papildomus L3e klasifikavimo kriterijus

5) baziné varikliné transporto priemoné su priekaba i$ vienos pusés

6) ne daugiau kaip keturios sédimosios vietos, jskaitant motociklo su priekaba i§ vienos pusés vairuotojo sédimaja vieta
7

8) didziausia masé= gamintojo nurodyta didziausia techniskai leidZziama masé

~

priekaboje ne daugiau kaip dvi sédimosios vietos keleiviams ir
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Kategorija

Kategorijos pavadinimas

Bendri klasifikavimo kriterijai

L5e

Motorinis triratis

4)
5)
6)

triratis ir varomas varytuvu, kaip nurodyta 4 straipsnio 3 dalyje
eksploatuojamos transporto priemonés masé < 1 000 kg
triraté transporto priemoné, kuri negali buti klasifikuojama kaip L2e transporto priemoné

Pakategorés

Pakategorés pavadinimas

Papildomi klasifikavimo kriterijai

L5e-A

Triratis

7
8)

L5e transporto priemoné, iSskyrus tas, kurios atitinka specialius L5e-B transporto priemoniy klasifikavimo kriterijus

ne daugiau kaip penkios sédimosios vietos, jskaitant vairuotojo sédimaja vieta

L5e-B

Komercinis triratis

7)

8)
9)

suprojektuotas kaip darbiné transporto priemoné, kuriai biidingas uzdaras vairuotojo ir keleivio salonas, prieinamas i§ ne daugiau
kaip trijy pusiy

ne daugiau kaip dvi sédimosios vietos, jskaitant vairuotojo sédimaja vieta

skirtas tik prekéms vezti, atviras ar uzdaras, i§ esmés lygi ir horizontali krovos platforma, kuri atitinka Siuos kriterijus:
a) ilgiskrovos platforma X plOtiSkmvos platforma 2 0’3 X ilgistranspono priemoné X plOtiStranspono priemoné arba

b) lygiavertis krovos platformos plotas, kaip pirmiau apibrézta, naudojamas masinoms ir (arba) jrangai montuoti

c¢) suprojektuotas su krovos platforma, kuri aiSkiai atskirta nejudama pertvara nuo vietos, skirtos transporto priemone vaziuojan-
tiems asmenims

d) krovos platforma gali pakelti maZiausiai 600 mm?® tirio apimties krovinj
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Kategorija Kategorijos pavadinimas Bendri klasifikavimo kriterijai
Lo6e Lengvasis keturratis 4) keturratis ir varomas varytuvu, kaip nurodyta 4 straipsnio 3 dalyje
5) didziausias projektinis transporto priemonés greitis < 45 km/h
6) eksploatuojamos transporto priemonés masé < 425 kg ir
7) variklio tiiris < 50 cm?, jei PI variklis, arba variklio tiiris < 500 cm?, jei CI variklis yra transporto priemonés varymo sistemos
konfigtiracijos dalis
8) ne daugiau kaip dvi sédimosios vietos, jskaitant vairuotojo sédimaja vieta
Pakategorés Pakategorés pavadinimas Papildomi klasifikavimo kriterijai
Lo6e-A Lengvasis keliy kvadraciklas 9) L6e kategorijos transporto priemoné, neatitinkanti specialiy L6e-B pakategorés transporto priemoniy klasifikavimo kriterijy
10) didZiausia nuolatiné vardiné arba naudingoji galia (') < 4 000 W
L6e-B Lengvasis kvadramobilis 9) uzdaras vairuotojo ir keleiviy salonas, pricinamas i§ ne daugiau kaip trijy pusiy
10) didziausia nuolatiné vardiné arba naudingoji galia (') < 6 000 W
Popakate-gorés Popakategorés pavadinimas L6e-B transporto priemoniy sub-klasifikavimo kriterijus papildantys sub-kriterijai
L6e-BP Lengvasis keleivinis kvadramobilis 11) L6e-B pakategorés transporto priemonés, suprojektuotos i§ esmés kaip keleivinés transporto priemonés
12) Lé6e transporto priemoné, kuri neatitinka specialiy L6e-BU transporto priemoniy klasifikavimo kriterijy
L6e-BU Lengvasis krovininis kvadramobilis 11) skirtas tik prekéms vezti, atviras ar uzdaras, i§ esmés lygi ir horizontali krovos platforma, kuri atitinka Siuos kriterijus:

a) ilgiskmvos platforma X plOtiSkrovos platforma > 073 X ilgistranspono priemone X plOtiStranspono priemoné arba
b) lygiavertis krovos platformos plotas, kaip pirmiau apibrézta, naudojamas masinoms ir (arba) jrangai montuoti

c) suprojektuotas su krovos platforma, kuri aiSkiai atskirta nejudama pertvara nuo vietos, skirtos transporto priemone vaziuojan-
tiems asmenims

d) krovos platforma gali pakelti maZiausiai 600 mm?® tiirio apimties krovinj
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Kategorija Kategorijos pavadinimas Bendri klasifikavimo kriterijai
L7e Sunkusis keturratis 4) keturratis ir varomas varytuvu, kaip nurodyta 4 straipsnio 3 dalyje
5) eksploatuojamos transporto priemonés masé:
a) < 450 kg, jei ji skirta keleiviams vezti;
b) < 600 kg, jei ji skirta prekéms vezti.
taip pat
6) L7e transporto priemoné, kuri negali buti klasifikuoja kaip L6e transporto priemoné, ir
Pakategorés Pakategorés pavadinimas Papildomi klasifikavimo kriterijai
L7e-A Sunkusis keliy kvadraciklas 7) L7e transporto priemoné, neatitinkanti specialiy L7e-B arba L7e-C transporto priemoniy klasifikavimo kriterijy
8) transporto priemongs, skirta tik keleiviams vezti
9) didziausia nuolatin¢ vardin¢ arba naudingoji galia (') < 15 kW
Popakate-gorés Popakategorés pavadinimas Papildomi klasifikavimo kriterijai
L7e-Al Al sunkusis keliy kvadraciklas 10) ne daugiau kaip dvi balno tipo sédimosios vietos, jskaitant vairuotojo sédimajg vieta
11) vairo rankenos
L7e-A2 A2 sunkusis keliy kvadraciklas 10) L7e-A transporto priemoné, neatitinkanti specialiy L7e-A1l transporto priemoniy klasifikavimo kriterijy
11) ne daugiau kaip dvi ne balno tipo sédimosios vietos, jskaitant vairuotojo sédimaja vieta
Pakategoré Pakategorés pavadinimas Papildomi klasifikavimo kriterijai
L7e-B Sunkusis visureigis kvadraciklas 7) L7e transporto priemong¢, neatitinkanti specialiy L7e-C transporto priemoniy klasifikavimo kriterijy
8) vaziuoklés prosvaisa > 180 mm
Popakate-gorés Popakategorés pavadinimas Papildomi klasifikavimo kriterijai
L7e-Bl Visureigis kvadraciklas 9) ne daugiau kaip dvi balno tipo sédimosios vietos, jskaitant vairuotojo sédimaja vieta
10) jrengtos vairo rankenos
11) didziausias projektinis transporto priemonés greitis < 90 km/h
12) raty bazés ir vaziuoklés proSvaisos santykis < 6
L7e-B2 Dvivietis ar trivietis bagis 9) L7e-B transporto priemoné, kuri néra L7e-B1 transporto priemoné
10) ne daugiau kaip trys ne balno tipo sédynés, i§ kuriy dvi jmontuotos viena Salia kitos, jskaitant vairuotojo sédimaja vieta
11) didziausia nuolatiné vardiné arba naudingoji galia (') < 15 kW
12) raty bazés ir vaziuoklés prosvaisos santykis < 8
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Pakategoré Pakategorés pavadinimas Papildomi klasifikavimo kriterijai
L7e-C Sunkusis kvadramobilis 7) L7e transporto priemoné, neatitinkanti specialiy L7e-B transporto priemoniy klasifikavimo kriterijy
8) didziausia nuolating vardiné arba naudingoji galia (') < 15 kW
9) didziausias projektinis transporto priemonés greitis < 90 km/h
10) uzdaras vairuotojo ir keleiviy salonas, prieinamas i§ ne daugiau kaip trijy pusiy
Popakate-gorés Popakategorés pavadinimas L7e-Ce transporto priemoniy sub-klasifikavimo kriterijus papildantys sub-kriterijai
L7e-CP Sunkusis keleivinis kvadramobilis 11) L7e-C transporto priemoné, neatitinkanti specialiy L7e-CU transporto priemoniy klasifikavimo kriterijy
12) ne daugiau kaip keturios ne balno tipo sédynés, jskaitant vairuotojo sédimaja vieta
L7e-CU Sunkusis krovininis kvadramobilis 11) skirtas tik prekéms vezti, atviras ar uzdaras, i§ esmés lygi ir horizontali krovos platforma, kuri atitinka Siuos kriterijus:
a) ilgiskrovos platforma X plOtiSkrovos platforma > 073 X ilgistranspono priemoné X plOtiStranspono priemoné arba
b) lygiavertis krovos platformos plotas, kaip pirmiau apibrézta, naudojamas masinoms ir (arba) jrangai montuoti
c) suprojektuotas su krovos platforma, kuri aiSkiai atskirta nejudama pertvara nuo vietos, skirtos transporto priemone vaziuojan-
tiems asmenims
d) krovos platforma gali pakelti maZiausiai 600 mm® tirio apimties krovinj
12) ne daugiau kaip dvi ne balno tipo sédynés, jskaitant vairuotojo sédimaja vietg

Pastaba. D¢l priedy pastaby suvestinés zr. VIII priedo pabaiga.
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1I PRIEDAS

I$samus transporto priemonés ES tipo patvirtinimo reikalavimy sarasas ()

Nr. Straipsnis Sritis Norminis aktas Transporto priemoniy kategorijos
Lle-A | Lle-B | L2e L3e L4e | LSe-A | LSe-B | L6e-A | L6e-B [ L7e-A | L7e-B | L7e-C
APLINKOSAUGINIAI IR VARYMO SISTEMOS EKSPLOATACIJOS REIKLALAVIMAI
aplinkosauginiy bandymy procediiros, susijusios su iSmetamais terSa- X X X X X X X X X X X X
lais, degaly garavimo iSlakomis, Siltnamio efekta sukelianciy dujy
emisija, degaly sanaudomis ir etaloniniais degalais
23 ir 24 | didziausias projektinis transporto priemonés greitis, didziausias X X X X X X X X X X X X
sukimo momentas, didZiausia varymo sistemos nuolatiné pilnutiné
varikliy galia
Su garsu susijusiy bandymy procediiros X X X X X X X X X X X X
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Nr. Straipsnis Sritis Norminis aktas Transporto priemoniy kategorijos
Lle-A | Lle-B | L2e L3e L4e | LSe-A | L5e-B | L6e-A | L6e-B [ L7e-Al [ L7e-A2 [L7e-B1|L7e-B2 | L7e-C
B TRANSPORTO PRIEMONES FUNKCINES SAUGOS REIKALAVIMAI
1 22 Garsinés signalizacijos jtaisai X X X X X X X X X X X X X
2 Stabdziai, jskaitant stabdziy antiblokavimo ir kombi- X X X X X X X X X X X X X X
nuotg stabdziy sistemas
3 Elektriné sauga X X X X X X X X X X X X X X
4 gamintojo deklaracijos reikalavimai, susij¢ su funk- X X X X X X X X X X X X X X
cinés saugos sistemy, daliy ir jrangos patvarumo
bandymais
5 Priekinés ir galinés apsaugos konstrukcijos IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF
6 stiklais, langy stikly valytuvais ir apliejikliais, jtai- IF IF IF IF IF X IF X IF IF IF IF X
sais nuo stiklo apledéjimo ir aprasojimo
7 vairuotojo valdomi valdymo jtaisai, jskaitant X X X X X X X X X X X X X
valdymo jtaisy, signaliniy lempuciy ir rodytuvy
identifikavimag
8 ApSvietimo ir Sviesos signalizacijos jtaisy monta- X X X X X X X X X X X X X X
vimas, jskaitant automatinj Sviesy jjungima
9 Galinio vaizdo matomumas X X X X X X X X X X X X X
10 apsaugos nuo apsivertimo konstrukcija (ROPS) X
11 Saugos dirzy tvirtinimo jtaisai ir saugos dirzai IF X IF IF IF X X X
12 Seédimos vietos (balneliai ir sédynés) X X X X X X X X X X X X X X
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Nr. Straipsnis Sritis Norminis aktas Transporto priemoniy kategorijos
Lle-A | Lle-B | L2e L3e L4e | LSe-A | L5e-B | L6e-A | L6e-B [ L7e-Al [ L7e-A2 [L7e-B1|L7e-B2 | L7e-C
13 Vairavimas, pasukimo galimybés ir apsisukimas X X X X X X X X X X X X X X
14 padangy montavimas X X X X X X X X X X X X X X
15 Didziausio transporto priemonés grei¢io ribojimo IF IF IF IF IF IF X X IF
ploksté ir jos vieta transporto priemonéje
16 Transporto priemonés keleiviy apsauga, jskaitant IF IF IF IF IF IF IF IF
vidaus jranga, galvos atramas ir transporto prie-
monés dureles
17 konstrukcinis didziausios nuolatinés vardinés ar X X X IF IF X X X X X X X
naudingosios galios ir (arba) transporto priemonés
greicio ribojimas
18 Transporto priemonés konstrukcijos vientisumas X X X X X X X X X X X X X X
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Nr. S;fiif‘ Sritis N‘;‘;g:is Transporto priemoniy kategorijos
Lle-A | Lle-B | L2e L3e L4e | LSe-A | L5e-B Lé6e-A L6e-B L7e-Al | L7e-A2 | L7e-B1 | L7e-B2 | L7e-C
Cl TRANSPORTO PRIEMONIU KONSTRUKCIJOS IR BENDRIEJI TIPO PATVIRTINIMO REIKALAVIMAI
1 20 Priemonés nuo klastojimo X X X X X X X X X X X X X X
2 25 Tipo patvirtinimo procediiry tvarka X X X X X X X X X X X X X X
3 33 Atitiktis gamybos reikalavimams X X X X X X X X X X X X X X
4 18 Sukabinimo jtaisai ir prikabintuvai IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF
5 18 [taisai, apsaugantys nuo  neteiséto X X X X X X X X X X X X X X
pasinaudojimo
6 18 Elektromagnetinis suderinamumas X X X X X X X X X X X X X X
7 18 ISorinés iskySos X X X X X X X X X X X X X X
8 18 Degaly bakai IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF
9 18 Krovos platformos IF X IF IF IF IF
10 18 Masé ir matmenys X X X X X X X X X X X X X X
11 21 Transporto priemonéje sumontuota diag- X X X X M2 — < | >PM2 — <« X X X X X
nostikos sistema
12 18 Keleiviy ranktiriai ir atramos kojoms X IF IF IF IF IF X IF IF IF IF
13 18 Vglstybinio numerio Zenklo tvirtinimo X X X X X X X X X X X X X X
vieta
14 18 Informacija apie remontg ir techning prie- X X X X X X X X X X X X X X
zilirg
15 18 Stendai X X X
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Straip-
snis

Sritis

Norminis
aktas

Transporto priemoniy kategorijos

Lle-A

Lle-B

L2e

L3e

Lde

L5e-A

L5e-B

L6e-A

L6e-B

L7e-Al

L7e-A2

L7e-Bl

L7e-B2

L7e-C

C2 TECHNINIU TARNYBU REIKALAVIMAI

16 65

Veiklos standartai ir techniniy tarnyby

vertinimo tvarka

Pastaba. Dél priedy pastaby suvestinés zr. VIII priedo pabaiga.
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11l PRIEDAS

MaZomis serijomis gaminamoms transporto priemonéms taikomos ribinés vertés

Transporto Transporto priemonés (pa-) Mazos serijos
priemonés (pa-) X porto p s P (kiekvieno tipo tiekiamy rinkai, registruoty ir pradedamy
.. ategorijos pavadinimas . . ) i

kategorija eksploatuoti transporto priemoniy skaiéius per metus)
Lle-A Motorinis dviratis
Lle-B Dviratis mopedas 50

L2e Triratis mopedas

L3e Dviratis motociklas 75

L4e Dviratis motociklas su prie- 150

kaba
L5e-A Triratis 75
L5e-B Komercinis triratis 150
L6e-A Lengvasis keliy kvadraciklas 30
L6e-B Lengvasis kvadramobilis 150
L7e-A Sunkusis keliy kvadraciklas 30
L7e¢-B Sunkusis visureigis 50
kvadraciklas

L7e-C Sunkusis kvadramobilis 150
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1V PRIEDAS

Sio reglamento taikymo teikiant tipo patvirtinima tvarkarastis

Paskutiné
Naujy tipy Esamy tipy r:tli];iarlli;z?ili;
V . transporto transporto
Punktas ApraSymas Pakategoré . . . . transporto
priemones priemones . .
. . priemoniy
Privaloma Privaloma . .
registravimo
data
1. Deleguotojo akto nuostaty, susijusiy su
aplinkosauginio veiksmingumo ir varymo
sistemos  eksploatacijos  reikalavimais,
iSvardytais II priedo A dalyje, taikymas
1.1. I bandymo tipas, iSmetimo vamzdziu — — — —
paleidus Salta variklj iSmetamy terSaly kiekis
1.1.1. Bandymo ciklas — — — —
1.1.1.1. | I bandymo tipas: ECE R 47 bandymy ciklas | Lle, L2e, L6e, 2017 11 2018 11 2020 12 31
1.1.1.2. | ECE R 40 I bandymy tipas (papildomas | L5e-B, L7¢-B, 2016 11 2017 11 2020 12 31
vairavimo mieste bandymy ciklas, jei L7e-C,
taikytina)
1.1.1.3. | I bandymo tipas, WMTC, 2 etapas L3e, Lde, 2016 11 2017 11 2020 12 31
L5e-A, L7e-A,
1.1.1.4. | I bandymo tipas: pataisytu WMTC grin- Lle-L7e, 2020 11 2021 11
dziamas bandymy ciklas
1.1.2. I bandymo tipas, iSmetimo vamzdZziu — — —
iSmetamy tersaly kiekis
1.1.2.1. | euro 4: VI priedo Al dalis Lle, L2e, L6e 2017 11 2018 11 2020 12
31; jei tai
L2e-U ir
Lée-B:
2024 12 31
1.1.2.2. | euro 4: VI priedo Al dalis L3e, L4e, LSe, 2016 11 2017 11 2020 12
L7e 31; jei tai
L3e-AxE ir
L3e-AxT:
2024 12 31
1.1.2.3. | euro 5: VI priedo A2 dalis Lle-L7¢ 2020 1 1; 2021 1 1;
jei tai L2e-U, | jei tai L2e-U,
L3e-AxE, L3e- | L3e-AxE, L3e-
AXT ir L6e-B: | AXT ir L6e-B:
2024 1 1 2025 11
1.2 II bandymy tipas, iSmetamy terSaly kiekis
didinant stkiy skai¢iy varikliui dirbant
tusCigja eiga ir didéjant greiciui tusCigja eiga
1.2.1. II bandymy tipas, iSmetamy terSaly kiekis | Lle, L2e, Loe 2017 11 2018 11
didinant sukiy skai¢iy varikliui dirbant
tuscigja eiga ir didéjant greiciui tusCigja eiga
1.2.2. II bandymy tipas, iSmetamy terSaly kiekis | L3e, L4e, L5e, 2016 11 2017 11
didinant stkiy skai¢iy varikliui dirbant L7e
tuscigja eiga ir didéjant greiciui tusCigja eiga
1.3. III bandymy tipas, nulinis iSmetamas
karterio dujy kiekis
1.3.1. Il bandymy tipas, nulinis iSmetamas | Lle, L2e, L6e 2017 11 2018 11
karterio dujy kiekis
1.3.2. Il bandymy tipas, nulinis iSmetamas | L3e, L4e, LSe, 2016 11 2017 11
karterio dujy kiekis L7e
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Paskutiné
Naujy tipy Esamy tipy r:g;?iz;?ﬁ:
x . transporto transporto
Punktas ApraSymas Pakategoré . . . . transporto
priemones priemones . .
Privaloma Privaloma priemoniy
reglstravlmo
data
1.4. IV bandymy tipas, degaly garavimo — — —
iSlakos
1.4.1. Degaly bako laidumo bandymas Lle, L2e, L6e 2017 11 2017 11
1.4.2. Degaly bako laidumo bandymas L3e, L4e, L5e, 2016 11 2016 11
L7e
1.4.3. SHED bandymy procediira L3e, Lde, 2016 11 2017 11
L5e-A L7¢ A
1.4.4. SHED bandymy procediira Lé6eA 2017 11 2018 11
1.4.5. SHED bandymy ribinés vertés, VI priedo L3e, Lde, 2016 11 2017 11 2020 12 31
Cl dalis L5e-A L7¢e A
1.4.6. SHED bandymy ribinés vertés, VI priedo Lo6e-A 2017 11 2018 11 2020 12 31
Cl1 dalis
1.4.7. Degaly  sistemos  laidumo  SHED | Lle-A, Lle-B, 2020 11 2021 11
bandymas, laukiama 23 straipsnio 4 ir 5 L2e, L5e-B,
dalyse nurodyto tyrimo rezultaty L6e-B, L7¢-B,
L7e-C
1.4.8. SHED bandymy ribinés vertés, VI priedo Lle-L7e 2020 11 2021 11
C2 dalis, laukiama 23 straipsnio 4 ir 5
dalyse nurodyto tyrimo rezultaty
L.5. V bandymo tipas, patvarumo bandymai (*)
1.5.1. Euro 4 patvarumo rida, VII priedo A ir B | Lle, L2e, L6e 2017 11 2018 11 2020 12 31
dalys
1.5.2. Euro 4 patvarumo rida, VII priedo A ir B | L3e, L4e, LSe, 2016 1 1 2017 11 2020 12 31
dalys L7e
1.5.3. Euro Spatvarumo rida, VII priedo A ir B Lle-L7¢e 2020 11 2021 11
dalys
1.6. VI bandymy tipas nepriskiriamas — — — —
1.7. VII tipo bandymas, iSmetamas Siltnamio —
efekta sukelian¢iy dujy kiekis, degaly ar
energijos  suvartojimo  nustatymas ir
pranesimas
1.7.1. VII tipo bandymas, iSmetamas S$iltnamio | Lle, L2e, L6e 2017 11 2018 11
efekta sukelian¢iy dujy kiekis, degaly ar
energijos suvartojimo nustatymas  ir
pranesimas
1.7.2. VII tipo bandymas, iSmetamas Siltnamio | L3e, L4e, LSe, 2016 1 1 2017 11
efekta sukelianciy dujy kiekis, degaly ar L7e
energijos  suvartojimo  nustatymas ir
pranesimas
1.8. VIII tipo bandymai, OBD aplinkosaugos — —

bandymai
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vB
Paskutiné
Naujy tipy Esamy tipy r:g;?iz;?ﬁ:
x . transporto transporto
Punktas ApraSymas Pakategoré . . . . transporto
priemones priemones . .
Privaloma Privaloma priemoniy
reglstravlmo
data
VM2
1.8.1. OBD 1 etapo funkciniai reikalavimai L3e, L4e, L5e- 2016 11 2017 11 2020 12 31
A, L7e-A
OBD 1 etapo aplinkosaugos bandymo
procediira (VIII tipo bandymas)
OBD 1 etapo aplinkosaugos bandymo
ribinés vertés, VI priedo B1 dalis
1.8.2. OBD 1 etapo funkciniai reikalavimai, | L3e, Lde, L5e, 2020 11 2021 11 2024 12 31
iskaitant bet kokj veikimo rezima, kuris L7e
Zzymiai sumazina variklio apsukas
OBD 1 etapo aplinkosaugos bandymo
procediira (VIII tipo bandymas)
OBD 1 etapo aplinkosaugos bandymo
ribinés vertés, VI priedo Bl dalis
1.8.3. OBD 1 etapo funkciniai reikalavimai, | L3e, L4e, L5e, 2024 11 2025 11
iskaitant bet kokj veikimo rezima, kuris L7e
zymiai sumazina variklio apsukas
OBD 1 etapo aplinkosaugos bandymo
procedira (VIII tipo bandymas)
OBD 1 etapo aplinkosaugos bandymo
ribinés vertés, VI priedo B2 dalis
1.8.4. OBD II etapo funkciniai reikalavimai, | L3e (i§skyrus 2020 11 2021 11 2024 12 31
iSskyrus katalizatoriaus stebéseng L3e-AxE ir
L3e-AxT),
Lde, L5e-A,
OBD 1II etapo aplinkosaugos bandymo L7e-A
procediros (VIII tipo bandymas)
OBD 1I etapo aplinkosaugos bandymo
ribinés vertés, VI priedo Bl dalis
1.8.5. OBD II etapo funkciniai reikalavimai L3e (isskyrus 2024 11 2025 11

OBD 1I etapo aplinkosaugos bandymo
procediiros (VIII tipo bandymas)

OBD 1I etapo aplinkosaugos bandymo
ribinés vertés, VI priedo B2 dalis

L3e-AxE ir
L3e-AxT),
Lde, L5e-A,
L7e-A
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Paskutiné
Naujy tipy Esamy tipy r:g;?iz;?ﬁ:
< . transporto transporto
Punktas ApraSymas Pakategoré . . . . transporto
priemones priemones . .
Privaloma Privaloma priemoniy
reglstravlmo
data
1.9. IX tipo bandymas, garso lygis (°)
1.9.1. Garso lygio bandymo procediira ir ribinés | Lle, L2e, L6e 2017 11 2018 11
vertés, VI priedo D dalis
1.9.2. Garso lygio bandymo procedira ir ribinés | L3e, L4e, L5e, 2016 11 2017 11
vertés (°), VI priedo D dalis L7e
1.9.3. JT EEK 9, 41, 63, 92 taisyklés ir VI Lle-L7e
priedo D dalyje nustatytos ribinés vertés
1.9.4. JT EEK taisyklés Nr. 9, 41, 63 bei 92 ir Lle-L7e
su jomis susijusios Komisijos sitilomos
naujos ribinés vertés
1.10. Varymo sistemos eksploatacijos bandymai
ir didZiausio projektinio transporto prie-
monés  grei¢io, didziausio  sukimo
momento, didZiausios nuolatinés vardinés
ar naudingosios galios ir didZiausios
maksimaliosios galios reikalavimai
1.10.1. | Varymo sistemos eksploatacijos bandymai | Lle, L2e, L6e 2017 11 2018 11
ir reikalavimai
1.10.2. | Varymo sistemos eksploatacijos bandymai | L3e, L4e, L5e, 2016 11 2017 11
ir reikalavimai L7e
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Paskutiné
Naujy tipy Esamy tipy r:tliliiarilzrgius
x . transporto transporto 4
Punktas ApraSymas Pakategoré . . . . transporto
priemones priemones . .
Privaloma Privaloma priemoniy
reglstravlmo
data
2. Deleguotojo akto nuostaty, susijusiy su
transporto priemonés funkcinés saugos
reikalavimais, iSvardytais II priedo B
dalyje (), taikymas
2.1. Deleguotojo akto nuostaty, susijusiy su | Lle, L2e, Loe 2017 11 2018 11
transporto priemonés funkcinés saugos
reikalavimais, iSvardytais II priedo B
dalyje (%), taikymas
2.2. Deleguotojo akto nuostaty, susijusiy su | L3e, L4e, LSe, 2016 11 2017 11
transporto priemonés funkcinés saugos L7e
reikalavimais, iSvardytais II priedo B
dalyje (), taikymas
2.3. VIII priedas, grieztesni saugumo reikala- — —
vimai (%)
23.1. automatinis zibinty jjungimas Lle-L7¢e 2016 11 2016 11
2.3.2. Saugaus stabilumo postikiuose jtaisas Lle-L7e 2016 1 1 2017 11
(diferencialas arba lygiavertis jtaisas)
2.3.3. Pazangiosios stabdziy sistemos, montuo- L3e 2016 11 2017 11 —

jama privalomai
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vB
Paskutiné
s . reikalavimus
Naujy tipy Esamy tipy atitinkandiy
. . transporto transporto
Punktas ApraSymas Pakategoré . . . . transporto
priemones priemones {emoni
Privaloma Privaloma pn m
reglstravlmo
data
3. Deleguotojo akto nuostaty, susijusiy su
transporto priemonés konstrukcijos reika-
lavimais, iSvardytais P C1 II priedo C1
dalyje ® <, taikymas
3.1. Deleguotojo akto nuostaty, susijusiy su | Lle, L2e, Loe 2017 11 2018 11
transporto priemonés konstrukcijos reika-
lavimais, iSvardytais P C1 II priedo C1
dalyje @ <, taikymas
3.2. Deleguotojo akto nuostaty, susijusiy su | L3e, L4e, LSe, 2016 11 2017 11
transporto priemonés konstrukcijos reika- L7e
lavimais, iSvardytais P C1 II priedo C1
dalyje ® <, taikymas
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Paskutiné
s . reikalavimus
Naujy tipy Esamy tipy atitinkandiy
x . transporto transporto
Punktas ApraSymas Pakategoré . . . . transporto
priemones priemones riemoni
Privaloma Privaloma pr m
reglstravlmo
data
4. Jgyvendinimo akto nuostaty, susijusiy su
administraciniais reikalavimais, taikymas
4.1. Igyvendinimo akto nuostaty, susijusiy su | Lle, L2e, Loe 2017 11 2018 11
administraciniais reikalavimais, taikymas
4.2. Jgyvendinimo akto nuostaty, susijusiy su | L3e, L4e, LSe, 2016 11 2017 11
administraciniais reikalavimais, taikymas L7e

Pastaba. D¢l priedy pastaby suvestinés zr. VIII priedo pabaiga.
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VM1

V PRIEDAS

A. »C1 Aplinkosauginio veiksmingumo bandymai ir reikalavimai <

L kategorijos transporto priemoniy tipas gali biiti patvirtintas tik jei jos atitinka Siuos

mingumo reikalavimus <«:

» C1 aplinkosauginio veiks-

Bandy-
mo
tipas

ApraSymas

Reikalavimai. Ribinés vertés

2 straipsnj ir I prieda
papildantys pakategoriy
klasifikavimo kriterijai

Reikalavimai. Bandymy
procediiros

Paleidus Saltg variklj pro
iSmetimo vamzd]j iSme-
tamy terSaly kiekis

VI priedo A dalis

Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) Nr. 134/
2014 1II Priedo 4.3 punktas.

Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) Nr. 134/
2014 II Priedas.

II

PI arba hibridiné
transporto prie-
moné®™ su PI —
iSmetamyjy tersaly
kiekis varikliui
veikiant tuscigja
eiga ir padidinus
stkiy skaiciy varik-
liui veikiant tuscigja
eiga

CI arba hibridiné
transporto priemoné
su CI — variklio
sukiy skaiCiaus
didinimo nejjungus
pavaros bandymas

Direktyva 2009/40/EB®

Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) Nr. 134/
2014 1II Priedo 4.3 punktas.

Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) Nr. 134/
2014 III Priedas.

I

Karterio iSmetamos
dujos

NeiSmetama, karteris
uzdarytas. Per visa
transporto priemonés
naudojimo laikotarpj
karterio dujos negali buti
tiesiogiai iSmetamos |
aplinkos ora.

Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) Nr. 134/
2014 XI Priedo 3.2
punktas.

Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) Nr. 134/
2014 IV Priedas.

v

Degaly garavimo islakos

VI priedo C dalis

Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) Nr. 134/
2014 XI Priedo 3.2
punktas.

Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) Nr. 134/
2014 V Priedas.

TarSos kontrolés jtaisy
patvarumas

VI ir VII priedai

SRC-LeCV — Komisijos
deleguotojo reglamento
(ES) Nr. 134/2014 VI
priedo 1 priedélio 2
punktas.

JAV EPA AMA - Komi-
sijos deleguotojo regla-
mento (ES) Nr. 134/2014
VI priedo 2 priedélio 2.1
punktas.

Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) Nr. 134/
2014 VI Priedas.

VI

VI tipo bandymai
nepriskirti

Netaikytina

Netaikytina

Netaikytina
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Bandy-

tipas

ApraSymas

Reikalavimai. Ribinés vertés

2 straipsnj ir I prieda
papildantys pakategoriy
klasifikavimo kriterijai

Reikalavimai. Bandymy
procediiros

Vil

ISmetamo CO, kiekis,
degaly ir (arba) elektros
energijos sgnaudos ir
elektriné rida

Matavimai ir protokoly
teikimas, ribiné verté
tipo patvirtinimui
suteikti netaikoma

Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) Nr. 134/

2014 II Priedo 4.3 punktas.

Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) Nr. 134/
2014 VII Priedas.

VIII

OBD aplinkosauginiai
bandymai

VI priedo B dalis

Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) Nr. 134/

2014 1II Priedo 4.3 punktas.

Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) Nr. 134/
2014 VIII Priedas.

IX

Garso lygis

VI priedo D dalis

Kai JT EEK taisyklés Nr.
9, 41, 63 ar 92 pakeis ES
nustatytus reikalavimus,
iSdéstytus deleguotajame
akte dél aplinkosauginio ir
varymo sistemy veiksmin-
gumo reikalavimy, IX tipo
garso lygio bandymams
atlikti bus parenkami
minétose JT EEK taisy-
klése nustatyti pakategoriy
klasifikavimo kriterijai (6
priedas).

Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) Nr. 134/
2014 IX Priedas.




B. Aplinkosauginio veiksmingumo bandymy reikalavimy taikymas patvirtinimo ir i$plétimo procediirose

020 TT¥I — LT— 8910¥€1020

PI varikliais, jskaitant hibridines CI varikliais, jskaitant
hibridines
Nemisrioji
: ; lektriné e
. . TN Daugiau kaip . - N Vandenilinio
» C1 Vienos riisies degaly <« Dviejy riisiy degaly Daugiau k(;np dviejy risiy dviejy rasiy Vienos riies transporto kuro
- egaly degaly degaly priemoné arba | o
suslégtu oru varoma
Benzinas (ES) | Benzinas (ES) | Benzinas (E5) | Benzinas (£5)| . 9P’ Dyzelinas trzirs(;rgio transporto
enzinas enzinas enzinas enzinas biometanas (BS) ) . ; prlemoné
»C1 Benz- SND GD / H Dyzelinas priemone
inas (E5) < biometanas 2 . (B3) (€A)
SND biometanas H, Etanolis (E85) H,NG Biodyzelinas
I tipo Taip Taip Taip Taip Taip Taip Taip Taip Taip Taip Taip Ne Ne
bandymas (19) (abiejy (abiejy (abiejy (abiejy (abiejy (tik BS)
rasiy rasiy rsiy rasiy rsiy
degalai) degalai) degalai) degalai) degalai)
»M2 I tipo Taip(**8) Ne Ne Ne Taip Taip Taip Taip Ne Taip Taip Ne / Taip, Ne
bandymas ('%) (tik (tik (tik (tik (tik B5) jei CA
Kietyjy daleliy benzina- benzinas) benzinas) benzinas
masé $)(*°®)
(tik euro 5) «
II tipo bandymas Taip Taip Taip Taip Taip Taip Taip Taip Taip Taip Taip Ne Ne
(*%), jskaitant tik (abiejy (abiejy (tik (abiejy (tik GD / (tik BS)
CI diminguma rasiy rasiy benzinas) rasiy biometanas)
degalai) degalai) degalai)
I tipo Taip Taip Taip Taip Taip Taip Taip Taip Taip Taip Taip Ne Ne
bandymas ('%)
IV tipo Taip Ne Ne Ne Taip Taip Taip Taip Ne Ne Ne Ne Ne
bandymas ('?) (tik (tik (tik (tik
benzinas) benzinas) benzinas) benzinas)

100°€00

S6




PI varikliais, jskaitant hibridines

CI varikliais, jskaitant
hibridines

Nemisrioji
; ; lektriné e
. . TN Daugiau kaip . N ¢ Vandenilinio
»C1 Vienos rusies degaly <« Dviejy rusiy degaly Daugiau kaip dviejy risiy dviejy rusiy Vienos riSies 'transpgrto kuro
- degaly degaly priemoné arba .
degaly . elementais
suslégtu oru
Y roma |
Benzinas (E5) | Benzinas (E5) | Benzinas (ES) | Benzinas (ES) biometanas y(z; Sl)n as ' tragsponf) prierfloné
»C1 Benz- SND GD / H Dyzelinas priemone
inas (E5) < biometanas 2 Gb | (B5) (CA)
SND biometanas H, Etanolis (E85) H,NG Biodyzelinas
V tipo Taip Taip Taip Taip Taip Taip Taip Taip Taip Taip Taip Ne Ne
bandymas ('%) (tik (tik (tik (tik (tik GD / (tik B5)
benzinas) benzinas) benzinas) benzinas) | biometanas)
VII tipo Taip Taip Taip Taip Taip Taip Taip Taip Taip Taip Taip Taip Taip
bandymas (19) (abiejy (abiejy (abiejy (abiejy (abiejy (abiejy (tik ener- (tik ener-
rasiy rasiy rasiy rasiy rasiy rasiy gijos gijos
degalai) degalai) degalai) degalai) degalai) degalai) sanaudos) sanaudos)
VIII tipo Taip Taip Taip Taip Taip Taip Taip Taip Taip Taip Taip Ne Ne
bandymas ('°) (tik (tik (tik (tik (tik GD / (tik B5)
benzinas) benzinas) benzinas) benzinas) | biometanas)
IX tipo Taip Taip Taip Taip Taip Taip Taip Taip Taip Taip Taip »C1 Ne »C1 Ne
bandymas ('%) 20 (20) 4
Taip, jei
CA «

Pastaba. Dél priedy pastaby suvestinés zr. VIII priedo pabaiga.
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VI PRIEDAS

ISmetamy terSaly kiekio ribinés vertés, OBD ribinés vertés ir garso lygio ribinés vertés, susijusios su tipo patvirtinimu ir gamybos atitiktimi

A.  Paleidus $altg variklj iSmetimo vamzdziu iSmetamy terSaly kiekis

Al. Euro 4
Anglies Visy anglia- | o o oksid Kietyj
Transporto priemonés T . . .. . . . . monoksido vandeniliy Sien e .
.. ransporto priemonés kategorijos pavadinimas Varymo sistemos klasé Euro lygis . . mas¢ daleliy masé Bandymo ciklas
kategorija masé masé NO,) (PM)
(CO) (THC) (NO,
L, (mg/km) L, (mg/km) L; (mg/km) L, (mg/km)

Lle-A Motorinis dviratis PI / CI / hibridiné Euro 4 560 100 70 ECE R47
Lle-B Dviratis mopedas PI / CI / hibridiné Euro 4 1 000 630 170 — ECE R47
L2e Triratis mopedas PI / CI / hibridiné Euro 4 1900 730 170 — ECE R47
L3e — Dviraciai motociklai su priekaba ir be | PI / PI hibriding, v,,x < 130 km/h | Euro 4 1 140 380 70 — WMTC, 2 etapas
Lée () Jos
L5e-A — Triratis PI / PI hibriding, v, > 130 km/h | Euro 4 1 140 170 90 — WMTC, 2 etapas
L7e-A — Sunkusis keliy kvadraciklas

CI / CI hibridiné Euro 4 1 000 100 300 80 () WMTC, 2 etapas
L5e-B Komercinis triratis PI / PI hibridiné Euro 4 2 000 550 250 — ECE R40

CI / CI hibridiné Euro 4 1 000 100 550 80 () ECE R40
L6e-A Lengvasis keliy kvadraciklas PI / PI hibridiné Euro 4 1900 730 170 ECE R47
L6e-B Lengvasis kvadramobilis

CI / CI hibridiné Euro 4 1 000 100 550 80 (%) ECE R47
L7¢-B Sunkusis visureigis kvadraciklas PI / PI hibridiné Euro 4 2 000 550 250 — ECE R40
L7e-C Sunkusis kvadramobilis

CI / CI hibridiné Euro 4 1 000 100 550 80 (%) ECE R40

020 TT¥I — LT— 8910¥€1020

100°€00
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A2. Euro 5
Vis Neturin¢iy
Transporto Transporto priemonés kategorijos Anglies angliavan?ienili metano Azoto oksidy Kietyjy daleliy
priemonés .. J Varymo sistemos klas¢ | Euro lygis (%) monoksido masé . 4 angliavandeniliy masé masé Bandymo ciklas
. pavadinimas masé .
kategorija (CO) (THC) masé (NOy) (PM)
(NMHC)
L, (mg/km) Lo (mg/km) L, (mg/km) L; (mg/km) L, (mg/km)
Lle-A Motorinis dviratis PI / CI / hibridiné | Euro 5 500 100 68 60 4,5 (9) Pataisytas
WMTC ('%)
Lle-B-L7e Visos kitos L kategorijos | PI / PI hibridiné Euro 5 1 000 100 68 60 45 (%) Pataisytas
transporto priemoneés WMTC
CI / CI hibridiné 500 100 68 90 4,5 Pataisytas
WMTC

020 TT¥I — LT— 8910¥€1020

100°€00
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M2

B.

Borto diagnostikos sistemos nustatomos i§metimo ribinés vertés

B1. Euro 4, OBD I etapas
Anglies Visy Azoto oksids
Transporto priemonés T . R . .. . . . monoksido | angliavandeniliy s .
.. ransporto priemonés kategorijos pavadinimas Varymo sistemos klasé Euro lygis X X masé Bandymo ciklas
kategorija masé mase (NO)
(CO) (THC) x
OT; (mg/km) | OT, (mg/km) | OT; (mg/km)
L3e (5) — Dpviratis motociklas su priekaba ir be jos PI / PI hibridiné v, < 130 km/h | Euro 4 2170 1 400 350 WMTC, 2 etapas
Lde (7) — Triratis PI / PI hibridiné v > 130 km/h 2170 630 450 WMTC, 2 etapas
L5e-A — Sunkusis keliy kvadraciklas e - ’ P
L7e-A CI / CI hibridiné 2170 630 900 WMTC, 2 etapas
B2. Euro 5, OBD I etapas ir OBD II etapas (4)
. Neturin¢iy
T " . . Ang]l(le?fi metano Azoto oksidy Kietyjy
ransp])(or O priemoncs Transporto priemonés kategorijos pavadinimas Varymo sistemos klasé Euro lygis monoxsido angliavande- masé daleliy masé Bandymo ciklas
ategorija mase i N NO PM
(CO) niliy masé (NOy) (PM)
(NMHC)
OT; (mg/km) | OT, (mg/km) | OT3 (mg/km) | OT,4 (mg/km)
»>M2 L3e, Lde, L5e, [ »M2 Visos L kategorijos transporto prie- | PI / PI hibridiné Euro 5 1900 250 300 50 Pataisytas WMTC
L7¢ < monés, iSskyrus Lle, L2e ir L6e «
CI / CI hibridiné Euro 5 1 900 320 540 50 Pataisytas WMTC

100°€00 — 020T TT¥T — I'T— 8910UET0T0
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Degaly garavimo islaky ribinés vertés

Cl. Euro 4

Transporto priemoneés

Visy angliavandeniliy masé (THC)

Kategorija Transporto priemonés kategorijos pavadinimas Varymo sistemos klasé Euro lygis (mg/bandymui) Bandymo ciklas
L3e Dviratis motociklas ('*) su prickaba ir be jos PI (' Euro 4 2 000 SHED
L4e ()
L5e-A Triratis PI (' Euro 4
Lée-A Lengvasis keliy kvadraciklas PI (“) Euro 4
L7e-A Sunkusis keliy kvadraciklas PI (' Euro 4

020 TT¥1 — LT— 8910¥€1020
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C2. Euro 5

Transporto priemonés

Transporto priemonés kategorijos pavadinimas

Varymo sistemos klasé

Euro lygis

Laidumo bandymas

Visy angliavandeniliy
mas¢ (THC) SHED

klase (%) (mg/m?/per diena) bandyme
(mg/bandymas)
Degaly bakas Def:gzé:ﬁ?“’ Transporto priemonés

Lle-A Motorinis dviratis PI ('Y Euro 5 1 500 15 000 1500
Lle-B Dviratis mopedas Euro 5 1500 15 000 1500
L2e Triratis mopedas Euro 5 1 500 15 000 1 500
L3e Dviratis motociklas su priekaba ir be jos Euro 5 1 500
L4e ()
L5e-A Triratis Euro 5 1 500
L5e-B Komercinis triratis Euro 5 1 500 15 000 1 500
L6e-A Lengvasis keliy kvadraciklas Euro 5 1 500
L6e-B Lengvasis kvadramobilis Euro 5 1500 15 000 1500
L7e-A Sunkusis keliy kvadraciklas Euro 5 1500
L7e-B Visureigis kvadraciklas Euro 5 1500 15 000 1500
L7e-C Sunkusis kvadramobilis Euro 5 1500 15 000 1500

020 TT¥1 — LT— 8910¥€1020
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Garso lygio ribinés vertés — Euro 4 ir Euro 5

Euro 4 garso lygis (M)

Euro 5 garso

Transr;(zré()g(}));}zmonés Transporto priemoneés kategorijos pavadinimas (dB (A) Euro 4 bandymo procedira (16) l(}ég];s(g;) Euro 5 bandymo procediira
Lle-A Motorinis dviratis »Cl 63 « Deleguotasis aktas /JT EEK taisyklé JT EEK taisyklé Nr. 63
Nr. 63
Lle-B Dviratis mopedas vy, < 25 km/h 66
Dviratis mopedas vp,x < 45 km/h 71
L2e Triratis mopedas 76 Deleguotasis aktas /JT EEK taisyklé JT EEK taisyklé Nr. 9
Nr. 9
L3e Dviratis motociklas 75 Deleguotasis aktas /JT EEK taisyklé JT EEK taisyklé Nr. 41
Variklio tiiris < 80 ¢cm® Nr. 41
Dviratis motociklas 77
80 ecm® < Variklio tiris < 175 cm®
Dviratis motociklas 80
Variklio tiiris > 175 cm®
Lde Dviratis motociklas su priekaba 80 » C1 Deleguotasis aktas/JT EEK taisyklé »C1 JT EEK taisyklé
Nr. 9 « Nr. 9 «
L5e-A Triratis 80 Deleguotasis aktas /JT EEK taisyklé JT EEK taisyklé Nr. 9
Nr. 9
L5e-B Komercinis triratis 80
L6e-A Lengvasis keliy kvadraciklas 80 Deleguotasis aktas / P»C1 JT EEK »C1 JT EEK taisyklé
taisyklé Nr. 9 « Nr. 9 «
L6e-B Lengvasis kvadramobilis 80 Deleguotasis aktas /JT EEK taisyklé JT EEK taisyklé Nr. 9
Nr. 9
L7e-A Sunkusis keliy kvadraciklas 80
L7¢-B Sunkusis visureigis kvadraciklas 80

020 TT¥1 — LT— 8910¥€1020
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Transporto priemonés

.. Transporto priemonés kategorijos pavadinimas
kategorija P P £0TJOS P

Euro 4 garso lygis (')
(dB (A))

Euro 4 bandymo procedira (')

Euro 5 garso
lygis (**)
(dB (A))

Euro 5 bandymo procediira

L7e-C Sunkusis kvadramobilis

80

Pastaba. Dél priedy pastaby suvestinés zr. VIII priedo pabaiga.
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A. L kategorijos transporto priemoniy patvarumo rida

VIl PRIEDAS

TarSos kontrolés jtaisy patvarumas

Transporto priemonés kategorija

Transporto priemonés kategorijos pavadinimas

Euro 4 patvarumo rida (km) ir Euro 5 patvarumo rida (*) (km)

Lle-A — Motorinis dviratis
5500
L3e-AxT (x=1, 2 arba 3) — Dyviratis trialo motociklas
Lle-B — Dyviratis mopedas
L2e — Triratis mopedas
L3e-AxE (x=1, 2 arba 3) — Dviratis enduro motociklas 11 000
Lo6e-A — Lengvasis keliy kvadraciklas
L7e-B — Sunkusis visureigis kvadraciklas
L3e — Dviratis motociklas su prickaba ir be jos
L4e (1) (Viax < 130 km/h)
L5e — Triratis 20 000
L6e-B — Lengvasis kvadramobilis
L7e-C — Sunkusis kvadramobilis
L3e Dviratis motociklas su priekaba ir be jos
Lde (7) (Vmax = 130 km/h) 35000
L7e-A Sunkusis keliy kvadraciklas

020 TT¥I — LT— 8910¥€1020

100°€00
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B. Dévéjimosi koeficientai (DF)

. R . . Euro 4
Transporto priemonés Transporto priemonés Euro 5
. . L DF (-) + 4
kategorija kategorijos pavadinimas DF (-) DF(") (-)
Cco HC NO, PM Cco THC NMHC NO, PM('7) (%
PI cI('®) PI Cl PI CI Cl
Lle-L7e Visos 1,3 1,2 1,2 1,1 1,3 1,3 1,1 1,3 1,1 1,3 1,1 1,0

Pastaba. Dél priedy pastaby suvestinés zr. VIII priedo pabaiga.
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VIII PRIEDAS

Grieztesni funkcinés saugos reikalavimai

(21)

Grieztesni funkcinés saugos reikalavimai

Reikalavimai

Privalomas
montavimas

stabdziy  sistemy

pazangiyjy

a) Nauji L3e-Al pakategorés motociklai‘®?, kurie
tiekiami rinkai, registruoti ar pradéti eksploa-
tuoti ir juose turi biiti sumontuota antiblokavimo
ar kombinuota stabdziy sistema arba, gamintojo
pasirinkimu, abiejy tipy pazangiosios stabdziy
sistemos

b) Nauji L3e-A2 ir L3e-A3 pakategoriy motociklai,
kurie tiekiami rinkai, registruoti ar pradéti
eksploatuoti ir kuriuose turi biiti sumontuota
antiblokavimo stabdziy sistema.

I8imtis

L3e-AxE (x = 1, 2 arba 3, dvira¢iams enduro moto-
ciklams) ir L3e-AxT (x = 1, 2 arba 3, dviratiams
trialo motociklams) netaikomas privalomo pazan-
giyjy stabdziy sistemy montavimo reikalavimas.

Saugus stabilumas
pavirSiaus keliuose

postkiuose sudétingo

L kategorijos transporto priemonés, kurios paga-
mintos taip, kad kiekvienas ratas gali suktis skir-
tingu grei¢iu bet kuriuo momentu, kad sudétingo
pavirSiaus keliuose biity galima uztikrinti saugy
stabiluma postikivose. Jeigu transporto priemongje
sumontuotas blokuojamasis diferencialas, jis turi
biiti suprojektuotas taip, kad jprastomis salygomis
jis nebiity blokuojamas.

Transporto priemonés ir vairuotojo mato-
mumo gerinimas automatiskai  jjungiant
Sviesas

Siekiant pagerinti L kategorijos transporto prie-
moniy matomumg jose turi buti sumontuot

a) Lle kategorijos transporto priemonése — ap§vie-
timo ir Sviesos signalizacijos jtaisai, atitinkantys
2 perzitrétos redakcijos JT EEK Taisykle Nr.
74, pagal kurig reikalaujama apsvietimo sistemag
jjungti automatiskai;

b) L3e kategorijos transporto priemonése — trans-
porto priemonés gamintojo pasirinkimu, arba
apSvietimo ir §viesos signalizacijos jtaisai, atitin-
kantys 2 perzitrétos redakcijos JT EEK
Taisyklg Nr. 53 ir jos 1 ir 2 pakeitimus, arba
specialiai tam skirtas dienos S$viesas (DRL),
atitinkancias 2 perzitrétos redakcijos JT EEK
Taisyklg Nr. 87 ir jos 1 ir 2 pakeitimus;

¢) kity L kategorijos pakategoriy transporto prie-
monés — ap§vietimo sistema, jsijungianti auto-
matiskai arba, gamintojo pasirinkimu, specialiai
tam skirtos dienos S§viesos, kurios jsijungia
automatiskai®.
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Grieztesni funkcinés saugos reikalavimai

Reikalavimai

(II priedo B dalies 3 punktas) Elektros sauga

L kategorijos transporto priemoniy elektriné pavara,
kai jose jmontuotas vienas ar daugiau traukos
varikliy, kurie yra varomi elektros energija ir néra
nuolat prijungti prie tinklo, taip pat aukstos jtampos
komponentai ir sistemos, kurios galvaniSkai
prijungtos prie elektrinés pavaros auks$tos jtampos
grandinés, suprojektuojamos taip, kad buity iSvengta
bet kokios elektros saugos rizikos, laikantis atitin-
kamy JT EEK taisyklés Nr. 100 ir ISO 13063
reikalavimy.

(II priedo B dalies, 4 punktas) Gamintojo
deklaracijos reikalavimai, susije su funkcinei
saugai svarbiy sistemy, daliy ir jrangos patva-
rumo bandymais

Transporto priemonés gamintojas deklaruoja, kad
22 straipsnio 2 dalj atitinkancios gamybos trans-
porto priemonés isliks patvarios, jei naudojamos
numatytomis jprastomis sglygomis, bent tol, kol
nuvaziuos toliau nurodyta atstuma, per penkerius
metus nuo pirmosios jy registracijos.

Atstumas yra i§ 1,5 padaugintas VII priede nuro-
dytas atstumas, tiesiogiai taikomas tam tikros trans-
porto priemonés kategorijai ir tarSos kontrolés
etapui (t. y. Euro etapui), | kuriuos atsizvelgiant
transporto priemonés tipas patvirtintas, taCiau reika-
laujamas atstumas nevir$ija 60 000 km jokiai trans-
porto priemoniy kategorijai.

(Il priedo B dalies 5 punktas) Priekiniy ir
galiniy apsaugos konstrukcijy reikalavimai

L kategorijy transporto priemoniy priekinés ir
galinés konstrukcijos turi bati suprojektuotos taip,
kad bty iSvengta kampuoty ar astriy daliy ar i$si-
kisimy, issikiSanciy | iSor¢, kurie galéty zymiai
pasunkinti pazeidziamy keliy eismo dalyviy suzei-
dimus ar padidinti pléstiniy suzalojimy tikimybe
susid@irimo atveju.

Tai taikoma tiek priekinéms, tiek galinéms trans-
porto priemonés konstrukcijoms.

(II priedo B dalies 10 punktas) Saugos dirzy
tvirtinimo jtaisai ir saugos dirzai

Privalomi saugos dirzy tvirtinimo jtaisy ir saugos
dirzy jrengimo L2e, L5e, L6e ir L7e kategorijy
transporto priemonése su kébulu reikalavimai.

(Il priedo B dalies 15 punktas) Transporto
priemonés keleiviy apsaugos, jskaitant vidaus
jrangag ir transporto priemonés dureles,
reikalavimai

L2e, L5e, L6e ir L7e kategorijy transporto prie-
monés su kébulu turi bati suprojektuotos taip, kad
bty iSvengta bet kokiy kampuoty ar astriy daliy ar
i8sikiS§imy, kurie galéty Zymiai pasunkinti vairuo-
tojo ar keleiviy suzeidimus.

Transporto priemonés su durelémis turi biiti supro-
jektuotos taip, kad durelés bty sukonstruotos su
atitinkamais uZzraktais ir vyriais.
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Grieztesni funkcinés saugos reikalavimai Reikalavimai

(Il priedo B dalies 17 punktas) Transporto | Transporto priemonés gamintojas deklaruoja, kad
priemonés konstrukcijos vientisumo | tuo atveju, jei transporto priemoné buty atSaukta
reikalavimai deél didelio pavojaus saugumui, nedelsdamas
pateiks tipo patvirtinimo institucijai ir, paprasius,
Komisijai specialig transporto priemonés konstruk-
cijy, komponenty ir (arba) daliy analizg, | kurig
jeina inZzineriniai skai¢iavimai, virtualiis bandymy
metodai ir (arba) konstrukcijy bandymai. Trans-
porto priemonés tipas netvirtinamas, jei yra
pagrindo abejoti, ar transporto priemonés gamin-
tojas gali pateikti tokig analizg.

Pastaba. D¢l priedy pastaby suvestinés zr. VIII priedo pabaiga.



02013R0168 — LT — 14.11.2020 — 003.001 — 109

1.

10.

11.

12.

13.

I-VIII priedy aiSkinamosios pastabos

I priede nurodytos galios ribos grindziamos elektra varomy transporto prie-
moniy didZiausia nuolatine vardine galia ir vidaus degimo varikliu varomy
transporto priemoniy didziausia naudingaja galia. Laikoma, kad transporto
priemonés masé yra lygi eksploatuojamos transporto priemonés masei.

. Transporto priemoniy klasifikavimas pagal tai, ar projektinis transporto prie-

mongs greitis yra ne didesnis kaip 130 km/h ar yra didesnis kaip 130 km/h,
nepriklauso nuo klasifikavimo j eksploatacines varymo sistemos klases L3e-
Al (nors kazin ar greitis siekty 130 km/h), L3e-A2 arba L3e-A3.

. X reiskia, kad Siame reglamente nustatyti privalomi reikalavimai, taikomi

atitinkamam elementui ir kategorijai; iSsamis reikalavimai nustatyti Sioje
lenteléje nurodytuose straipsniuose ir dokumentuose.

,IF* reiskia ,,jeigu jrengta™. Jei transporto priemonéje jrengta lenteléje nuro-
dyta sistema, komponentas ar atskiras techninis mazgas (privaloma tik kai
kurioms ] ta kategorija patenkancioms transporto priemonéms), jie turi atitikti
deleguotuosiuose ir jgyvendinimo aktuose nustatytus reikalavimus. Lygiai
taip pat, jei transporto priemonés gamintojas savo nuoziiira jrengia transporto
priemonéje sistema, komponentg ar atskirg techninj mazga, jie turi atitikti
deleguotuosiuose ir jgyvendinimo aktuose nustatytus reikalavimus.

Jei lentelés laukelyje nieko nejraSyta, tai reiSkia, kad Siame reglamente
nenustatyti reikalavimai, susij¢ su tuo atitinkamu elementu ir kategorija.

. Zr. 23 straipsnio 4 ir 5 dalis.

. Jeigu (hibridiniame) variklyje (-iuose) yra sumontuotas sustabdymo (palei-

dimo) jtaisas, gamintojas turi uztikrinti, kad vidaus degimo variklis dirbty
tusCigja eiga ir didéjant greiCiui tusCigja eiga. Transporto priemone turi biti
imanoma atlikti variklio siikiy skaiCiaus didinimo nejjungus pavaros
bandyma, jskaitant CI variklj.

. 2009 m. geguzés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/40/EB

dél motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby techninés apzitiros
(OL L 141, 2009 6 6, p. 12).

. Atitinkamas iSmetimo ribines vertes turi atitikti tik dviraciai motociklai,

kuriuose sumontuotos priekabos.

. Tik CI varikliams, taip pat tuo atveju, jeigu, pvz., pagal hibridinés transporto

priemonés koncepcija numatytas CI variklis.

. Taikytina tik tiesioginio jpurSkimo benzininiams varikliams (DI).

23 straipsnio 4 ir 5 dalyse nurodytame poveikio aplinkai vertinimo tyrime
taip pat bus pateikta ataskaita ir dél L kategorijos transporto priemoniy,
iSskyrus L3e, L5e-A ir L7e-A kategorijy transporto priemones, patikimumas
atliekant iSmetimo bandymus pagal pataisyta WMTC.

PI varikliai, varomi benzinu, benzino miSiniais ar etanoliu.

Degaly garavimo islaky kontrolés ekonominis efektyvumas bus vertinamas
Komisijos uzsakymu atliekant poveikio aplinkai tyrima, kaip nurodyta 23
straipsnio 4 ir 5 dalyse. Galimai ekonomiSkai efektyvaus degaly garavimo
iSlakas i$skirian¢io degaly bako ir degaly tiekimo laidumo bandymas bus
vertinamas Siame tyrime kaip alternatyva SHED bandymui ty pakategoriy
transporto priemonéms, kurioms dar netaikytas degaly garavimo islaky
bandymas, nurodytas 23 straipsnio 4 ir 5 dalyse.

Vmax > 130 km/val.
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14.

15.

16.

17.
18.
19.

20.

21.

22.

23.

Kol Sajunga prisijungs prie JT EEK taisykliy Nr. 9, 41, 63 ir 92 ir priims tas
taisykles JT EEK WP 29 ir Sajungoje, jskaitant susijusias lygiavertes garso
lygio ribines vertes Euro 4 etapui (pvz., kaip nustatyta JT EEK 41 taisyklés 6
priede L3e ir L4e motociklams), L kategorijos transporto priemonés turi
atitikti VI priedo D dalyje nurodytas ribines vertes. Kai JT EEK taisyklés
Nr. 9, 41, 63 ir 92 bus priimtos Sajungoje, jos taps privalomomis, jskaitant
garso lygio ribines vertes, lygiavertes VI priedo D dalyje nurodytoms ribi-
néms vertéms, ir jomis deleguotajame akte dél aplinkosauginio veiksmin-
gumo ir varymo sistemos eksploatacijos reikalavimy bus pakeistos bandymy
procediros.

Euro 5 garso lygio ribinés vertés turi buti pakeistos atskiru aktu, priimtu
laikantis jprastos teis¢kiiros procediiros, kaip nustatyta Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 294 straipsnyje.

Pagal §j reglamenta priimtame deleguotajame akte numatytos garso lygio
bandymy procediiros, kuris bus pakeistas JT EEK taisyklémis Nr. 9, 41,
63 ir 92.

Tik PI DI ir CI varikliy atveju.
Taikoma ir hibridinéms transporto priemonéms.

7r. V prieda dél bandymo tipo aprasymo, nuorodas j I-IX tipo bandymams
taikomas ribines vertes ir bandymy procediras.

Elektrinéms/hibridinéms elektrinéms transporto priemonéms taikomi tik
triuk§mo nekelian¢iy transporto priemoniy garso lygio reikalavimai.

Zr. IV prieda dél grieztesniy saugumo reikalavimy taikymo datos.

L4e kategorijos transporto priemonéms (motociklams su prieckaba) netaikomi
a ir b punkty reikalavimai dél privalomo pazangiosios stabdziy sistemos
montavimo.

Siekiant paleisti vidaus degimo variklj, apSvietimo sistema gali bati i§jungta
variklio paleidimo metu ne ilgiau kaip 10 s.
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IX PRIEDAS

Atitikties lentelé

(nurodyta 81 straipsnyje)

Direktyva 2002/24 /EB

Sis reglamentas

1 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa
1 straipsnio 1 dalies antra pastraipa

1 straipsnio 1 dalies tre¢ios pastraipos
e punktas

1 straipsnio 2 ir 3 dalys

2 straipsnis

3 straipsnis

4 straipsnio 1 dalis
4 straipsnio 2 dalis
4 straipsnio 3 dalis
4 straipsnio 4 dalis
4 straipsnio 5 dalis
4 straipsnio 6 dalis

5 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 2 dalis
S straipsnio 3 dalis
6 straipsnio 1 dalis
6 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa
6 straipsnio 2 dalies antra pastraipa
7 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa
7 straipsnio 1 dalies antra pastraipa
7 straipsnio 2 dalis
7 straipsnio 3 dalis
7 straipsnio 4 dalis
7 straipsnio 5 dalis
7 straipsnio 6 dalis

8 straipsnio 1 dalis

2 straipsnio 1 dalis
2 straipsnio 2 dalis

1 straipsnio 1 dalies antra pastraipa

2 straipsnio 1 dalis, 4 straipsnis, I prie-
das

3 straipsnis

26 ir 27 straipsniai

29 straipsnio 1 ir 2 dalys, 18 straipsnis
29 straipsnio 1 dalis, 33 straipsnis

33 straipsnio 3 dalis

33 straipsnio 1 ir 3 dalys
29 straipsnio 3 dalis

29 straipsnio 10 dalis ir 30 straipsnio 3
dalis

29 straipsnio 10 dalis
29 straipsnio 4 dalis
29 straipsnio 5 dalis
29 straipsnio 7 dalis
29 straipsnio 8 dalis
38 straipsnio 1 dalis

38 straipsnio 2 dalis

56 straipsnio 2 dalis

39 straipsnio 2 dalis

56 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa
56 straipsnio 2 dalies antra pastraipa

39 straipsnio 1 dalis
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Direktyva 2002/24 /EB

Sis reglamentas

8 straipsnio 2 dalis
9 straipsnio 1 dalis
9 straipsnio 2 dalis
9 straipsnio 3 dalis
9 straipsnio 4 dalis
9 straipsnio 5 dalis
10 straipsnio 1 dalis
10 straipsnio 2 dalis
10 straipsnio 3 dalis
10 straipsnio 4 dalis
11 straipsnis

12 straipsnis

13 straipsnis

14 straipsnio 1 dalies a punktas

14 straipsnio 1
papunktis

dalies b punkto i

14 straipsnio 1
papunktis

dalies b punkto ii

14 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa
14 straipsnio 2 dalies antra pastraipa
15 straipsnio 1 ir 2 dalys

15 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos
a punkto i papunktis

15 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos
a punkto ii papunktis

15 straipsnio 3 dalies antra pastraipa
15 straipsnio 3 dalies b punktas

15 straipsnio 4 dalis

16 straipsnio 1 ir 2 dalys

16 straipsnio 3 dalis

17 straipsnis

18 straipsnio 1 dalis

18 straipsnio 2 dalis

19 straipsnis

39 straipsnio 2 dalis

9 straipsnis ir 37 straipsnio 4 dalis

34 straipsnio 1 dalis

34 straipsnio 1 ir 3 dalys
35 ir 36 straipsniai

37 straipsnio 4 dalis

49 straipsnio 1 dalis

49 straipsnio 3 dalis

49 straipsnio 6 dalis

49 straipsnio 7 dalis

48 straipsnis

6 straipsnio 1 dalis

67 straipsnio 1 dalis, 64 straipsnis

63 straipsnio 3 dalis
6 straipsnio 2 ir 3 dalys

42 straipsnis

2 straipsnio 2 dalies e punktas

44 straipsnis

40 straipsnis

72, 74 ir 75 straipsniai
73 straipsnio 1 dalis

73 straipsnio 2 dalis
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Direktyva 2002/24 /EB

Sis reglamentas

20

21

22

23

24

straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis

straipsnis

77

straipsnio 1 dalis
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